


AWELCO

I B L'Awelco é da oltre 48 anni impegnata a JJ JJ Awelco est engagé de plus de 48 ans a jZAwelco is beyond 48 years engaged

fornire ai suoi clienti un rapporto qualita/ fournir aux clients un ratio satisfaisant to supply to the customers a

prezzo altamente soddisfacente grazie
alla costante innovazione e ricerca
tecnologica. Pensare globale, agire
locale: la costante sperimentazione
e la progettazione ed il continuo
ampliamento della gamma, realizzati
con una struttura flessibile d'impresa,
consentono di soddisfare le piu svariate
esigenze dei Nostri Clienti.

qualité/prix grace a l'innovation et a
la recherche technologique. Penser
globalement, agir localement. Les
essais continus, la recherche et
I’élargissement constant de la gamme,
réalisé par une structure flexible de la
société, nous permettent de répondre
trés rapidement aux diverses exigences
de nos clients.

satisfactory ratio quality/price thanks
to the innovation and the technological
research. Think global, act local. The
continuous testing, the Italian design
and the constant widening of the range,
realized by flexible Company structure,
make us able to satisfy many and
various customer requirements.

1970

Nascita della prima business
unit "SODERNIC". Siamo a
Torino, Corso Palermo, 17.

Anni 80
SODERNIC si trasferisce a
Conza della Campania (Av).

1973

Costruzione e sviluppo della
prima saldatrice "Baby Sald"
e distribuzione in mercati
Nazionali ed Internazionali.



The Italian Technologies
N I

= Awelco hace mas de 48 afios que = Awelco ist seit 48 Jahren gmgAwelco yxe 6onee 48 net nocrasnser
estd comprometida con entregar a los beschaftigt, seinen  Kunden ein CBOUM KIIMEeHTaM NpoAYyKUMIO,
clientes, una relaciéon calidad/precio hochst zufriedenstellendes Qualitat/ COOTBETCTBYHOLLYHO Haunyywemy
altamente satisfactoria debido a Ia Preis Verhaltnis zu liefern, dank COOTHOLUEHUIO LIEHA-KAYECTBO,
innovacion e investigacidon tecnologica. der konstanten Innovation und der 6naroaapsi NOCTOSIHHbIM MHHOBALMSM U
Pensar global pero actuar local. La technologischen  Forschung. Global nccnenoBaHmsaM. [ymante rnobanbHo,
experimentacién, la proyeccion y la denken, lokal handeln. Das konstante NEeNCcTBynTe NoOKaNbHO: MOCTOSIHHbIE
ampliacién constante de la gama, Experimentieren, die Planung und nccnenoBaHus n paclmnpeHue

realizada por una structura de empresa das kontinuierliche Erweitern der accopTMMeHTa, rmbkas CTpyKTypa camoi
flexible, nos permiten satisfacer las Gamma, verwirklicht durch eine flexible KOMM@HUK MO3BONAIOT YAOBIETBOPSATH
mas variadas exigencias de nuestros Unternehmerstruktur, erlauben uns, pa3Hoo6bpa3sHble TpeboBaHWUS  HalMx
clientes. den verschiedensten Anforderungen KJIMEHTOB

unserer Kunden gerecht zu werden.

Anni 2000

SODERNIC diventa AWELCO Spa.
Apertura ai mercati mondiali,
sviluppo nuove tecnologie
"Smart" e avvio terza unit
business.

Anni 90

Espansione aziendale con
apertura della seconda
business unit.

Dal 2000 ad oggi

AWELCO unica azienda italiana

licenziataria dei marchi STANLEY

e STANLEY FATMAX.

Acquisizione certificazione UNI . . .
Continua ricerca tecnologica ed

EN IS0 9001. innovazione



AWELCO

#Hobby

I I Hobby & una selezione di prodotti AWELCO indicati per il fai da te.
Abbiamo creato i migliori prodotti per hobbista per consentirti di
costruire i tuoi progetti. Saldatrici compatte, leggere ed affidabili.
Il meglio per te e per i progetti che ti stanno a cuore.

Hobby est une sélection des produits AWELCO projetés pour les
bricoleurs exigeants .Nous avons créés les meilleurs produits
parce que tu puisse réaliser tes projets. Poste a souder compacts,
|égers et fiables. Le mieux pour toi et pour cet que tu aimes
réaliser.

SJZ Hobby is a selection of AWELCO’s products indicated for do-it
yourself jobs. We have created the best hobbyist products to
let you build your projects. Compact, light and reliable welding
machines. The best for you and for the projects that are close to
your heart.

=== Hobby es una seleccién de productos AWELCO indicados para

=== trabajos de bricolaje. Hemos creado los mejores productos para
aficionados que te permiten construir tus proyectos. Soldadoras
compactas, ligeras y fiables. Lo mejor para ti y para los proyectos
mas cercanos a tu corazon.

=== Hobby ist eine Auswahl von AWELCO-Produkte fir den
Heimwerker geeignet. Wir haben die besten Hobby-Produkte
entwickelt, um Sie beim Aufbau Ihrer Projekte zu unterstitzen.
Kompakte, leichte und zuverldssige SchweiBgerate. Das Beste
fir Sie und fur Ihre Projekte.

g Cepust «Xo66u» Brovaer B cebs npoaykuumio AWELCO,
npefHasHavyeHHylo ans nobutenei. Mbl cozgann nydwyto DIY-
NPOAYKLMNIO, KOTOpas MOMOXET peanv30BaTb BallW MNPOEKTbI.
KomnakTHble, nérkune n HaaéxHble CBapoYHble annaparTbl. Jlyylwee
ANS Bac U ANs NpOeKTOB, KOTOpble 6/1M3KN BalleMy cepaly.

#Industrial

I I Il top di gamma by AWELCO. Potenza, affidabilita e precisione.
La selezione industrial ti consente di svolgere con professionalita
i tuoi progetti.

i1 Le haut de gamme de AWELCO. Puissance, fiabilité et précision.
La sélection industrielle vous permettez de réaliser avec
professionnalisme vos projets.

sz JOp Of the range by AWELCO. Power, reliability and precision.
EﬁThe industrial selection allows you to carry out your projects
professionally.

_T Productos AWELCO de alta gama. Potencia, fiabilidad y precision.
La seleccion industrial le permite realizar sus proyectos
profesionalmente.

B Die Spitzenprodukte von AWELCO. Leistung, Zuverldssigkeit und
Prazision. Die Industrial — Produktselektion ermdglicht es Ihnen,
Thre Projekte professionell durchzufiihren.

NHayctpuanbHasa cepuss oT AWELCO. MOLWHOCTb, HAAEXHOCTb U
TOYHOCTb. IHAYyCTpuanbHas cepus no3BonuUT peanu3oBaTb Balun
NpoeKTbl Ha NPOeCcCMoHaNbHOM ypPOBHE.



The Italian Technologies

#Power

I I Un'accurata selezione di generatori e motosaldatrici by AWELCO.
Il modo migliore per lavorare, quando non € possibile utilizzare
I'alimentazione elettrica.

11 Vous avez une soignée sélection des groupes générateurs de
courant de Awelco. La meilleur fagon de travailler quand on a pas
disponible le courant électrique.

S An accurate selection of Power generators and Engine-driven
“IS welding machines by AWELCO. The best way to work when it is
not possible to use the electrical supply.

= AWELCO presenta una seleccién precisa de generadores de
energia y de motosoldadoras. La mejor manera de trabajar
cuando no es posible utilizar el suministro eléctrico.

B Eine sorgfiltige Auswahl von Generatoren und MotorschweiBer
von AWELCO. Die Beste Art zu arbeiten, wenn Sie keine
Méglichkeit haben, den Netzstrom zu verwenden.

AcCCOpTUMEHT reHepaTopoB WM cepus “Motoweld” ot AWELCO.
Jlyywmii  BapuaHT ans  paboTbl, Korga HET BO3MOXHOCTU
NOAKNOYEHUS K 3/1IEKTPUYECKOW CeTH.

AWELCO

l l Il meglio degli accessori, consumabili e delle bombole offerto da
AWELCO.
Tutto cio che ti occorre per il tuo lavoro, a portata di mano.

Le mieux des accessoires, consumables et des bouteilles de gaz
offerts par Awelco. Tout le nécessaire pour ton travaille, a ton
coté.

S|zz The best of accessories, consumables and gas bottles offered by
I AWELCO. All you need for your job, at your hand.

= AWELCO ofrece lo mejor en accesorios, consumibles y cilindros
=== de gas. Todo lo que necesitas para realizar tu trabajo, lo ponemos
a tu alcance.

I Das Beste an Zubehor, Verbrauchsmaterialien und Gasflaschen
von AWELCO angeboten. Alles, was Sie fir Ihre Arbeit benétigen.

Jlydwine akceccyapbl, pacxofHble MaTepuanbl W rasoBble
6annoHbl, npeanaraemble AWELCO. BcE, 4TO BaM HyXHO Ans
paboTbl, - BCceraa nog pyKom.




Wollas: the welding superhero!

Follow Us On

il Ciao, sono Wollas, il supereroe della saldatura! Sono qui per aiutarti nella tua missione: scegliere la migliore saldatrice! Se
hai bisogno di me, scrivimi a info@awelco.com e saro felice di aiutarti!

I | Salut, je suis Wollas , le super héros du soudage. Je suis ici pour t'aider dans ton mission : choisir le meilleur poste ! Si tu
a besoin de moi , écrive moi a info@awelco.com et je serais heureux de t'aider !

SIZ Hi, I am Wollas, the welding superhero! I am here to help you in your mission: choose the best welding machine! If you
need me, write me to info@awelco.com and I will be happy to help you!

= Hola, soy Wollas, el superhéroe de la soldadura. Estoy aqui para ayudarlo en su misién: elegir la mejor Soldadora. Si me
necesita, escribame a info@awelco.com y estaré encantado de ayudarle.

== Hallo, ich bin Wollas, der SchweiB-Superheld! Ich helfe Ihnen bei Ihrer Mission: das beste SchweiBgerdt auszuwahlen!
Wenn Sie meine Hilfe brauchen, schreiben Sie mir an info@awelco.com und ich werde Ihnen gerne helfen!

mm pvBeT, 51 Bonnac, ceapouHblit cyneprepoit! 51 3aecb, YTobbl NOMOYbL BaM B BaLLEN MUCCUM: BbIGpaTb NyYLLINi CBAPOUHbIN
annapat! Ecnn s BaM noHagob6ntock, HanmwuTe MHe Ha info@awelco.com u s 6yay paa nomMoyb Bam!

6 www.awelco.com
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AWELCO

OD X, /L,[A]
OD PLA A 40°
0 ARTO BA 50-60Hz max EN 60974-1 oMIY

IRIS 120 (5*%_23‘;5;) 230V~1ph 100 A 10/100 1,6-3,2 mm 10 - 25 mm? v
IRIS 150 Siaas 230V~iph 130 A 10/130 1,6-3,2 mm 10 - 25 mm? v
IRIS 180 (6*%:-21;59) 230V~1ph 160 A 10/160 1,6-4 mm 10 - 25 mm? v
IRIS 220 (Ecl_§a795) 230V~1ph 190 A 10/160 1,6-4(5) mm | 10-25 mm? v
ARC 150 gg?agg, 230V~1ph 130 A 15/130 1,6-3,2 mm 10 - 25 mm? v
ARC 160 (E%?ng) 230V~1ph 140 A 20/140 1,6-3,2(4) mm| 10 - 25 mm? v
ARC 180 (Eé?slasg) 230V~1ph 160 A 20/160 1,6-4 mm 10 - 25 mm? v
ARC 250 (22_932‘.,59) 230V~1ph 200 A 20/200 1,6-5 mm 10 - 25 mm? v
MEGA 120 (5*%_23‘2.5_;) 230V~1ph 100 A 10/100 1,6-3,25 mm | 10 - 25 mm? v
MEGA 150 52235, 230V~1ph 130 A 10/130 1,6-3,25mm | 10-25mm? v
MEGA 180 (93_%;‘;) 230V~1ph 160 A 10/160 1,6-4 mm 10 - 25 mm? v
MEGA 220 (fg_zcgge) 230V~1ph 190 A 10/160 1,6-4(5) mm | 10- 25 mm? v
MIKRO 144 (ff_g;‘st) 230V~1ph 125 A 20/125 1,6-3,25mm | 10-25 mm? v
MIKRO 164 (ff_gfs‘:) 230V~1ph 140 A 20/140 1,6-4 mm 10 - 25 mm? v
MIKRO 184 (*g_sczaz::) 230V~1ph 160 A 20/160 1,6-4 mm 10 - 25 mm? v
MIKROTIG 150 (*ﬁ?cﬁg) 230V~1ph 130 A 20/130 1,6-3,25mm | 10-25 mm? v v
MIKROTIG 170 e 230V~1ph 150 A 20/150 1,6-4 mm 10 - 25 mm? v v
MIKROTIG 200 (*f,_ségg) 230V~1ph 200 A 20/160 1,6-4(5) mm | 10 - 25 mm? v v
T Boanvyi G | 2o | dedmm | assomm | v |V
oo | 7872 omvp oAy | 10 | iesmm o somm | v | v

pag.

IRIS 120 10

IRIS 150 10

IRIS 180 10

IRIS 220 10

ARC 150 11

ARC 160 11

ARC 180 11

ARC 250 12

MEGA 120 13

MEGA 150 13

MEGA 180 13

MEGA 220 13

MIKRO 144 14

MIKRO 164 14

MIKRO 184 14

MIKROTIG 150 15

MIKROTIG 170 15

MIKROTIG 200 15

ELX 4000 16

ELX 7000 16

. . *p-Case= Plastic Case @ *C-Bag= Carton Bag ﬁ *C-Box = Box . *Trolley

www.awelco.com




MMA INVERTER AWELCO

IRIS

NEW

PRODUCT inverter

FLEX INPUT
w0 VOLTAGE

4 CONNECTABLE TO

=]

(=) POWER GENERATOR

)
—/
)
—/
)
NORMAL USE
8 ] / 1,6 mm 2mm 2,5mm3,2mm 4mm 5mm
—— B 40A 55A 80A 100A 160A 190A
2 * 100% 100% 75% 60% - -
msuLATED 5 /’fr%‘,’:,ﬁ 10,3 83 59 4,5 - -
BIPOLAR =
TRANSISTOR
— NORMAL USE
)
w @ / 1,6 mm 2mm 2,5mm3,2mm 4mm 5mm
I 40 A 55A 80A 115A 160A 190A
3 X, ¥ 100% 100% 100% 75% - -
— 2 /Wﬂ.ﬁ 103 83 79 56 - -
8 X, * 100% 100% 100% 100% 75% -
é /lmﬂm 1003 83 79 75 47 >
——/ E X, ¥ 100% 100% 100% 100% 100% 75%
2 4P 103 83 79 75 63 47
AWELCO - NOT EN60974-1
—/
Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
—
- S
- A
2 = C 3 N
HELMET 1000 E
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 = 402pcs  Cod. 90731 \
50pcs Cod. 90480 7‘;:\

) p— @2,5mm \ i
- @2,5mm 303pcs Cod. 90745 ElettrOdI/EleCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 g)géme Cod. 90755
. @3,2mm pes Cod: Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

() ) | G 1 2 50 0 0

Order code | Input voltage Agg?,ggsd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle E'eﬁg’,’gges VB WE?QXM B?r;rsrge hesper E{,’%Sppa?{et Bar code
IRIS 120 | 61205 |230V~1ph| 4,5 60 25-100 | 10/100 |100A@30%| 1,6-3,25 | 0,012m® | 4,0  [350x135x255| 1 112 8004386612057
IRIS 150 | 61235 |230V~1ph| 5,5 60 35-130 | 10/130 |130A@30%| 1,6-3,25 | 0,012m® | 4,2  [350x135x255| 1 112 |3004386612354
IRIS 180 | 61245 |230V~1ph| 7,0 60 35-160 | 10/160 |160A@30%| 1,64 |0,012m®| 4,6  [350x135x255| 1 112 8004386612453
IRIS 220 | 61275 |230V~1ph| 7,0 60 | 30160 | 10/160 |190A@30%| 1,6-4(5) | 0,019m* | 54  [375x160x310| 1 84 8004386612750

10 HObby www.awelco.com




AWELCO MMA INVERTER

ARC

inverter

FLEX INPUT
170-250 VOLTAGE

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

INSULATED
GATE

TRANSISTOR
—

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

—
P et =
HELMET 1000 E . @ b

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \ /
50pcs Cod. 90480 o5 B | " I
,5mm \
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 ?géme Cod. 90755
. @3,2mm pes ot Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308

Basici/Basic - AWS E7018
Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

Order code | Input voltage A%%%gl?d No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle Ele(cr;rrgges oo . ng“gxht B?;"ﬂ%e mpa.(:s?e’?ﬁéx Eflﬁ,sppa i Bar code
ARC 150 | 51915 |230V~1ph 55 60 10-130 15/130 [130A@60%| 1,6-3,2 | 0,019m? 5,3 375x160x310 1 84 8004386519158
ARC 160 | 51916 |230V~1ph 6 60 10-140 | 20/140 |140A@60%|1,6-3,2(4)| 0,019m? 54 375x160x310 1 84 8004386519165
ARC 180 | 51918 |230V~1ph 7 60 10-160 | 20/160 |160A@60%| 1,6-4 0,019m? 5,7 375x160x310 1 84 8004386519189

www.awelco.com HObby 11




@ MMA INVERTER AWELCO

ARC

inverter

FLEX INPUT
iz VOLTAGE

CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

INSULATED
GATE

TRANSISTOR

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

—
grean ' -® =
HELMET 1000 E . @ b

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .

DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 = 402pcs Cod. 90731 \

50pcs Cod. 90480 025 > 5 I . |
,5mm \
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 ?SZ,me Cod. 90755
. #3,2mm pes Cod: Rutilici/Rutile - AWS E6013

15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308

Basici/Basic - AWS E7018
Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o o 1 1 0 s G

i
\

JL)

Order code | Input voltage A%%%gsd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle E'?%'r?“ies vo?%'\e WE}’gﬁ“ B?;‘E"f%e mPaCs%eEggx EEFoSp% ot Bar code
}ARC 250 | 51925 ‘230V~1ph 8,5 65 15-200 | 20/200 |200A@60%| 1,6-5 0,019m3 7,3 375x160x310 1 84 8004386519257‘

12 HObby www.awelco.com




AWELCO MMA INVERTER 6

MEGA

NEW

PRODUCT

inverter

FLEX INPUT
w0 VOLTAGE

% CONNECTABLE TO
(==2) POWER GENERATOR

2 / 1,6 mm 2mm 2,5mm3,2mm 4mm 5mm

SERIES

——— E 8 40A 55A 80A 100A 160A 190A
] *
8 100% 100% 75% 60% - -
INSULATED § 40 103 83 59 a5 - -
BIPOLAR = / o
TRANSISTOR
— NORMAL USE
)
_g © y L6mm 2mm 25mm3,2mm 4mm Smm
EEAN 40A 55A 80A 115A 160A 190A
8 X, * 100% 100% 100% 75% - -
——/ P
—— g / TR 103 83 79 56 - -
8 X, * 100% 100% 100% 100% 75% -
é /-ﬁ 1003 83 79 75 47 =
~— ] X,h* 100% 100% 100% 100% 100% 75%
g /-ﬁ 103 8,3 7,9 7,5 63 47
AWELCO - NOT EN60974-1
———/
Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

——

—— @
3
2 = 3 N
HELMET 1000 E !

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
|
WELDING HELMET APRON HAMMER ©2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 /‘
50pcs Cod. 90480 #2.5 = S I . I
) f— ,5mm
= @2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 %a‘innm Cod. 90755
3,2mm pes fod Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308

Basici/Basic - AWS E7018
- Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15
HELMET 2000 E 11

COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

(S ) g G 1 21 50 5 0 5 8 | O

Order code | Input voltage | Absorbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgcirodes JBox welht B ge peorer. | RS hiet Bar code
MEGA 120| 62205 |230V~1ph| 4,5 60 25-100 | 10/100 |100A@30%| 1,6-3,25 | 0,029m* | 5,8  [410x200x350| 4 48 8004386622056
MEGA 150 62235 |230V~1ph| 5,5 60 35-130 | 10/130 |130A@30%| 1,6-3,25 | 0,029m® | 5,8  [410x200x350| 4 48 8004386622353
MEGA 180 62245 |230V~1ph| 7,0 60 35-160 | 10/160 |160A@30%| 1,6-4 |0,029m®| 6,2 |[410x200x350 4 48 8004386622452
MEGA 220| 62275 |230V~1ph| 7,0 60 | 30160 | 10/160 |190A@30%| 1,6-4(5) | 0,02om* | 7,0  |410x200x350| 4 48 8004386622759

www.awelco.com HObby 13




MMA INVERTER AWELCO

MIKRO

NEW

PRODUCT Inverter
FLEX INPUT
M. VOLTAGE

4 CONNECTABLE TO

=]

(=) POWER GENERATOR

INSULATED
GATE

TRANSISTOR

—
‘—
~—
)
—
—
Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
———
- - ﬁ
- A
2 = C 3 3N
HELMET 1000 E !
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 ]
|
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \‘/
50pcs Cod. 90480 =

) —_—— @2,5mm i
- @2,5mm 303pcs Cod. 90745 ElettrOdI/EIeCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 g)géme Cod. 90755
. @3,2mm pes Cod: Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

Order code | Input voltage | ABSOrBed  INo load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | FElgctrades v weht BOx sise nctelenx | Edro gaflet Bar code
RO | 66244 |230v~iph| 5,5 60 | 35-125 | 20/125 [125A@60%| 1,6-3,25 | 0,029m? | 5,8  410x200x350| 4 48  [3004386662441
KRO | 66264 |230v~1ph| 6 60 | 30-140 | 20/140 [140A@60%| 1,6-4 |0,029m?| 6  410x200x350| 4 48 8004386662649
MKRO | 66284 |230v~iph| 7 60 30-160 | 20/160 [160A@60% 1,6-4 |0,029m*| 7  [410x200x350, 4 48  [8004386662847

14 HObby www.awelco.com




AWELCO MMA INVERTER 6
MIKROTIG

NEW

PRODUCT

inverter

FLEX INPUT
w0 VOLTAGE

% CONNECTABLE TO
(==2) POWER GENERATOR

TIG.1/7T-%

—
So—

INSULATED
GATE
BIPOLAR
TRANSISTOR
e/
—_—

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP TIG TORCH ELECTRODES
DIN9/11/13 1i7v E6013 RUTILE

e,/ § =

HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 COD. 96000
WELDING HELMET APRON HAMMER PRO HAMMER BRUSH = ©2,0mm .
DIN 11 FIX 402pcs Cod. 90731 \ /‘

=

) —_—— 22,5 i
= 25T od. 90745 Elettrodi/Electrodes
?3i2mm d. 907
) 02pcs  Cod. 90755 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 Cod. 80000

Technical specifications

(o G g G 1 2 1 550 0 | e 5 | 0 O

Order code | Input voltage | Absorbed |No load voltage|Welding current] Duty cycle | Duty cycle Electrodes e wodht BOxsze el | ER e Bar code
'IKROTIG 68250 |230v~1ph| 6 60 | 30130 | 20/130 [130A@60%| 1,6-3,25 | 0,029m* | 6,0  410x200x350| 4 48  |8004386682500
MIKROTIG 68270 |230v~1ph| 7 60 30-150 | 20/150 |150A@60%| 1,6-4 | 0,029m®| 6,0 |410x200x350| 4 48 3004386682708
DIKROTIG 68300 |230v~1ph| 7 60 Ao1e0 | 20160 [160A@60%) 1,6-4(5) | 0,020m* | 7,0  l410x200x350 4 48  [3004386683002
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MMA INVERTER AWELCO
ELX

NEW

PRODUCT

inverter

4 CONNECTABLE TO

[———=]

)
o |

\

INSULATED
GATE

BIPOLAR
TRANSISTOR

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP TIG TORCH ELECTRODES
DIN 9/11/13 17V

E6013 RUTILE

Py
-0 - - ﬁ
b
‘ S AN
HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 COD. 96000
WELDING HELMET APRON HAMMER DINSE 25 TO 35 @2,0mm .
DIN 11 FIX ADAPTER 402pcs Cod. 90731 )’/

/‘\ ?ééi?sm Cod. 90745 A\ Elettrodi/Electrodes
@3,2mm

202pcs Cod. 90755 Rutilici/Rutile - AWS E6013

COD. 90634 Inox/Stainless Steels - AWS E308
KIT Basici/Basic - AWS E7018
- COD. 96009 Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

(96000 + 90634)

Technical specifications

(G 5 0 0 ) 20 5 6

Order code | Input voltage A%%%gﬁd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle E“’(%'}%‘;es oo wgi%xht B?;“%i%e o CRREr EE%SD%W& Bar code

180-245V~1ph| 4 (230V) 15-160(230V)) 20/160 |160A@60%| 1,6-4

ELX 4000 | 67855 90-135V~1ph|2,5(120V) 60 15-150(120v) 40/115 [115A@60%| 1,6-3,25 0,052m? 9,0 555x285x340 1 35 8004386678558
180-245V~1ph|4,5 (230V) 10-200(230v), 15/200 |200A@60%| 1,6-5

ELX 7000 | 67875 90-135V~1ph| 3 (120V) 75 10-130(120v) 35/130 [130A@60%]1,6-3,25(4) 0,052m? 9,0 555x285x340 1 35 8004386678756
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AWELCO

X, /1,[A] ~
OD 40° O A o
50-60Hz max EN 60974-1

EASYMIG 160 58960 230V~1ph MIG 135A 20/135 and with DIRECT v
MMA 120A REEL BRACKET 200 mm
EASYMIG 180 58980 230V~1ph MIG 155A 20/155 and with DIRECT v
MMA 140A REEL BRACKET 200 mm
EASYMIG 180 MIG 155A 100 mm
58990 230V~1ph 20/155 and with EURO v
EURO P MMA 140A / REEL BRACKET 200 mm
pag.
EASYMIG 160 20
EASYMIG 180 20
EASYMIG 180 EURO 20
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MIG INVERTER AWELCO

EASYMIG

NEW

PRODUCT

inverter

f _ CONNECTABLE TO
@ POWER GENERATOR

Ti.UGTOMATIC "‘\x\
— MIG
o MMA 7

TORCH

2100

EASYMIG 180 REEL BRACKET
EURO ATTACK|

SG2 INOX FLUX

glOO and with
EE] %RACKEI'
00mm

|
e

— 58960 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,8-0,99
58980 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,8-0,90
COD. 90890 58990 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,8-0,90
Optional Accessories Included
WELDING HELMET TIG TORCH MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13 17V

HELMET 1000 E

d @0,8 spool
COD. 90355 COD. 96000 CoD. 88031 - — @100mm
WELDING HELMET = PRO HAMMER BRUSH HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm
0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903 -
= FLUX STEEL
@0,8mm @0,8mm |
1,0kg Cod. 92954 | 0,5kg Cod. 92916 B
FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 | 0,5kg Cod. 92943
. FLUX
HELMET 2000 E 11 ©0,9mm
COD. 90385 Cod. 80000 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967

Technical specifications

g (] ] [ve) e L) b () () (@) () | (@)L ) ()

Order code | Input voltage | Absorbed o load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle Electrodes v e woht BOx sige PP | e RS Bar code
Too "¢ | 58960 |230v~iph| WSS\ s1 ENRICIIY 20/135 |1354@60% | 1,6-2,5 | 0,040m* | 11 475225375 1 35 3004386589601
FASYMIG | 58980 |230V~1ph l\')l"l\l,fiié 51 |yhe30-190] 20/155 |155A@60% | 1,6-3,2 | 0,040m* | 11  475x225x375 1 35  [3004386589809
T80 fURp | 58990 |230v~tph| WE XL | 51 INRICITH 20/155 |155A@60% | 1,6-3,2 | 0,040m’ | 12 475225375 1 35 [8004386589908
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Hobby

MMA TRANSFORMER

www.awelco.com



AWELCO

> (A
50-60Hz max EN 60974-1

CLUB 100 41040 230V~1ph 100 A 5/100 2(1,6)-2,5 mm DIRECT
120V~1ph 1,16"
CLUB 100 US 41058 At 90 A 10/90 345 DIRECT
CLUB 105 41060 230V~1ph 100 A 9/100 2(1,6)-2,5 mm DIRECT v
HOBBY 150 40150 230V~1ph 140 A 7/95 1,6-3,2 mm DIRECT
120V~1ph 1,16”
HOBBY 150 US 40167 aYnLp 80A 5/80 332" DIRECT
HOBBY 1800.1 40178 230V~1ph 140 A 10/95 1,6-3,2 mm DIRECT v
HOBBY 1900 40192 230V~1ph 160 A 10/145 1,6-3,2(4) mm DIRECT v
HOBBY 1800 40180 230V~1ph 140 A 10/95 1,6-3,25 mm DIRECT v
120V~1ph 1,16”
HOBBY 1800 US 40177 P 80 A 10/80 332" DIRECT v
230V~1ph
HOBBY 2000 40200 200v~2ph 170 A 10/170 1,6-3,25(4) mm DIRECT v
CLUB 150 41090 230V~1ph 140 A 7/95 1,6-3,25 mm DIRECT
CLUB 1800 41120 230V~1ph 140 A 10/95 1,6-3,25 mm DIRECT v
230V~1ph
CLUB 1850 41124 200V~2ph 170 A 10/170 1,6-3,25(4) mm DIRECT v
CLUB 170 41150 230V~1ph 160 A 5/140 1,6-4 mm DIRECT v
TORNADO 160 41210 230V~1ph 160 A 10/145 1,6-4 mm 10-25 mm v
230V~1ph
TORNADO 200 42305 200v~2ph 180 A 15/180 1,6-4 mm 10-25 mm v
TORNADO 200 ME 42309 239y 1ph 180 A 25/180 1,6-4 mm 10-25 mm v
230V~1ph _ _
TORNADO 250 42504 200v~2ph 190 A 15/190 1,6-4(5) mm 10-25 mm v
TORNADO 250 ME 42503 23y 1ph 200 A 25/200 1,6-5 mm 10-25 mm v
230V~1ph
MASTER 185 42000 200vV~2ph 160 A 10/145 1,6-4 mm 10-25 mm v
230V~1ph i} _
MASTER 215 42190 200vV~2ph 180 A 15/180 1,6-4 mm 10-25 mm v
MASTER 215 ME 42199 230y-1ph 190 A 25/190 1,6-4 mm 10-25 mm v
230V~1ph il _
MASTER 255 42350 200V2ph 190 A 15/190 1,6-4 mm 10-25 mm v
MASTER 255 ME 42359 230y-1ph 210 A 25/210 1,6-5 mm 10-25 mm v
pag.
CLUB 100 24
CLUB 100 US 24
CLUB 105 24
HOBBY 150 25
HOBBY 150 US 25
HOBBY 1800.1 25
HOBBY 1900 25
HOBBY 1800 26
HOBBY 1800 US 26
HOBBY 2000 27
CLUB 150 28
CLUB 1800 28
CLUB 1850 29
CLUB 170 30
TORNADO 160 31
TORNADO 200 32
TORNADO 200 ME 32
TORNADO 250 32
TORNADO 250 ME 32
MASTER 185 33
MASTER 215 33
MASTER 215 ME 33
MASTER 255 33
MASTER 255 ME 33
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@ MMA TRANSFORMER AWELCO

CLUB

Only
CLUB 105

Only
CLUB 100 US

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

i | § =
2 = C 3 N

HELMET 1000 E .
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm
11 FI pcs

DIN X 25pcs Cod. 90470 = 402 Cod. 90731 W )
50pcs Cod. 90480 S

p 7N -
@2,5mm
= 02,5mm Q25T od. 50745 Elettrodi/Electrodes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm
202pcs Cod. 90755
9 @3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

Order code | Input voltage | Abserbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Flectrodes Box weht Box Sise P RPE | BN Rie Bar code
CLUB 100| 41040 |230V~iph| 2,1 | 40/46 | 70/100 | 5/100 |100A@10%|2(1,6)-2,50,019m® | 11,6 [355x230x240| 1 50  [8004386410400
GeUB 1001 41058 |120¥niPh) 26 | 38/41 | 70/90 | 10/90 |90a@1s%| A, |0,019m* | 11,5 [355x230x240) 2 50 8004386410585
CLUB 105| 41060 |230V~iph| 2,1 | 40/46 | 70/100 | 9/100 |100A@15%|2(1,6)-2,50,019m® | 12,5 [355x230x240| 1 50  [8004386410608
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AWELCO MMA TRANSFORMER
HOBBY

Only
HOBBY 1800.1
HOBBY 1900

( Only
HOBBY 150

et | HOBBY 150 US
APPROVED | Linppy 1800.1

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

—
genan | -w =
2 = C 3 3N
HELMET 1000 E .

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 /

50pcs Cod. 90480 o5 = I . |

,5mm
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755
Y @3,2mm

15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013

Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

Order code | Input voltage | ABSorbed  INo load voltage|Welding current|  Duty cycle | Duty cycle | Flgctrades vaox woht Box sise B oy Bar code
HOBBY | 40150 |230v~1ph| 3 40-43 | 2595 | 7/95 |95A@10% | 1,6-32 |0,027m* | 13,7 [225x490x245| 1 49  [8004386401507
HOBBY 120V~1ph 116"
HOBBY | 40167 |12QundPh| 25 40 40-80 | 5/80 |80A@10% 18, |0,027m>| 13,7 j225xd4s0x24s 1 49 8004386401675
HOBBY | 40178 |230v~1ph| 3 40-43 | 128725 | 10/95 |95A@15%| 1,6-32 | 0,027m* | 14,2 [225x490x245 1 49 8004386401781
HOBBY | 40192 |230v~iph| 3,5 39-43 | 2145 | 10/145 |145A@15%|1,6-3,2(4)| 0,027m® | 15,9  [225x490x245| 1 49 8004386401927
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MMA TRANSFORMER AWELCO

Wheel kit
included!

°
TOVRheinland

APPROVED
——/

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

—
-0 -
- 2
< = C 3 3N
HELMET 1000 E n

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \ /
50pcs Cod. 90480 oK

) - @2,5mm \ i
= 02,5mm Q25T od. 90745 Elettrodi/Electrodes

25pcs Cod. 90471

50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755
. @3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 1 7 0 G Y 3 65 OO

Order code | Input voltage | ABSRrBEd  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle Blectrodes VX wohe Box sise rcreenx | Ef dTlet Bar code
TSOC?OBY 40180 |230V~1ph 3 40-43 1%8'%2)( 10/95 |95A@15% | 1,6-3,25 | 0,027m? 14,5  |225x490x245 1 49 8004386401804
HOBBY 120V~1ph i,16"
1800 US | 40177 5007 P 2,5 40 40-80 10/80 |80A@10% 3/32" 0,027m? 14,6  225x490x245 1 49 8004386401774
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AWELCO MMA TRANSFORMER 6

Wheel kit
included!

. °
TOVRheinland

APPROVED
e/

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

e
oy, W ﬁ
g = C 3 3N
HELMET 1000 E !

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
|
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \ /‘
. 50pcs Cod. 90480 #2.5 S EI d_ EI d

— ,5mm

- @2,5mm 303pcs Cod. 90745 ettro I/ ectrodes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755

@3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013

Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G | 5 o 1 2 G 3 6 OO

- = -
Order code | Input voltage | ABSorbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgcliodes va%e woht Box sise nceetenx | e daflet Bar code

HOBBY 230V~1ph
‘2000 40200 |350ymapn| 42 41-44 | 40-170 | 10/170 |170A@15%]1,6-3,25(4) 0,033m? | 17,6 |225x595x245| 1 49 8004386402009
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MMA TRANSFORMER AWELCO

CLUB

Only
CLUB 1800

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

—
P e =
HELMET 1000 E . @ b

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 = 402pcs  Cod. 90731 \
50pcs Cod. 90480 525 B S I . I
,5mm \
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm
202pcs Cod. 90755
9 @3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013

Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 1 7 0 G Y 3 6 OO

Order code | Input voltage | ABSOTBed  |No load voltage|Welding currentl  Duty cycle | Duty cycle Blectrodes v wohe BOxs3e I Bar code
(flggB 41090 |230V~1ph 3 40-43 1‘%8'%2)( 7/95 | 95A@10% | 1,6-3,25 | 0,031m3 14,6  |435x265x265 1 42  [8004386410905
CLUB 25-95
1800 41120 |230V~1ph 3 40-43 | 143 max | 10/95 |95A@15%)| 1,6-3,25 | 0,031m? 15,1  |435x265x265 1 42 |8004386411209
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AWELCO MMA TRANSFORMER

CLUB

Wheel kit
included!

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
—
U ﬁ

S
HELMET 1000 E !

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
|
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \ /‘
. 50pcs Cod. 90480 #2.5 . EI d_ EI d

— ,5mm

- @2,5mm 303pcs Cod. 90745 ettro I/ eCtro es
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755

@3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013

Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G 5 o G 1 2 G 5 5 O

Order code | Input voltage | Abserbed  |No load voltage|Welding current|  Duty cycle | Duty cycle | Fléctrodes Box wohe Box Sise R | en e Bar code
‘%gg 41124 |Z3QV3BRI 4.2 41-44 | 40-170 | 10/170 |170A@15%|1,6-3,25(4) 0,040m® | 18,4 [560x250x260| 1 40 8004386411247
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MMA TRANSFORMER AWELCO

CLUB

Wheel kit
included!

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

e
R S

4 — Oﬂ‘\, Q
HELMET 1000 E n

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \ /
) 50pcs Cod. 90480 | ~ X I i/El

[ ,5mm \

- @2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755

@3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013

Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 1 7 0 G Y 3 65 OO

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgcirodes vi%%e wohe Box sise B oy Bar code

‘CLUB 170| 41150 |230V~1ph 3,6 43-46 1%%'};?)( 5/140 |160A@10%| 1,6-4 0,040m? 17,6 |560x250x260| 1 40 8004386411506
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AWELCO MMA TRANSFORMER 6

TORNADO

Wheel kit
included!

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
.
- S

A
- - ~
HELMET 1000 E ! o

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \ /
' =3 e k%080 g 5  Elettrodi/Electrodes
& ©2,5mm 303pcs  Cod. 90745
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755
@3,2mm

15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o G 1 G 3 6 O

Order code | Input voltage | ABSrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle |  Elgcirodes vl woht Box sise etk | i daTet Bar code

EggNADO 41210 |230V~1ph| 3,6 39-43 | 25145 | 10/145 |160A@15%| 1,64 |0,053m*| 19,3 [550x240x400| 1 35 8004386412107,
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MMA TRANSFORMER

TORNADO

Wheel kit
included!

Optional

AWELCO

Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
s
prmon, M ﬁ
HELMET 1000 E @
COD. 90355 coD. 90330 cop. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 \,/
" 50pcs Cod. 90480 #2,5mm S EI d_ EI d
= @2,5mm 303pcs  Cod. 90745 ettrodi/Electrodes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm
202pcs Cod. 90755
. @3,2mm
15pcs  Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308
HELMET 2000 E 11
CoD. 90385 coD. 90316 COD. 80010
Technical specifications
Order code | Input voltage Al')]%o‘{lg'gd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle Els(%rrgges o Wg?gxht B?ﬁ;rﬂf PR E\ﬂ’%sppaﬁ'e( Bar code
FORNADO| 42305 ﬁgg&:igﬂ 4,4 44-48 | 50-180 | 15/180 |180A@20%| 1,6-4 |0,053m®| 20,2 [550x240x400 1 35  [8004386423059
PORNADO| 42309 [23QUn1PN| 44 | 37-43 | 50-180 | 25/180 |180A@30%| 1,6-4 |0,053m*| 22  [550x240x400| 1 35 8004386423097
FORNADO| 42504 ﬁgg&:igﬂ 4,7 44-48 | 50-190 | 15/190 |190A@20%| 1,6-4(5) | 0,053m® | 26,8 [550x240x400 1 35  [8004386425046
TORNADO| 42503 [23Q¥n1Ph| 47 | 43-51 | 40-200 | 25/200 [200A@30%| 1,6-5 |0,053m*| 21  [550x240x400| 1 35 8004386425039
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AWELCO MMA TRANSFORMER 6

MASTER

—— Wheel kit
included!

( \ J
w

Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
=
- S
3
? i 3 3N
HELMET 1000 E
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731
X 50pcs Cod. 90480 025 =S El . |
— ,5mm
- @2,5mm 303pcs Cod. 90745 ettrOdl/E eCtrOdes

25pcs Cod. 90471

50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755
. @3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G 1 3 | G 2 4 G <= 0 Y 53| R D

Order code | Input voltage | Abserbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Fléctrodes e weht Bpxsze masteony | Etr palet Bar code
M5 o | a2000 |230VIBRI 36 | a2-a6 | FHLA5 | 107145 |160A@15% 16-4 | 0,060m* | 20,4 [270x580x380 1 30  [3004386420003
DASTER | 42100 ﬁgg&:;gﬂ 4,4 44-48 | 50-180 | 15/180 [180A@20%| 1,6-4 |0,060m* | 22,9 [270x580x380] 1 30 (8004386421901
DASTER | 42109 |23QYIPh| 44 | 37-43 | 50-190 | 25/190 [190A@30% 1,6-4 |0,060m*| 22  [270x580x380 1 30 8004386421994
DESTER | 42350 §88¥:§BR 4,7 44-48 | 50-190 | 15/190 [190A@20%| 1,6-4 |0,060m*| 28  270x580x380] 1 30 (8004386423509
DESTER | 42359 |23QYnIPh| 47 | 43-51 | 40-210 | 25/210 [210A@30% 1,6-5 |0,060m*| 28  [270x580x380 1 30  [38004386423592
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AWELCO

Xoo/ T,IA] ~
o]» /L] 0 : .
50-60Hz max EN 60974-1

MIG ONE 11000 230V~1ph 95 A 6/95 100 mm DIRECT NO GAS ONLY
MIG ONE US 10967 12995 1ph 80 A 20/80 100 mm DIRECT NO GAS ONLY
EASYCRAFT 150 11150 230V~1ph 145A 15/145 100-200 mm DIRECT v
BLUEMIG 110 US 11276 120V~1ph 90 A 15/90 100-200 mm DIRECT v
BLUEMIG 130 11300 230V~1ph 100 A 15/100 100-200 mm DIRECT v
BLUEMIG 145 11450 230V~1ph 120 A 15/120 100-200 mm DIRECT v
BLUEMIG 170 11700 230V~1ph 160 A 15/160 100-200 mm DIRECT v
MASTERCRAFT 205 N12090 230V~1ph 170 A 15/145 100-200 mm EURO v
230V~1ph

MASTERCRAFT 220 N12150 ek 200 A 5/170 100-200 mm EURO v
MASTERCRAFT 220 ME N12152 230V~1ph 200 A 5/180 100-200 mm EURO v

MIG ONE 36

MIG ONE US 36

EASYCRAFT 150 37

BLUMIG 110 US 38

BLUMIG 130 38

BLUMIG 145 38

BLUMIG 170 38

MASTERCRAFT 205 39

MASTERCRAFT 220 39

MASTERCRAFT 220 ME 39
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MIG TRANSFORMER AWELCO
MIG ONE

" ~O
ANHLLS

FLUX
P — @100mm
S
Only 11000 | 0,8-0,90
MIG ONE US
10967 | 0,8-0,90
______J___J
Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE ANTI SPATTER
DIN 9/11/13 SPRAY
R fam
o
HELMET 1000 E O 6@0,9 spool
COD. 90355 COD. 90330 CoD. 88031 COD. 92530 - #100mm
WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX PRO HAMMER BRUSH
DIN 11 FIX @0,8mm
. 0,5kg Cod. 92953
&, FLUX
?0,8mm
1,0kg Cod. 92954
9 FLUX
@0,9mm
0,5kg Cod. 92960
FLUX ‘
HELMET 2000 E 11 ©0,9mm
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 COD. 80000

Technical specifications

G o D G 1 G Y 5 6 A

Order code | Input voltage A%%"v{gﬁd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle Regulations o ng“gxht B%‘rsr%e GRePer, Ef.,%sp%?\gt Bar code
MIG ONE | 11000 |230V~1ph| 2,8 | 18/25 | 35/95 | 6/95 [95A@20% 2 0,03m® | 14 [370x331x255 1 50 8004386110003
VLG ONE | j0967 |12QYnIphl 19 18-24 | 35-80 | 20/80 [80A@30%| 2 0,03m® | 14  [370x331x255 1 50 8004386109670
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AWELCO MIG TRANSFORMER

EASYCRAFT

#  CONNECTABLE TO
@ POWER GENERATOR

Wheel kit
included!

B
TORCH
SG2 INOX FLUX ALU

100-200mm
11150 | 0,6-0,80 0,80 0,8-0,99 0,80

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN9/11/13

]
HELMET 1000 E d @0,9 spool
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 = #100mm
WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm
X 0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
@0,8mm @0,8mm
1,0kg Cod. 92954 0,5kg Cod. 92916
FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 ©0,9mm ©0,8mm
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

G o 1 G G 5 3 | OO

Order code | Input voltage Al')j%%lea'gd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle Regulations N ng"gxht B?ﬁ‘“ﬂﬁe R EE%SD%?Q( Bar code

EASYCRAFT
‘150 11150

230V~1ph 4,1 20-32 30-145 | 15/145 |145@25% 8 0,018m3 33,1 |745x305x485 1 16 8004386111505
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6 MIG TRANSFORMER AWELCO
BLUEMIG

q CONNECTABLE TO
=2) POWER GENERATOR

BLUEMIG 170
Gas bottle
floor!

SG2 INOX FLUX ALU

fﬁfﬁ@ @100-200mm

11276 | 0,6-0,80| 0,80 |0,8-0,90| 0,80
(CLASS J{_To*H ) 11300 | 0,6-0,80| 0,80 |0,8-0,90| 0,80
o\ ®

11450 | 0,6-0,80| 0,80 |0,8-0,90| 0,80

11700 | 0,6-0,80 0,80 0,8-0,99 0,80

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
>

DIN9/11/13

4]

HELMET 1000 E

6 ?0,9 spool

COD. 90355 COD. 90330 coD. 88031 — 100mm
WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm
. 0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
©0,8mm @0,8mm
1,0kg Cod. 92954 0,5kg Cod. 92916
FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
- FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 @0,9mm ©0,8mm
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

Ldercode] Lutvolta]e [Ag%%gsd] No[ load volta]gewe[ding curr]nt Luty cycle] [Duty cycle] LQU,L%""”] [Vuﬁgr’;‘e} [ngght] [B%fge] [mgcgegggx] L.%sp_”a?j %e]
BLUEMIG | 11276 |12QYnIph 2 21-25 | 35-90 | 15/90 [90A@20%| 4 | 0,068m*| 253 |585x345x340| 1 20 |8004386112762
BLUEMIG | 11300 |230v~iph| 2,5 21-31 | 30-100 | 15/100 [100A@20%| 4 0,068m’ | 26  585x345x340| 1 20 3004386113004
BLUEMIG | 11450 |230v~iph| 3,2 20-32 | 30-120 | 10/120 [120A@20%| 4 0,068m* | 26,5 [585x345x340| 1 20 3004386114506
BLUEMIG | 11700 |230v~1ph| 3,6 17-31 | 25-160 | 15/160 |160A@20%| 4 0,068m? | 34,7 [585x345x340 1 20 [8004386117002
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AWELCO MIG TRANSFORMER

MASTERCRAFT

Mastercraft 220
single phase
230/400V

MASTERCRAFT 220
PLUG ADAPTOR
TORCH INCLUDED SG2 INOX FLUX ALU
100-200mm)|

()
N12090, 0,60 0,80 0,8-19 0,89
N12150| 0,6-10 0,80 0,8-1,20| 0,8-10

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE

DIN 9/11/13
.
. OA.\ S
. .

HELMET 1000 E
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

-

WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX ©0,8mm ©0,6mm
0,5kg Cod. 92953 | 0,5kg Cod. 92903

y =
=y FLUX STEEL

@0,8mm ©0,8mm

1,0kg Cod. 92954 0,5kg Cod. 92916
9 FLUX INOX

@0,9mm @0,8mm

0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
- FLUX ALU

HELMET 2000 E 11 ©0,9mm ©0,8mm

COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

G o e 1 G 50 G WM Y )

Order code | Input voltage Ag%%le’f}d No load voltage|Welding current{ Duty cycle Duty cycle Regulations aox ngogxht B?r’é%i%e PR EE%Sp%?et Bar code

|
§

H

IMASTERCRAFT
205

MASTERCRAFT 230V~1ph
220 N12150 |460v~2ph+N

N12152 [230V~1ph 4,8 17-35 22050':|l.n8gx 5/180 |200A@15% 8 0,21m?3 66 885x375x645 1 6 8004386121528

N12090 230V~1ph| 3,9 17-31 | ZyLas | 15/145 |1708@15%| 8 0,21m* | 57  [885x375x645| 1 6  [8004386120903

4,8 17-35 | AHLr0 | 57170 |2008@15% 8 0,21m? 66  885x375x645| 1 6 8004386121504

IMASTERCRAFT
220 ME
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Hobby

BATTERY CHARGER & BOOSTER
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AWELCO

> By ) ) BIEIES
2

BAT 10 77510 230V~1ph 6-12V v
BAT 13 77500 230V~1ph 12V v v
BAT 14 77540 230V~1ph 6-12V 2 v v
BAT 15 77550 230V~1ph 12-24V 2 v v
ENERBOX 6 71050 230V~1ph 12V v v
ENERBOX 7 71080 230V~1ph 12V v v
ENERBOX 8 71100 230V~1ph 6-12V 2 v v
ENERBOX 10 71150 230V~1ph 6-12V 2 v v
ENERBOX 13 71166 230V~1ph 12V 2 v v
ENERBOX 15 71200 230V~1ph 12-24V 2 v v
AY 600 71113 230V~1ph 6-12V 2 v
PROFESSIONAL 30 72110 230V~1ph 12-24V 2 v v
PROFESSIONAL 40 72210 230V~1ph 12-24V 2 v v
PROFESSIONAL 160 74160 230V~1ph 12V 2 v v
PROFESSIONAL 210 74020 230V~1ph 12-24V 2 v v
AUTOMATIC 30 77660 230V~1ph 12-24V AUTOMATIC DISPLAY v v v
THOR 150 74100 230V~1ph 12V 3 v v
THOR 320 75010 230V~1ph 12-24V 3 v v
ENERGY 1500 80150 230V~1ph 12V
ENERGY 2000 80200 230V~1ph 12V
ENERGY 2500 80250 230V~1ph 12-24V
MISTER CHARGE 130 80020 100-240V~1ph
MISTER CHARGE 150 80025 100-240V~1ph
MISTER CHARGE 200 80030 100-240V~1ph
pag. pag.
BAT 10 42 PROFESSIONAL 40 46
BAT 13 43 PROFESSIONAL 160 47
BAT 14 43 PROFESSIONAL 210 47
BAT 15 43 AUTOMATIC 30 48
ENERBOX 6 44 THOR 150 49
ENERBOX 7 44 THOR 320 49
ENERBOX 8 44 ENERGY 1500 50
ENERBOX 10 44 ENERGY 2000 50
ENERBOX 13 44 ENERGY 2500 50
ENERBOX 15 44 MISTER CHARGE 130 51
AY 600 45 MISTER CHARGE 150 52
PROFESSIONAL 30 46 MISTER CHARGE 200 53
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@ BATTERY CHARGER

& BOOSTER AWELCO

BAT

CHARGER

D BAT10 | (- )
Technical specifications

)L B ] L @) @) ) )

oercode | e | "B | GAMSRY | Seelhe |eweosssizv) (R | wedhe PO | mactehobx | Elropaet Bar code
BAT 10 77510 |230V~1ph| 65W vl A 278 10005m* | 1,3 [115x105x190 10 320 3004386775103

42 HObby www.awelco.com




BATTERY CHARGER @

AWELCO & BOOSTER

BAT

CHARGER

BAT 15 BAT 14
e N ( )
)
e - 24V | [12v| | 6V
. ~ - -
E] BAT 13 | BAT 14 | BAT 15

25-100 Ah (12V)

Ah | 10730 Ah [ 1570 AN 5 coan (2av)
—____J

Technical specifications

Order code | P, Absgied Bafkery Rlleclve |Ene03ss12v | gioxe welght BRmse asteRex | EGro gallet Bar code
BAT 13 77500 |230V~1ph 50w 12v 3,1A 2,1A 0,005m? 1,3 190x110x210 10 320 8004386775004
BAT 14 77540 |230V~1ph 80W 162\>/ 6,3A 4,2 A 0,005m? 1,6 190x110x210 10 320 8004386775400
24V 5,2A 3,5A
BAT 15 77550 |230V~1ph| 130W 1oV 10’,6A 7:1 A 0,007m? 2,8 220x130x250 6 252 8004386775509
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BATTERY CHARGER

& BOOSTER AWELCO

ENERBOX

CHARGER

— )
oy ENERBOX  ENERBOX  ENERBOX
15 6-7-8-10-13-15 8-10
= N N
{ Y4 -\
W 24V 12V 6V
J § J
. J\L 7
( X[ ) E] ENERBOX 6 ENERBOX 7 ENERBOX 8 ENERBOX 10 ENERBOX 13 ENERBOX 15
: ) 10-50 Ah (6V) | 15-60 Ah (6V) _ 30-120 AR(12V)
Ah 10-40 Ah 15-80Ah 145 80 An (12V) [30-100 Ah (12v)| 30100 AN 155 80 An(24v)
. J L J \ J

Technical specifications

Order code | Pt Absoreed Bafkery Tlectiye | EN60335 vatome weight Box e astehop | EGro gatlet Bar code
ENERBOX 6 71050 |230V~1ph| 75W 12v 5A 4A | 0,006m*| 2,7 |260x140x180| 6 216 (8004386710500
ENERBOX 7 71080 |230V~1ph| 95W 12v 6,1A 4,97 |0,000m3| 4  |260x260x155 4 144 8004386710807
ENERBOX 8 71100 |230V~1ph 17100\,‘\’,\’ 162\)’ 7A 56A | 0,010m°| 4,1 |260x260x155| 4 144 [8004386711002
ENERBOX 10 71150 |230v~1ph| OV 12y 7A 6A | 0,010m*| 4,4 |260x260x155| 4 144 8004386711507
ENERBOX 13 71166 |230V~iph| 160W | 12V | 11,5A | 9,2A |0,010m’| 4,6 |260x260x155| 4 144 8004386711668
70w | 24v 5,3A
ENERBOX 15 71200 |230v~iph| 1A0W | 33V | 1224 | 530 |oo0tome| 46 |2s0x60xiss| 4 144 8004386712009
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BATTERY CHARGER @
AWELCO & BOOSTER

AY 600

CHARGER

COMPRESSOR
INSIDE

Compressor
inside!

olc

D AY 600 ( )

10-45 Ah
Ah

Technical specifications

(G 7511 o G0 s | 3 |

Tox : PCS
volume weight Boxsge ctehenx | Ebro patlet Bar code

Order code IR Absorbed Baftery Effective | EN60335 12 V| Compressor Box
}AY 600 71113 [230V~1ph ggw 162\>l 3,5A 3A 300psi | 0,01m3 2,9  |260x185x145 6 144 8004386711132
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@ BATTERY CHARGER

& BOOSTER AWELCO
PROFESSIONAL

CHARGER

il
) AMPEROMETER
am—

9 REVERSE POLARITY
PROTECTION

[}

FAST CHARGER

SLOW CHARGER

E] PROFESSIONAL 30/PROFESSIONAL 40
( ( FAST TS SLoOwW h

2 2
L J \ J\_ J

FAST
r # r ( 5 >
L J \_ J J
( AYd Y4 ) A D PROFESSIONAL 30|PROFESSIONAL 40
24 v 12 v 30-140 Ah 30-220 Ah

L J \_ J \L J J Ah

Technical specifications

G o 1 O 1 G <=

|
i

JL (]

ordercode | i | Mpmier | ol | e | eweosss | Reoston | B, | WS | PG | mssiec | chodler | Barcode
200w 12v 16,2A 13A 3
PROFESSIONAL 30 72110 |230V~1ph 400W 24V 17.5A 14A 4 0,031m 8,4  [380x335x245 1 52 8004386721100
330w 12v 25,5A 20A 3
PROFESSIONAL 40 72210 |230V~1ph 660W 24v 27.5A 22A 4 0,031m 9,1 380x335x245 1 52 8004386722107
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BATTERY CHARGER @

AWELCO & BOOSTER

PROFESSIONAL

CHARGER

ke BOOSTER

8 AMPEROMETER

=P REVERSE POLARITY
PROTECTION

[}

FAST CHARGER

SLOW CHARGER

PROFESSIONAL 160|PROFESSIONAL 210 PROFESSIONAL | PROFESSIONAL
BOOST, 160 210
)
FAsT D 2,7 kW 5,3 kW —
1 2
120 A 210A (12V)
D | 180A (24V)
FAST
( [ siow ) 80 A 140A (12V) 1 2
# 120A (24V)
. J \L J
( \( ) ( ) D PROFESSIONAL 160[PROFESSIONAL 210
24V 12V 40-140 Ah 60-180 Ah
\ J\ J L p Ah
Technical specifications
Ordercode | R | Aoibed | Baffery | Effecliye |eweosss-iav | Regglgtion | Box wBBhe BARES | mieehe | Eoo garet Bar code
PROFESSIONAL 160 | 74160 |230V~1ph| 230W 12v 30A 14A 3 0,027m? 8,7 380x335x245 1 52 8004386741603
12v 32A 18A
PROFESSIONAL 210 | 74020 |230V~1ph| 690W 24V 25A 22A 3 0,027m? 14 380x335x245 1 52 8004386740200
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@ BATTERY CHARGER

& BOOSTER AWELCO

AUTOMATIC

automatic

CHARGER

B}

L
y

=4
=3 g

— [ o o}

AN TTISAATIE oo AMPEROMETER

END OF CHARGE

=GR Nvo PoLARITY

- )
FAST sLow

.
e aYa N “ D AUTOMATIC 30
30-200 Ah

Ah

Technical specifications

G G 0 O G ) ) [ 60 T

oercose | e | “BimiRed | GaMsp | ST | enooss | Reguatonne ) \BSKe | weht PR | mactehoex | Elropalet Bar code
AUTOMATIC 30 77660 |230V~1ph| 380W Y A e 0,031m*| 9  [380x335x245| 1 52 |3004386776605

48 HObby www.awelco.com




BATTERY CHARGER @
AWELCO & BOOSTER
THOR

CHARGER

ke BOOSTER

SLOW CHARGER

FAST CHARGER

{ N -\ )
[ \
Only
THOR 320 . THOR 320
\ AN DA ’ Regulation: . N\
{ \ N -\
" 24v | | 12v
sLow FAST \ J
\ J\U J L =)
> X 2 - S BOOST ===
\ J\_ J\_ J K ) \ J
Technical specifications
~ t o ~ D E] D D it < <\ » i o
Order code| | INpHS, | MexAbsorbed|  Battery | oimecument| ENGO33 | Effective crent| ENGO33S MR pacity X | Reaulgtion | Do e waht Bpx size ceePeny |l gaflet Bar code
[THOR 290W 10Ah |270Ah
150 74100 [230V~1ph 1,9kW 12v 30A 18A 120A 80A (2h) [(12h) 3 0,016m3 7,8 |220x200x370 1 70 8004386741009
[THOR o 690W 12v 32A 22A 210A 140A | 35Ah [660AN| B
320 75010 [230V~1ph 5,3kW >4y 25A 18A 180A 120A (2h) |(24h) 3+3 [0,042m3 16,5 [320x215x620| 1 36 8004386750100
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@ BATTERY CHARGER

& BOOSTER AWELCO

ENERGY

ke BOOSTER

COMPRESSOR
INSIDE

—

Only

ENERGY 1500
—
—

&)
—
—
—

Technical specifications
oucon | ik | BGR | By | " | Moo | G | B | ey | e | oMl | Barcode

ENERGY 1500 80150 |230V~iph| 12V 17Ah | 300A | 700A |0,025m°| 7,5 |375x185x385| 2 60 |3004386801505
ENERGY 2000 80200 |230V~1ph| 12V 38Ah | 600A | 1400A |0,032m*| 14  [375x205x430| 1 40 [8004386802007
ENERGY 2500 80250 |230V~iph| 32V 17an | 300a | 2908 [0,032me | 143 [37sx20ska30) 1 48  [8004386802502
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BATTERY CHARGER @
AWELCO & BOOSTER

MISTER CHARGE

he’» BOOSTER

DEVICE
== CHARGER

FUNCTION

ga@;@.
=€ (]

E] MISTER CHARGE 130 \‘O’,
an 12000 mAh
Technical specifications

(G0 S5 e o} e =y S T D

Order code Output Start LED mode | Charging time we?g’f“ EEE mpa%%egl%x Bar code

MISTER CHARGE 130 80020 |100-240V~1ph| ., USB _|12V/200A1 4 4 0,9

5V/1A DC[300A peak| Hours 265x190x55 20 8004386800201
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@ BATTERY CHARGER

& BOOSTER AWELCO

MISTER CHARGE

hw’» BOOSTER

DEVICE
== CHARGER

FUNCTION

£ s am| |
=[]

Ay
D MISTER CHARGE 150 :Q’.
rd ~
14000 mAh

Ah

Technical specifications

il uaEEECEE

Vg]&u;e Output Start LED mode | Charging time wEiOg)ht Bfé‘rﬂﬁe e Bar code
SVI28 USB 4 5v/300A 4
MISTER CHARGE 150 80025 |100-240V~1ph| 12V/2A 400A K 3 H 1 265x190x55 20 8004386800256
19V/3,5A pea ours

52 Hobby
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BATTERY CHARGER @
AWELCO & BOOSTER

MISTER CHARGE

hw’» BOOSTER

DEVICE
== CHARGER

FUNCTION

& su we
=€ (]

Ay
D MISTER CHARGE 200 .‘Q’.
rd ~
an 16800 mAh
echnical specifications

(G0 [ 55 I 0 o i o 1 e

Order code V{,‘]&”gte Output Start LED mode | Charging time

-

B | T | di Bar cose
SV/2A USB| 1 5\//300 4
MISTER CHARGE 200 80030 |100-240V~1ph| 12v/2a |12V/300A) 3 " 1,1 |265x190x55| 20 8004386800300
19V/3,5A pea ours
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BATTERY CHARGER INVERTER




AWELCO

Sl R

EEIEIS
Pb Gel Pb/Ca Agm
v

AUTOMATIC 10 73400 230V~1ph 12V v

AUTOMATIC 20 73450 230V~1ph 12-24V v v v v v v
MOTOBOX 73500 230V~1ph 12v v v v v v v
SMARTCHARGE 1000 76110 230V~1ph 12V v v \ v v v
SMARTCHARGE 2000 76125 230V~1ph 12V v v v v v v
SMARTCHARGE 3000 76135 230V~1ph 12v v v v v v v
TECNOCHARGE 4000 76400 230V~1ph 12v v v v v v v

AUTOMATIC 10 56

AUTOMATIC 20 57

MOTOBOX 58

SMARTCHARGE 1000 59

SMARTCHARGE 2000 59

SMARTCHARGE 3000 59

TECNOCHARGE 4000 60
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BATTERY CHARGER
INVERTER AWELCO

AUTOMATIC

AUTOMATIC
SwITCH OFF

POLARITY
PROTECTION

a

r \( 1[ ] D AUTOMATIC 10 D
30 Ah

L J\ y, Ah

Technical specifications

G o 0 5| < O | ES

Bo: P PCS per
Order code | MM, Absoroed Polieny  |eneosssiav)  Box. weight Bomge asteRbox | EGro galet Bar code

IAUTOMATIC 10 73400 |230V~1ph 35W 12v 1A 0,002m? 0,5 250x125x60 10 400

371 -\ .
' [ ] 12V

8004386734001‘
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BATTERY CHARGER @

AWELCO INVERTER
AUTOMATIC

@ TEST (747 reconorraonmue Auromaric

CZ’;’;‘;E MAINTENANCE PULSE

EASY
TO HOOK

AUTOMATIC20

LINEICE
1POS enertino o eeaiir.

eSAvs Y
SRED

S = == =t—v=

M Y aia Coianne Foasans

il X, Easy To Hook
ol | e U

E—.;_g—:ag»_«;—-!—j-’;—!'—?"t‘?‘:
T ~ - ¥ 24V 12V

-— e

CEE B G B E)

Technical specifications

G 1 o G G < 4 3 5 3

Ordercode | R AoiRed | Baieny  [emeosssiav|  BeX. weight Boxage mastelex | Earo gailet Bar code
}AUTOMATIC 20 73450 |230v~1ph| 110w | 12V o |o002m*| o8 |265as0x65| 10 400 [3004386734506
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BATTERY CHARGER
INVERTER AWELCO

MOTOBOX

——— AUTOMATIC
SwITCH OFF

MAINTENANCE

( N N -
. J \\ J S

\ J\\ J \L J
( Y4 N -\

% 12V
\ J\U J =0

q \( \( ) D MOTOBOX
. J \ s\ S Ah 60 Ah [ ] [ ] [ ] [ ]
Technical specifications

G 1 o O 0 s 1 0 €SB O

owercose | e | “BemRed | Gasy | el |eweomssiav) (B | weBhe PO | mactehobx | Elropaet Bar code
MOTOBOX 73500 |230V~1ph| 65W 12v 4,3A 4A 0,006m? 2,7 375x150x70 10 400 8004386735008‘
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BATTERY CHARGER

AWELCO INVERTER
SMARTCHARGE

AUTOMATIC
SWITCH OFF

)
——
4 Y4 )
@)
§ J \L VAN J
( 1 e e
% 12V
\ J\U J =0
r Y N\ \ SMARTCHARGE|SMARTCHARGE|SMARTCHARGE
D 1000 2000 3000
60 Ah 80 Ah 120 Ah
\ J\L VAN J Ah

Technical specifications

Laercoae] [vm&“;e] [A%%%‘e’?d] [Es&t;gfz] [EJ&?%WE] Ew[soszs 1z]v [Bm} [WEFJM] [Bzmﬁe] [m’a%%eesgx] LWJ %J
SMARTCHARGE 1000 76110 |230V~1ph 65W 12v 4,3A 4A 0,002m?3 1,3 265x150x70 10 400 [8004386761106|
SMARTCHARGE 2000 76125 |230V~1ph 85W 12v 5,5A 5A 0,002m? 1,3 265x150x70 10 400 8004386761250
SMARTCHARGE 3000 76135 [230V~1ph| 120W 12v 7,6A 7A 0,002m? 1,3 265x150x70 10 400 8004386761359
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. BATTERY CHARGER

INVERTER AWELCO

TECNOCHARGE

——— AUTOMATIC
SwITCH OFF

MAINTENANCE

7 1. DESULPHATION - 2. SOFT START - 3. BULK
4. ABSORPTION - 5. BATTERY TEST
STAGES 6. RECONDITION - 7. FLOAT

T-STAGES IWERTER AUTOMATIC SWATCHMOOE

7 e

J J \Y
- 2\ r STAGE, 0
i
4 J\ J L =)
s N\ ( N\ ( a C] TECNOCHARGE
\. s\ J \ J Ah 160 Ah

Technical specifications

G o W 1 0 s M 0 R T O

Input Al B Bo; i PCS PCS per
Order code | put. bowed | Gaeny | e |memmuvex| Eox | B B | mciben | ebogaller Bar code

’TECNOCHARGE 4000 76400 |230V~1ph| 307W 12v 10,2A 10A 0,002m? 1,3 265x150x70 10 400 8004386764008‘
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ENERGIA A PORTATA DI MANDO.



INDUSTRIAL

MMA INVERTER

www.awelco.com




’I
. .

o X,,/L[A]
OD PLA A 40°
or CARTON BA so-c0ne EDS sy

PLUS 160 55716 230V~1ph 160 A 40/160 1,6-4 mm 35 - 50 mm? v
PLUS 210 55721 230V~1ph 200 A 40/200 1,6-5 mm 35 - 50 mm? v
s 55725 230V~1ph 220 A 40/220 1,6-5 mm 35 - 50 mm? v
PLUS 210 CELL 55730 230V~1ph 200 A 40/200 1,6-5 mm 35 - 50 mm? v
PRESIDENT 350 58550 400V~3ph 270 A 30/270 1,6-5 mm 35 - 50 mm? v
PRESIDENT 500 58600 400V~3ph 330 A 60/330 1,6-6 mm 35 - 50 mm? v

pag.
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MMA INVERTER AWELCO

PLUS

inverter

FLEX INPUT
i VOLTAGE

, CONNECTABLE TO
(2 POWER GENERATOR

100% DUTY CYCLE

INSULATED
GATE

TRANSISTOR

Optional ﬁ Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

il | § =

HELMET 1000 E ﬂ
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731
50pcs Cod. 90480

N\ B @2,5mm i
h 02.5mm Q25T od. 50745 Elettrodi/Electrodes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 ?géme Cod. 90755
) 33,2mm pes od: Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 3 1 3 0 G W

i
\

L)

Order code | Input voltage A%%%'gl?d No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle E‘?%’,‘r’ges vaX e WE%"M B%‘rﬂﬁe mpa%%e?ggx Eﬁg)spgi;t Bar code
PLUS 160 | 55716 |230V~1ph 6,5 65 10-160 | 40/160 [160A@100%| 1,6-4 0,03m? 8,7 310x440x240] 1 48 8004386557167
PLUS 210 | 55721 |230V~1ph 8,5 65 15-200 | 40/200 [200A@100%| 1,6-5 0,03m? 9,1 310x440x240) 1 48 8004386557211
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AWELCO MMA INVERTER

PLUS

inverter

FLEX INPUT
iz ) VOLTAGE

4 CONNECTABLE TO

[=—=]

TIGL1/ T4

INSULATED
GATE
TRANSISTOR

—
)

Optional % Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP TIG TORCH ELECTRODES
DIN9/11/13 17V

E6013 RUTILE

- —
= = 7 ﬁ
- »
4 T N
HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 COD. 96000

WELDING HELMET APRON HAMMER DINSE 25 TO 35 @2,0mm
DIN 11 FIX ADAPTER 402pcs  Cod. 90731

N .- @2,5mm i
| /\ Q25N od. 90745 Elettrodi/Electrodes
@3,2mm
202 . 7
! O2pcs  Cod. 90755 Rutilici/Rutile - AWS E6013
COD. 90634 Inox/Stainless Steels - AWS E308
KIT Basici/Basic - AWS E7018

COD. 96009 Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15
(96000 + 90634)

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o G 2 G 3 65 O

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elscirodes vBox walht Boxs3e RS | EnS P Bar code

{

}'lFII_(LEJSLIZF?I'O 55725 |230V~1ph| 8,5 65 15-220 | 40/220 [20A@100% 1,6-5 | 0,03m? 9,1  [310x440x240, 1 48 8004386557259‘
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MMA INVERTER

PLUS

INSULATED
GATE

TRANSISTOR

AWELCO

inverter

FLEX INPUT
i VOLTAGE

5 CONNECTABLE TO

——]
=) POWER GENERATOR

100% DUTY CYCLE

It welds
CELLULOSIC!
AWS E6010

ﬁ Accessories Included

Optional
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
P ﬁ
‘ O‘,.\ m
HELMET 1000 E "
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 .
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 g
50pcs Cod. 90480 425 | . I
y a ,5mm
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm
202pcs Cod. 90755 Rutilici/Rutile - AWS E6013
. ?53&%;""1 Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018
Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15
HELMET 2000 E 11 Cellulosico/Cellulosic - AWS E6010
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010
Technical specifications
Order code | Input voltage | ABSArBEd  INo load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgctrades o e weht Box size R | e e Bar code
‘E%{E 2101 55730 230V~1ph 8,5 90 25-200 | 40/200 [200A@100%| 1,6-5 0,03m? 10 345x445x225 1 35 8004386557303‘
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AWELCO MMA INVERTER a

PRESIDENT

inverter

STANDBY
FUNCTION

SEmm—
—
SEmm—
DINSE
35-50
———
)
———/
SEm—
———
)
———/
SE—
———
)
——/
GE—
—
—

Optional
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
—— ﬁ
HELMET 1000 E "
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 v -
WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 g
50pcs Cod. 90480 025 I . I
) . ,5mm
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
%gpcs gog. ggﬂi @3,2
pcs od. x2mm Rutilici/Rutile - AWS E6013
202, Cod. 90755 ;
) @3,2mm pes o Inox/Stainless Steels - AWS E308
15pcs Cod. 90490 Basici/Basic - AWS E7018
Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15
Cellulosico/Cellulosic - AWS E6010 (only
HELMET 2000 E 11 PRESIDENT 500)
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 1 0 1 0 G G

\
|
\)

JL| Ly

Order code | Inputvoltage | ABSOrbed  INo load voltage|Welding current]  Duty cycle | Duty cycle | Flectrodes e wolht Boxmse el | e Bar code
PRESIDENT| 58550 |400v~3ph| 11 88 10-270 | 30/270 [270A@60%| 1,6-5 | 0,21m? 19 |410x200x350, 1 16 8004386585504
PRESIDENT| 58600 |400v~3ph| 13 98 10-330 | 60/330 [330A@100%| 1,6-6 | 0,21m? 32 |410x200x350| 1 16 (8004386586006
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AWELCO

@ A X,./LIA] >/h
OD 40° a O
50-60Hz max EN 60974-1

135 A - MIG ©100/200 and with
MIKROMIG 1600 59060 230V~1ph 25/135 REEL BRACKET DIRECT v
120 A - MMA Pt
155 A - MIG ©100/200 and with
MIKROMIG 1800 59080 230V~1ph 25/155 REEL BRACKET DIRECT v
140 A - MMA Pt
- ©100/200 and with
MIKRgmg 1800 59090 230V~1ph 1‘:’5 Ao 25/155 REEL BRACKET EURO v
- ©9300mm
160 A - MIG -
©200 mm and with
SMARTMIG 2000 59160 230V~1ph 160 A - MMA 30/160 D e e EURO v
160 A - TIG
200 A - MIG -
@200 mm and with
SMARTMIG 2200 59190 230V~1ph 200 A - MMA 30/200 D200 mm and with EURO v
200 A - TIG
DOUBLE PULSEMIG 200 A - MIG 30/200 - MIG
vt 59210 230V~1ph 200 A - e 50/200 - e $100/200 mm EURO v
250 A - MIG
MIG 352 N18330 230V~1ph 250 A - MMA 60/250 $200/300 mm EURO v
250 A - TIG
250 A - MIG
MIG 350 N18430 400V~3ph 250 A - MMA 60/250 $200/300 mm EURO v
250 A - TIG
400 A - MIG
MIG 500 N18470 400V~3ph 400 A - M 60/400 $200/300 mm EURO v
< (A
OD 40° A » >
50-60Hz max EN 60074t
TIG 160 I 58165 160 A TIG 50/160 TIG
HF-DC PULSE 68165 230V~1ph 140 A MMA 50/140 MMA bc
TIG 201 I 58105 200 A TIG 30/200 TIG
HF-DC PULSE 68195 230V~1ph 160 A MMA 40/160 MMA bc v
210 A TIG 35/210 TIG
TIG 210 AC/DC 58201 230V~1ph tay R 35100 MMA AC / DC v
320 A TIG 35/320 TIG
TIG 320 AC/DC 58320 400V~3ph J20A e 201220 MMA AC / DC v

INPUT MAX CUT

PRESSURE SEPARATION  FUNCTION
O aoR 53171 230V 40A 15/40 3 BAR 10 mm PLASMA
PLASMA 80 53080 400V~3ph 80 A 60/80 3 BAR 45 mm PLASMA
PLASMA 120 53100 400V~3ph 100 A 40/100 3 BAR 60 mm PLASMA

pag.
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SMARTMIG 2200 72

DOUBLE PULSEMIG 2500 73
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TIG 160 I HF-DC PULSE 75
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PLASMA 120 79
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@ MIG TIG MMA INVERTER ANWELCO

MIKROMIG
NEW

inverter

4 CONNECTABLE TO

[———=]

=) POWER GENERATOR

PRODUCT

|
AUTOMATIC Y

TIG - \
MIG
MMA 7

INSULATED
GATE
BIPOLAR
TRANSISTOR TORCH

REEL BRACKET

- ) ) _\_. wire 15kg
° SG2 INOX  FLUX

and i REEL

—— BRACKET 300mm
59060 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,8-0,90
COD. 90870 59080 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,8-0,99
Optional Accessories Included

WELDING HELMET MAGNETIC HELP TIG TORCH
DIN 9/11/13 17V

- -"

#
HELMET 1000 E 20,8 spool
COD. 90355 CcoD. 88031 COD. 96000 B100mm
WELDING HELMET HAMMER DINSE 257035 | rLux sreeL ey
DIN 11 FIX 0,8mm 1,0mm )
ADAPTER 0,5k Cod.92953 | 10kg = Cod.92933 L,
FLUX STEEL 3
@0,8mm @0,8mm y
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916
FLUX INOX
€OD- 90634 0%™  cod.92960 | 0% Cod. 92943
19OKg od. 19Kg od.
KIT FLUX
COD. 96009
HELMET 2000 E 11 0,9mm
COD. 90385 COD. 80010 (EED <> EE)) 1,0kg  Cod. 92967

Technical specifications

G o ) 1 2 G 5 6 | (O

Order code | Input voltage | ABSOTBEd o load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle Eleciroges VoK e woht Box size ke | Efre i Bar code
MIKROMIG MIG 3 MIG 30-135
1600 59060 |230V~1ph| yma 3,7 51 MMA 20-120, 25/135 [100A@100% 1,6-2,5 | 0,040m? 15 475x225x375 1 35 8004386590607
MIKROMIG MIG 3,7 MIG 30-155 _
1800 59080 |230V~1ph| yma 45 51 MMA 20-140 25/155 [110A@100%) 1,6-3,2 | 0,040m* 15 475x225x375 1 35 8004386590805
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AWELCO

NEW

PRODUCT

MIKROMIG

MIG TIG MMA INVERTER @

inverter

AUTOMATIC

TIG

)
|

\\

N
DINSE
35-50
/-_
R | U p
—N
&y v,
— J //%
) /
TORCH
R
M ||2200
BIPOLAR
TRANSISTOR
Y ——
—
REEL BRACKET
wire 15kg
- SG2 INOX FLUX
O WHbREEL
and wi
D — BRACKET 300mm
EURg]
@. 59090 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,8-0,99
— J—J COD. 90870
Optional %Accessories Included
WELDING HELMET MAGNETIC HELP TIG TORCH WIRE WIRE
DIN 9/11/13 17V
HELMET 1000 E @ 20,8 spool
COD. 90355 COoD. 88031 COD. 96000 ©100mm
WELDING HELMET HAMMER DINSE 25 TO 35 FLUX STEEL .
DIN 11 FIX 0,8mm 1,0mm
ADAPTER 0,5kg Cod. 92953  1,0kg Cod. 92933 L
FLUX STEEL R
©0,8mm ©0,8mm o
1,0kg Cod. 92954  0,5kg Cod. 92916
FLUX INOX
€oP- 90634 Qos'l?mm Cod. 92960 g’%’fmm Cod. 92943
1 OKg od. SKg od.
cog( :Esroos g
HELMET 2000 E 11 o 0,9mm
COD. 90385 COD. 80010 (B <> ELEE) 1,0kg  Cod. 92967
Technical specifications
Order code | Input voltage | AbSorbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgcirodes X woht Box sise B o A Bar code
MIKROMIG MIG 3,7 MIG 30-155 \
‘1800 EURO’ 59090 |230V~1ph| yva 75 51 |uMA20-129 25/155 [110A@100% 1,6-3,2 | 0,040m’ 16 [475x225x375 1 35 8004386590904‘
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MIG TIG MMA INVERTER ANWELCO
SMARTMIG

NEW

PRODUCT SYNERGIC ALUMINIUM i n Verter

CONNECTABLE TO
| POWER GENERATOR

' VRD

VOLTAGE REDUCTION DEVICE

TIG 1/ 74

@
\
TORCH
— MIG
DINSE /
35-50 4

INSULATED
GATE
BIPOLAR
TRANSISTOR

MMA 7

SUPPORT
SPOOL GUN

SG2 INOX ﬂlooAanywith FLUX
SPOOL GUN
. ©200mm
(21)
EURG 59160 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,6-1,08 | 0,6-1,00
= 59190 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00 | 0,6-1,00
Optional Accessories Included

WELDING HELMET MAGNETIC HELP TIGl';OVRCH WIRE SPOOL GUN

DIN9/11/13 h
T N

—

HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 88031 COD. 96000 coD. 90101
WELDING HELMET HAMMER DINSE 25 TO 35 FLUX DINSE 25 TO 35
DIN 11 FIX ADAPTER 20,8mm ADAPTER

4,5kg Cod. 92969
/—\ FLUX
@0,9mm
4,5kg Cod. 92970 s
FLUX /—\ :
COD. 90634 1,0 Elettrodi/Electrodes

,0mm
4,5kg Cod. 92980
KIT Rutilici/Rutile - AWS E6013
HELMET 2000 E 11 (9%3:‘7’6 35932?4) Inox/Stainless Steels - AWS E308-E316
COD. 90385 COD. 80010 COD. 90634 Basici/Basic - AWS E7018
Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

Technical specifications

Order code | Tnput voltage | ABSerbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Electiodes vaox woht Box sige kel | e et Bar code
MARTMIG MMA 5,3 MMA 40-160|MMA 30/160| MMA TIG |MMA 1,6-4,0
Shiat 59160 |230V~iph| TIG 3,3 | 65 | TIG15-160 |TIG 30/ 160| MIG 0,065m* | 18,9 |630x240x435 1 20 [8004386591604
MIG 4,4 MIG 16-160 | MIG 30/160 |160A@60%) TIG 1,6-3,2
MMA 10 MMA 40-200 | MMA 30/200 MMA 1,6-4,0
SIARTMIG| 59190 |230V~1ph| TIG 6,5 65 | TIG 15-200 | TIG 30/200 gg"gATIG()E“i/G 0,065m° | 18,9 |630x240x435| 1 20 8004386591901
MIG 8,5 MIG 16-200 | MIG 307200 |200A@60%) 11 1 6-3,2
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AWELCO

DOUBL
NEW

PRODUCT

INSULATED
GATE

r&:gxl's‘fl:)n Excellent
aluminium
welding

performance

Optional

WELDING HELMET
DIN 9/11/13

GLOVES

HELMET 1000 E

MAGNETIC HELP

- -
. @(.-“-
e
-

MIG MMA INVERTER @

E PULSEMIG

inverter
SYNERGIC

N CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

ALUMINIUM
MIG
MMA 7

SG2 INOX ALU FLUX
010.0‘200
and with REEL
BRACKET 300mm
59210 0,8-1,20|0,8-1,20 | 0,8-1,20 | 0,8-1,00
Accessories Included
WIRE WIRE

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm
; 0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
@0,8mm ©0,8mm
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916 .-
. FLUX INOX -
©0,9mm ©0,8mm Elettrodi/Electrodes
5kg Cod. 92960 skg Cod. 92943
HLUX Rutilici/Rutile - AWS E6013
HELMET 2000 E 11 @0,9mm Inox/Stainless Steels - AWS E308-E316
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

Technical specifications

-

)| B |ve) )

L ) @) @) L) )

Box

Order code | Input voltage | Absorbed  [No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle Electrodes e wadht 0% e ety | e e Bar code
DOUBLE MIG 30-200|MIG 30/200 MG 200A4@60%
‘Elél(%gEMIG ’ 59210 |230V~1ph 8 69 MMA 20-180MMA 30/180MMA 180A@60% 1,6-5,0 | 0,040m? 19 475x225x375 1 35 8004386592106
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MIG TIG MMA INVERTER ANWELCO

MIG

NEW

PRODUCT ALUMINTUM Jnverter

u CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

S
()
VOLTAGE REDUCTION DEVICE
)
— TIG 17 -%
*Only N18330 - N18430 \
TORCH
—

MIG
MMA /7

100%
DUTY CYCLE

SUPPORT
SPOOL GUN!

INSULATED
GATE
BIPOLAR
TRANSISTOR

SG2 INOX ALU FLUX
——— \——  (200/300mm

N18330] 0,6-1,0
N18430/ 0 6-12
U0 =) N18a70[0'616

SIS

1 L

i

Optional %Accessories Included

WELDING HELMET MAGNETIC HELP TIG TORCH WIRE SPOOL GUN
DIN9/11/13 17V

4 \ C > "
#
HELMET 1000 E g d
COD. 90355 CcoD. 88031 COD. 96000 cob. 90101
WELDING HELMET HAMMER DINSE 257035 | rLux PRO HAMMER BRUSH .
DIN 11 FIX 0,8mm
ADAPTER 4 %kg Cod. 92969 L, -
— P
FLUX s :
/-\ X ‘y!\
4,5kg Cod. 92970
FLUX
COD. 90634 @1,0mm
45kg | Cod.92980
KIT
HELMET 2000 E 11 (9%%’(; fggg;)
COD. 90385 COD. 80010 Cod. 80000

Technical specifications

Order code | Input voltage A%%Uvgg,?d No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle E'?Cmtrr%‘;es vaoX nggxht B%‘,ﬂ%e CReRer EE%SL,%?\"& Bar code
MMA 9,4 MMA 25-250
MIG 352 | N18330 230V~1ph| MIG,3 61 |MIG50-350 60/250 [194A@100% 1,6-4 | 0,34m’ 57 |935x445x810| 1 8 8004386183304
MMA 8,8 MMA 25-250
MIG 350 | N18430 |400V~3ph| MIG 7,8 60  |MIG50-250| 60/250 [194A@100%| 1,6-5 | 0,34m? 55  [935x445x810 1 8 8004386184301
TIG 5,9 TIG 15-250
MIG 500 | N18470 |400V~3ph| WASE | 60 N1 30A00 60/400 [310a@100% 1,6-5 | 0,34m? 68  [935x445x810 1 8  [8004386184707
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AWELCO TIG INVERTER

TIG TIG

NEW

PRODUCT inverter

PROGRAM

S Y

—
)

INSULATED
GATE

PULSE
OPTIONAL
RECOMMENDED

BIPOLAR
TRANSISTOR

—
)

68165 - 68195

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES TIG TORCH KIT TORCH HF GAS BOTTLE
DIN 9/11/13 i7v

HELMET 1000 E ARGON
€OD. 90355 coD. 90330 COD. 96000 Jres,  Cod.92516
Slt nores Cod. 92521 58165 - 58195
WELDING HELMET APRON DINSE 25 TO 35 TIG TORCH HF 26
DIN 11 FIX ADAPTER

Accessories Included

P .
CcOD. 90634 \ O m

KIT

COD. 96009
HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 (96000 + 90634)

COD. 97522 COD. 96020

Technical specifications

Order code | Input voltage | Absorbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elécirodes vaox wodht BOx S5 R | et Bar code
hepe ! [58165 |0 1pn| TIG 5,0 | TIG 65 | TIGS5-160 | TIG 50/160 TIG 160@60%| 1,6-3,2 [ 0,052m: | 11,1 l440x230:330 36 8004386581650
PULSE 68165 MMA 6,0 | MMA 65 |MMA 20-140|MMA 50/140MMA 140060% T 6-4.0 | 0,09m® | 14,7 |620x375x420 20 3004386681657
LI’SDZ(?O I| 58195 230v~1ph| TIG6 | TIG 65 | TIG 5200 | TIG 30/200 |TIG 200860%| 1 ¢ , o 0,052m3 | 11,1 |440x230x330 P 36 (8004386581957
PULSE 68195 MMA 6,5 | MMA 65 |MMA 20-160|MMA 640/10MMA 160@60% '~ 0,09m? 14,7  |620x375x420 20 8004386681954

www.awelco.com Industrial 75




TIG INVERTER

INSULATED
GATE
BIPOLAR
TRANSISTOR

WELDING HELMET
DIN9/11/13

HELMET 1000 E
COD. 90355

WELDING HELMET
DIN 11 FIX

HELMET 2000 E 11
COD. 90385

POWER
FACTOR
CORRECTION

MAGNETIC HELP

- -

‘

COD. 88031

HAMMER

COD. 80010

TIG

Optional

TIG TORCH
17V

/

COD. 96000

DINSE 25 TO 35
ADAPTER

a

COD. 90634

KIT
COD. 96009
(96000 + 90634)

AWELCO

inverter

POWER
FACTOR

CORRECTION

90/270V INPUT

%Accessories Included

AIR FLOW W BRUSH
S
{ -
e
4/5 BAR
Cod. 92420 Cod. 90306
APRON REMOTE
CONTROL
COD. 90316 Cod. 95900

Technical specifications

\

[

J LB [ve)

iy

)

=

) e

)

&

J 1

Order code | Input voltage Ag%%gsd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle E‘ﬁ%ﬁges VX e ng'g’},t B?,Xmﬂﬁe G per Eﬁ%SpP;,(et Bar code
1G 210 ~ TIG 5,5 TIG 62 | TIG 5-210 | TIG 35/210 |TIG 210@45% B 5
IXC/DC 58201 |230V 1ph‘ MMA 6 ‘ MMA 94 MMA 10-160] MMA 35/160 MMA 160@45% 1,6-4 0,11m 28 570x320x600 1 12 8004386582015
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AWELCO TIG INVERTER @

inverter

— CONNECTABLE TO
POWER GENERATOR

TIGL 1/ T-4

INSULATED
GATE

COOLED
OPTIONAL

BIPOLAR
TRANSISTOR

Optional Accessories Included

WELDING HELMET MAGNETIC HELP TIG]:I;O‘}(CH TROLLEY GAS BOTTLE

DIN 9/11/13 o
N -

LS

o .
HELMET 1000 E ARGON
COD. 90355 coD. 88031 COD. 96000 coD. 79608 Dl res,  Cod. 92516
5ltnores Cod. 92521
WELDING HELMET HAMMER DINSE 25 TO 35 WATER COOLING REMOTE
DIN 11 FIX ADAPTER CONTROL

COD. 90634 \', -
KIT

COD. 96009
(96000 + 90634)

HELMET 2000 E 11

COD. 90385 COD. 80010 COD. 79609 Cod. 95900

Technical specifications

G o G 1 G 3 6 O

- B
Order code | Input voltage | ABSrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle |  Elgcirodes wox womht Box sise e, | EnS Bt Bar code

TIG 8,5 TIG 72 | TIG 5-320 | TIG 35/320 [TIG 320@45%
MMA 12 | MMA 72 |MMA 10-320| MMA 20/320 MMA 320@30%

[Bc%go 58320 |400V~3ph 16-5 | 0,12m® | 45  [575x580x355 1 8 8004386583203‘
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@ PLASMA INVERTER

PLASMA

WELDING HELMET
DIN9/11/13

GLOVES

HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 90330
WELDING HELMET APRON
DIN 11 FIX
HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316

Optional

MAGNETIC HELP 40 PLASMA TORCH CONSUMABLES
Plasma Electrodes
- ___ FElettrodo Plasma
e 21,8mm
Cod. 95086

Air Diffuser/Diffusore Aria

- Cod. 95085

. —

COD. 88031

Tip/Ugello
Cod. 95084

Retaining cap/Ugello esterno
Cod. 95083
HAMMER

Roller stand off guide

= ———— Guida distanziale
Cod. 95082
# ‘-} Stand off guide steel
- J —— Guida distanziale filo
{ ; Cod. 95081
COD. 80010

Technical specifications

AWELCO

inverter

COMPRESSOR
INSIDE

CUT UPTO

Accessories Included

Max Cutting thickness (mm)

Max Cutting
Thickness
10 mm

Plasma 40
Compressor

e

[

{0 R G Y 53| |

)R

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle |y MEXEUURG )| Box woht Box Size ity | el gaflet Bar code
‘E&SP",Q@S‘;E’)R 53171 ‘ 230V ‘ 3.2 312 1540 | 1540 |40A@25%| 10 ‘ 0,088m* | 24  |600x350x420 1 16 8004386531716‘
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AWELCO PLASMA INVERTER @

PLASMA

NEW inverter

Pilot Arc

CUTUPTO
45 or 60mm!

Optional %Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP HAMMER BRUSH W BRUSH
DIN9/11/13
4]
HELMET 1000 E
COD. 90355 COD. 90330 COoD. 88031 Cod. 90305 Cod. 90306 . .
Max Cutting thickness (mm)
WELDING HELMET APRON HAMMER PRO HAMMER BRUSH = W CHIPPING HAMMER
DIN 11 FIX .
. Max Cutting
Thickness
L
45 mm
Plasma 80
HELMET 2000 E 11 :
COD. 90385 COD. 90316 COoD. 80010 Cod. 80000 Cod. 80015 Max Cuttmg
Thickness
60 mm
Plasma 120

Technical specifications

G 1 o 1 o 50 0 G

i
\

JL Ly

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current] Duty cycle | Duty cycle |ipMpXSuing | Box wolht Box e e | e et Bar code
PLASMA 80 | 53080 |400V~3ph 11 460 20-80 60/80 |80A@80% 45 0,70m? 31 660x240x445 1 6 8004386530801
PLASMA 120 53100 |400V~3ph 15 615 20-100 | 40/100 [100A@60% 60 0,70m? 33 660x240x445 1 6 8004386531006
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AWELCO

o0 <VE A :
50-60Hz max EN 60974-1

PULSAR 255 230V~1ph 200 A AC 10/200 AC
AC/DC 42490 400V~2ph 170 A DC 8/170 DC 10-25 mm v
PULSAR 255 230V~1ph 200 A AC 25/200 AC _
AC/DC ME 42499 60Hz 160 A DC 25/160 DC 10-25 mm M
PULSAR BASIC 255 42506 :ggz:;g: 200 A 10/170 1,6-4(5) mm 10-25 mm v
230V~1ph
PULSAR 305 42610 400V~2ph 200 A 10/200 1,6-4(5) mm 10-25 mm v
PULSAR 305 ME 42613 230V~1ph 200 A 25/200 1,6-5 mm 10-25 mm v
230V~1ph
PULSAR 370 42670 200V~2ph 300 A 35/300 2-5(6) mm 35-50 mm v
PULSAR 370 ME 42671 230V~1ph 300 A 35/300 2-5(6) mm 35-50 mm v
PULSAR 470 42680 :ggz:;g: 390 A 35/390 2-6(8) mm 35-50 mm v
PULSAR 470 ME 42681 230V~1ph 390 A 35/390 2-8 mm 35-50 mm v
230V~3ph
PEGASUS 370 42850 200V~3ph 380 A 35/380 2-8 mm 35-50 mm v
230V~3ph
PEGASUS 470 42870 200V~3ph 430 A 35/430 2-8 mm 35-50 mm v
PULSAR 255 AC/DC 82
PULSAR 255 AC/DC ME 82
PULSAR BASIC 255 83
PULSAR 305 84
PULSAR 305 ME 84
PULSAR 370 85
PULSAR 370 ME 85
PULSAR 470 85
PULSAR 470 ME 85
PEGASUS 370 86
PEGASUS 470 86
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MMA TRANSFORMER ANWELCO

PULSAR

Wheel kit
included!

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

.. 4 .‘ .“ ﬂ

HELMET 1000 E n
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm
DIN 11 FI

X 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 -
50pcs Cod. 90480

y = @2,5mm i
02,5mm Q25T od. 90745 Elettrodi/Electrodes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 ?géme Cod. 90755
) 33,2mm pes o Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

) LB ve) e ] o] ()| () ()] (L) |

)
\

JL)

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgcirodes VoK wahe BOxS3e SRS | EnS Bt Bar code
PULSAR 230V~1ph AC 47-51 |AC 55-200|AC 10/200{200A@20%AC] . 5
bssagc| 42490 |33QVRABRI 6 D¢ 54-00IpC 45170 DC 8170 [170aea0%0c 1675 | 0,084m 31 |600x300x440| 1 16 (8004386424902
PULSAR 255 230V~1ph AC 46-60 |AC 40-200|AC 25/200[200A@30%AC] . 5
AC/DC ME 42499 60HZ 6 DC 48-62 |DC 40-160/DC 25/160/160A@30%0C 1,6-5 0,084m 31 600x300x440 1 16 8004386424995
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AWELCO MMA TRANSFORMER a

PULSAR

Wheel kit
included!

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

-0

’] —

HELMET 1000 E n
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 = 402pcs  Cod. 90731 -

50pcs Cod. 90480 025 I i/El

- ,5mm
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdeS
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 (2303é2rnm Cod. 90755

od. P -
@3,2mm pes Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018

Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G | 5 o ) 1 2 G 5 5 OO

3
Order code | Input voltage | AbSorbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgctrodes v womht Box e R, | EnS Pt Bar code

\EXE?’Ssts 42506 |330V3BR| 4.5 48-70 | 2%170 | 107170 [200@15%| 1,6-4(5) | 0,084m* | 33,5 |[590x330xd00| 1 16 8004386425060‘
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MMA TRANSFORMER ANWELCO

PULSAR

Wheel kit
included!

ey
"o
| |

w
— n
—

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES

DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

pemos_ W ﬂ
HELMET 1000 E n

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 ¢ y

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 o
50pcs Cod. 90480

y = @2,5mm i

02,5mm Q25T od. 90745 Elettrodi/Electrodes

25pcs Cod. 90471

50pcs Cod. 90481 @3,2mm

202pcs Cod. 90755
. @3,2mm
15pcs Cod. 90490 Rutilici/Rutile - AWS E6013
Inox/Stainless Steels - AWS E308

HELMET 2000 E 11

COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

) LB ve) e ] o] ()| () ()] (L) |

{
\

JL)

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| ~ Duty cycle Duty cycle Electiodes VoK wahe BOxS3e SRS | EnS Bt Bar code
POLSAR | 42610 ZVaIBh 6 46-52 | 50-200 | 10/200 |[200A@15%| 1,6-4(5) | 0,084m? | 32,5 |590x300x440 1 16 [8004386426104
POLSAR | 42613 |23QYnlph| 55 42-50 | 50-200 | 25/200 [200A@30%| 1,6-5 |0,084m*| 32  |590x300x440 1 16 8004386426135
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AWELCO MMA TRANSFORMER a

PULSAR

Wheel kit
included!

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE

HELMET 1000 E "
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 J

WELDING HELMET APRON HAMMER @2,0mm @2,0mm .
IN 11 FL 25pcs Cod. 90470 = 402pcs Cod. 90731 ”
50pcs Cod. 90480

D. X

) —~ @2,5mm i
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 ElettrOdI/EleCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 @3,2mm
73,2 202pcs Cod. 90755

,Zmm ilici i -
15pcs Cod. 90490 Rutll_lc_l/Rut_lIe AWS E6013
Basici/Basic - AWS E7018

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

1 T | A 4 50| < 1 || R

Order code | Tnput voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elscirodes vBox wahe Box sise e | EnS B Bar code
o R | 42670 |Z30V23BR| 13 |AC55-70| 60-300 | 35/300 [300A@45%| 2-(5)6 | 0,22m’ | 55  |760x600x490| 1 3 [8004386426708
FUSSAR | 42671 |230V~iph| 13 |AC55-70| 60-300 | 35/300 [300A@45% 2-(5)6 | 0,22m° 55 [760x600x490| 1 3 8004386426715
e R | 42680 |3QVIBR| 16 [ACS55-75| 60-390 | 35/390 [390A@45%| 2-6(8) | 0,22m? | 60  [760x600x4%0 1 3 8004386426807,
POLSAR | 42681 |230v~1ph| 16 |AC55-75| 60-390 | 35/390 [390A@45% 2-6(8) | 0,22m? 60  |760x600x490 1 3 8004386426814
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MMA TRANSFORMER ANWELCO

PEGASUS

)
DINSE
35-50
—
)
—/
)
—
)
—/ .
—— Wheel kit
included!
—
L)
(
— ]
)
—/
)
———/
Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP ELECTRODES ELECTRODES
DIN 9/11/13 E6013 RUTILE E6013 RUTILE
]
HELMET 1000 E "
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER ©@2,0mm @2,0mm .
DIN 11 FIX 25pcs Cod. 90470 402pcs Cod. 90731 o
50pcs Cod. 90480 425 I . I
~ ,5mm
@2,5mm 303pcs Cod. 90745 E ettrOdI/E eCtrOdes
25pcs Cod. 90471
50pcs Cod. 90481 %EQme Cod. 90755
@3,2mm pes ok Rutilici/Rutile - AWS E6013
15pcs Cod. 90490 Inox/Stainless Steels - AWS E308
Basici/Basic - AWS E7018
Ghisa/Cast Iron - AWS A5.15
HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

o 3 o R R 0 G B

)
\

JL)

Order code | Input voltage | ABSOrbed  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Elgcirodes vBex wahe BOxS3e SRS | EnS Bt Bar code
FEGASUS | 42850 5883352 23 |DC65-75| 40-380 | 35/380 [380A@55%| 2-8 | 0,46m° | 94  |960x800x600 1 2 8004386428504
B56ASUS | 42870 |Z30VN3BNI 32 |DC72-83| 55-430 | 35/430 |430A@55%|  2-8 | O,46m° | 124 (960x800x600 1 2 8004386428702
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AWELCO

Xoo/ T,IA]
o]» 20°
50-60Hz

max EN 60974-1
MASTERCRAFT 240 N14100 400V~3ph 240 A 20/240 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 190 N12304 230V~1ph 190 A 20/190 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 190 US N12308 240V~1ph 175A 30/175 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 210 N12352 230V~1ph 250 A 30/250 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 210 US N12368 240V~1ph 180 A 15/180 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 240 N12409 230V~1ph 240 A 15/240 100-200-300 mm EURO v
KOMBI 190 N12303 230V~1ph 210A 15/210 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 252 N13052 230V~1ph 250 A 30/250 100-200-300 mm EURO v
230V~1ph 00
UNIMIG 200 N14000 200V~3ph 210A 25/210 100-200-300 mm EURO v
230V~1ph 00
UNIMIG 250 N14101 200V~3ph 240 A 25/240 100-200-300 mm EURO v
230V~1ph 00
UNIMIG 270 N14151 200V~3ph 270 A 25/270 100-200-300 mm EURO v
UNIMIG 300 N14253 400V~3ph 300 A 35/300 100-200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 350 N15060 400V~3ph 350 A 35/350 100-200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 252 SF2 N13102 230V~1ph 250 A 30/250 100-200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 350 SF4 N15110 400V~3ph 350 A 35/350 100-200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 374 SF4 N15153 400V~3ph 350 A 35/350 100-200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 450 SWF N16450 400V~3ph 450 A 35/450 200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 550 SWF N16550 400V~3ph 550 A 35/550 200-300 mm EURO GAS ONLY
UNIMIG 500 230V~3ph i
SWE PULSE N16500 200V~3ph 450 A 60/450 200-300 mm EURO v
UNIMIG 600 230V~3ph i
SWE PULSE N16600 200v~3ph 550 A 60/550 200-300 mm EURO v
pag.
MASTERCRAFT 240 90
UNIMIG 190 91
UNIMIG 190 US 91
UNIMIG 210 91
UNIMIG 210 US 91
UNIMIG 240 91
KOMBI 190 92
UNIMIG 252 93
UNIMIG 200 94
UNIMIG 250 94
UNIMIG 270 94
UNIMIG 300 95
UNIMIG 350 95
UNIMIG 252 SF2 96
UNIMIG 350 SF4 96
UNIMIG 374 SF4 96
UNIMIG 450 SWF 97
UNIMIG 550 SWF 97
UNIMIG 550 SWF PULSE 98
UNIMIG 600 SWF PULSE 98
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MIG TRANSFORMER ANANWELCO

MASTERCRAFT

Wheel kit
included!

w
,—\ ,—j“ SG2 INOX FLUX ALU
EURO 100-200mm|
b} N14100| 0,6-10 0,80 |0,8-1,20| 0,8-10

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE

DIN9/11/13
-0 -
5 =

HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031 d

WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL o
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm f ’ |
) 0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903 T
FLUX STEEL :
20,8mm 30,8mm N
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916
- FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 ,5kg Cod. 92943
FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 20,9mm ©0,8mm
COD. 90385 COoD. 90316 COoD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

G o G 0 G W

|
i

J 1

Order code | Input voltage | ABZSTBEd  |No load voltage|Welding current| ~ Duty cycle Duty cycle | Regulations oo woht B sse SRR | ERS R Bar code
‘%STERCRA” N14100 |400V~3ph| 6,2 16-37 | 20-240 | 20/240 [240A@30%| 32 | 0,21m® | 70,7 [885x375x645 1 6  [3004386141007

90 Industl‘ial www.awelco.com




ANANWELCO MIG TRANSFORMER

UNIMIG

— .

— ——\ Wheel kit
R included! SG2 INOX FLUX ALU

D ed00
|
Pr— ,— N12304|0,6-0,80| 0,80 |0,8-0,99| 0,80
\ w N12308| 0,6-0,80| 0,80 |0,8-0,90| 0,80
) — N12352| 0,6-10 0,80 |0,8-0,99 | 0,80
‘ B ®

EURG N12368| 0,6-0,80 | 0,8-1@ |0,8-0,99 | 0,80
b N12409 0,6-1¢ | 0,8-1@ |0,8-1,20 | 0,8-10

Optional %Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13

ey C 5N e
B e e
P
J | -

o
-3/!\
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

HELMET 1000 E

WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX 20,8mm 20,6mm
. 0,5kg Cod. 92953 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
@0,8mm @0,8mm
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916
. FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 20,9mm 30,8mm
COD. 90385 COD. 90316 COoD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

[rdercode] ![putvolta]e [Ag%%gsd] No[ load volta]geWe[dng curr]nt I[Jutv ch] [utv cvce] Lg“,'\%m"] [vo'?%eJ [W‘Z"gﬁqt] [B?,’;‘f,&j [m"geeggx] [E"J’r%sp%?.j [Bar code]
UOMIG | N12304 |230V~iph| 4,4 18-34 | 30-190 | 20/190 [190A@30%| 8 0,253m* | 67  |905x365x755 1 6  [8004386123041
UOaNIS | N12308 |230v~iph| 3,9 18-31 | 30-175 | 30/175 |175A@35%| 8 0,253m* | 67  [905x365x755| 1 6  [8004386123089
SNMIG | N12352 |230V~1ph| 4,8 17-33 | 30-210 | 15/210 [210A@25%| 8 0,253m° | 68  |905x365x755| 1 6  [3004386123522
SMINIS | N12368 |230V~1ph| 4,0 17-32 | 30-180 | 15/180 [180A@25%| 8 0,253m* | 68  [905x365x755| 1 6 (8004386123683
SAMIG | N12409 |230V~1ph| 5,6 20-37 | 30-240 | 15/240 [240A@25%| 8 0,253m* | 77,4 [905x365x755 1 6 (8004386124093
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MIG TRANSFORMER ANANWELCO

KOMBI

Single phase
230/400V

iy Ty
—— {
( \( @) KOMBI
PLUG ADAPTOR
INCLUDED

N\ SG2 INOX FLUX ALU
| ‘ | @, ;

EURO 9100-200

= N12303| 0,6-10 - 0,8-13 | 0,8-10

Optional %Accessorles Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE

DIN9/11/13

HELMET 1000 E -
COD. 90355 COD. 90330 coD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm
) 0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
©0,8mm ©0,8mm
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916
. FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 @0,9mm @0,8mm
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

G o G 0 G W

|
i

JL )

Order code | Input voltage | ABZSTBEd  |No load voltage|Welding current| ~ Duty cycle Duty cycle | Regulations oo woht B sse SRR | ERS R Bar code
"fg’g"m N12303 |ZEOV5HRR| 44 17-34 | 30-200 | 20/200 [200A@30% 8 | 0,253m*®| 67  |905x365x755 1 6 8004386123034
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ANANWELCO MIG TRANSFORMER

UNIMIG

TORCH

Wheel kit
included!

N ’
w
£
— o\ o SG2 INOX FLUX ALU

EURG 30,200
A Y
‘i N13052| 0,6-1¢ | 0,8-1¢ | 0,8-1@ | 0,8-1@

Optional %Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
C 3 e
'\.

DIN 9/11/13
.. 4 .‘
‘ 7

HELMET 1000 E

. . g
,\IQ\
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX 20,8mm 20,6mm
. 0,5kg Cod. 92953 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
@0,8mm @0,8mm
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916
. FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 20,9mm 30,8mm
COD. 90385 COD. 90316 COoD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

G o 1 G 50 G

Order code | Input voltage A%%%gsd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle Regulations B%‘rﬁ%e

|
\

JIL|

P PCS por
racterenx | Eliro palet Bar code

Box Box
volume weight

‘gg‘gMIG N13052 [230V~1ph| 6,2 18-41 | 30-250 | 30/250 [250A@30%| 32 | 0,30m® | 102 [890x395x860 1 4 8004386130520‘
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MIG TRANSFORMER ANANWELCO

UNIMIG

Wheel kit

included!
.
SG2 INOX FLUX ALU
w @100-200
/ 300 mm
—_ J__ N14000| 0,6-1Q0 0,8-1¢ |0,8-1,20| 0,8-1@
()
EURO N14101| 0,6-1Q0 0,8-1¢ |0,8-1,2¢ | 0,8-1@
- N14151| 0,6-10 | 0,8-1@¢ |0,8-1,20 | 0,8-1@
Optional %Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13
D e
I'ﬂ_
A
—
HELMET 1000 E ‘\/!\
COD. 90355 COoD. 90330 COoD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER FLUX STEEL
DIN 11 FIX @0,8mm @0,6mm
0,5kg Cod. 92953 = 0,5kg Cod. 92903
FLUX STEEL
@0,8mm ©0,8mm
1,0kg Cod. 92954 = 0,5kg Cod. 92916
FLUX INOX
@0,9mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92960 0,5kg Cod. 92943
FLUX ALU
HELMET 2000 E 11 ©0,9mm @0,8mm
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010 1,0kg Cod. 92967 | 0,5kg Cod. 92948

Technical specifications

Order code | Input voltage | Abserbed  |No load voltage|Welding current|  Duty cycle | Duty cycle | Regulgtions voX w2ht Box sise SRR | ERS R Bar code
D00 ¢ | N14000 |ZOVTIRNI 51 16-34 | 30-210 | 25/210 [210A@35%| 32 | 0,253m°| 78  |905x365x755 1 6  [8004386140000
SNIMIG | N14101 ﬁggg:ggﬂ 6,1 16-37 | 25-240 | 25/240 |[240A@35%| 32 | 0,253m®| 79  [005x365x755 1 6  [8004386141014
DoC INtawsy ZBVTIBN 72 | 17-36 | 30-270 | 25/270 270A@35% 32 | 0,253m’ | 79 |905365x755 1 6  [8004386141519
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ANANWELCO MIG TRANSFORMER

UNIMIG

Wheel kit
included!

e
Ao
| ")

SG2 INOX ALU

w
4
e N/ @100-200
[r—— | pr— 300 mm
EURS S ‘ N14253(0,6-1,20 | 0,8-10 |0,8-1,20

N15060| 0,6-1,20 | 0,8-19 |0,8-1,20

Optional %Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13

ey C 5N e
B e e
P
J | -

o
-3/!\
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

HELMET 1000 E

WELDING HELMET APRON HAMMER STEEL INOX
DIN 11 FIX 30,6mm ©0,8mm
. 0,5kg Cod. 92903 0,5kg Cod. 92943
STEEL ALU
@0,8mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92916 = 0,5kg Cod. 92948
. FLUX
@0,9mm
1,0kg Cod. 92967
HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 1 4 G 0 0 G

i
\)

@

Order code | Input voltage | ABSOTBEd  |No load voltage|Welding current| Duty cycle | Duty cycle | Regulgtions V% wolht Box 53 e | ERS R Bar code
S0GMIG | N14253 |400V~3ph| 8,3 17-40 | 30-300 | 35/300 [300A@45%| 32 0,30m3 107  [890x395x860| 1 4 [8004386142530
UMIMIG | N15060 [400V~3ph| 10,3 17-44 | 30-350 | 35/350 |350A@45%| 32 0,30m* | 131 [890x395x860| 1 4 [8004386150603
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MIG TRANSFORMER ANANWELCO
UNIMIG

(2
TORCH
-
Y G
()
———
S
EUR Connection

cable 5 mt!

SG2 INOX ALU

iy

N13102| 0,6-1¢ | 0,6-1@ | 0,8-1%
only N15110| 0,6-1,20 | 0,6-1,20 | 0,6-1,20
UNIMIG 350 SF4

UNIMIG 374 SF4 N15153|0,6-1,20 | 0,6-1,20 | 0,8-1,20

Optional Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13

s >

"
. i i
|
HELMET 1000 E

COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER STEEL INOX

DIN 11 FIX 20,6mm ©0,8mm
0,5kg Cod. 92903 | 0,5kg Cod. 92943
STEEL ALU
@0,8mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92916 0,5kg Cod. 92948
FLUX
@0,9mm
1,0kg Cod. 92967

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

erer cod] I[Dm votag]e [A%%%gsd] No[ load volta]ge WLdmg curr]nt [)uty cycle] [Duty cyclj Lg”n%to”] [ VOE‘S"NJ [ wolht J [B%rﬁ%j [rﬂ:s?e'?ﬁé] LE%SD%?;J [Bar cod]
S | N13102 [230V~iph| 6 18-41 | 30-250 | 30/250 [250A@40%| 32 | 0,329m?| 129  |420x890x880 1 4 [8004386131022
SMINIG | N15110 [400V~3ph| 10 17-44 | 30-350 | 35/350 [350A@45%| 32 | 0,329m° | 161  |420x890x880| 1 4  [8004386151105
NG | N15153 |400v~3ph| 10 17-44 | 30-350 | 35/350 |[350A@45%| 32 | 0,329m°| 161 |420x890x880] 1 4 8004386151532
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ANANWELCO MIG TRANSFORMER

UNIMIG

Smmm—
—
)
TORCH
—
)
(&

Wheel kit
included!

SG2 INOX ALU
e N——/ @100-200
[r—— r— 300 mm
N16450| 0,6-1,60 | 0,8-1,6@ | 0,8-1,60
N16550| 0,8-2,40 | 0,8-2,40 | 0,8-1,60

Optional %Accessories Included

WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13

-0 -

"
‘ e
e

- @ :

-,
Df!\
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031

’

y BB

HELMET 1000 E

WELDING HELMET APRON HAMMER STEEL INOX

DIN 11 FIX 30,6mm ©0,8mm
0,5kg Cod. 92903 0,5kg Cod. 92943
STEEL ALU
@0,8mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92916 = 0,5kg Cod. 92948
FLUX
@0,9mm
1,0kg Cod. 92967

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o 1 G 50 0 G

|
!

JIL|

Order code | Input voltage | ABSArBEd  |No load voltage|Welding current|  Duty cycle Duty cycle | Regulations oo . woht Box size SRR | RS Bar code
G | N16450 |400v~3ph| 13 17-48 | 40-450 | 35/450 |450A@45%| 30 | 0,949m® | 173  [1050x1370x660] 1 1 [8004386164501
UMINIG_ | N16550 |400V~3ph| 17 15-50 | 40-550 | 35/550 |S50A@45%| 30 | 0,949m° | 216  [1050x1370x660 1 1 [8004386165508

www.awelco.com Industrial 97




MIG TRANSFORMER ANANWELCO
UNIMIG

TECHNoLogy MIG Vol

MMA 7
MIG

| )
)
, IG A
TORCH : “'“’l“' \
~—
—— .
EURO

PULSE
FOR ALU!

—
l’..l
| j

W

INSULATED
GATE

D

BIPOLAR
TRANSISTOR

SG2 INOX ALU
~— 43310%0;%[0“0
)
N16500 0,8-1,60 | 0,8-1,60 | 0,8-1,60
N16600| 0,8-2¢0 0,8-20 0,8-20
Optional Accessories Included
WELDING HELMET GLOVES MAGNETIC HELP WIRE WIRE
DIN 9/11/13
- C 3N e
. i i
-
HELMET 1000 E
COD. 90355 COD. 90330 COD. 88031
WELDING HELMET APRON HAMMER STEEL INOX
DIN 11 FIX @0,6mm ?0,8mm
) . 0,5kg Cod. 92903  0,5kg Cod. 92943
STEEL ALU
@0,8mm @0,8mm
0,5kg Cod. 92916 0,5kg Cod. 92948
Aﬁ. ‘ 14
@0,9mm
1,0kg Cod. 92967

HELMET 2000 E 11
COD. 90385 COD. 90316 COD. 80010

Technical specifications

G o G 0 G W

|
!

JL )

Order code | Input voltage A%%%gsd No load voltage|Welding current| Duty cycle Duty cycle Regulations oo ng"gxht Bt)r);\rsr%e CRePer ES%SD%?{'H Bar code
UNIMIG 500| \ 16500 |230V~3ph| 44 60 40-450 | 60/450 W50A@100%continuous| 0,7m? 200  [1200x800x720] 1 1 [8004386165003
ISWF PULSE 400V~3ph ° ’
W PoaE | N16600 |230V3R0| 20 60 | 50-550 | 60/550 [550A@100%continuous| 0,7m® | 235  [1200x800x720 1 1 [38004386166000
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INDUSTRIAL

BATTERY CHARGER & BOOSTER




AWELCO

50-60Hz

www.awelco.com

THOR 450 75210 230V~1ph 12-24V 3+3 v v
THOR 650 75310 230V~1ph 12-24V 9+9 v v
THOR 750 75410 230V~1ph 12-24V 9+9 v v
THORMATIC 350 76350 230V~1ph 12-24V DISPLAY v v v
THORMATIC 500 76500 230V~1ph 12-24V DISPLAY v v v
pag.
THOR 450 102
THOR 650 103
THOR 750 103
THORMATIC 350 104
THORMATIC 500 104




@ BATTERY CHARGER
& BOOSTER AWELCO

THOR

CHARGER

he’» BOOSTER

SLOW CHARGER
FAST CHARGER
W ——— .

G

N
) S
4 \ Y4 B

[ \
\ \ J LC CJ Regulation: - 1
s \ \( )

e 12V
PRoTECTION sLow FAST - /

4 J\ J\\ =)

4 aYad N\ ) BOOST )
\ J\ J\\ J \ / \ J
Technical specifications

| J [ ] [ ] J/ I\ [ - ] [ J [ ]
Order code| P, | MaxAbeorbed|  Bajtery | e cument| NGO | eftecive curent| ENGO335 | Mapacity < | Reaulgtion | Box, | weRdht BOXsEe | niastePerx | EGC ot Bar code
HOR - 1,1 kw 12v 63A 40A 285A 180A | 35Ah [1200Ah 5
’150 75210 |230V~1ph 6 2kW 24V 47A 30A 250A 160A | (2h) | (24h) 3+3 [0,042m 18  [320x215x620 1 36 |8004386752104
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BATTERY CHARGER @
AWELCO & BOOSTER

CHARGER

hw» BOOSTER

SETTING
CHARGE

S—

)
)
f ( ( A / \ Remog—;;ontrol

OO double ammeter!

- /\ J\ / Regulation: ; .
e ~Va N\ 1

_
\ 1t N PRoYEcvg ) I SETTINGI ‘ w . J
- ~ /7 N\ /7 N Lcuﬂc;_sj BOOST \
. J . J \\ J \ j ) S

Technical specifications

— [ [ [ ] Nt ] ] [ ]
Order code|  gIPie | Mgbeeroed|  BECrY | enecivecument| ENod33s | Effecive coent| ENG0335 M pacity X | Reguigtion | - Box . | wewht Bommse mastebaox | EGrS galet Bar code
[THOR -~ 2,5 kW 12v 80A 50A 435A 290A | 40Ah |1500Ah 5
650 75310 |230V~1ph| 1w S4v 8OA 53A 330A 220A | (2h) | (24h) 9+9 |0,113m 29  |450x300x835 1 12 |8004386753101
[THOR ~ 2,7 kW 12v 88A 55A 600A 400A | 40Ah [1600Ah 3
750 75410 (230V~1ph 12kW S4v 90A 56A 570A 380A | (2h) | (24h) 9+9 |0,113m 33 |450x300x835 1 12 8004386754108
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@ BATTERY CHARGER
& BOOSTER AWELCO

THORMATIC

automatic

CHARGER

hw’» BOOSTER

SLOW CHARGER

FAST CHARGER

ABS/electronic
no problem on
board +
automatic boost
on demand!

é N[ Y4

@@
J v

. THORMATIC | THORMATIC

BOOST. 350 500

3,2 KW (12V) | 4,6 KW (12V)

5,5 KW (24V) | 7,8 KW (24V)
285A (12V) 410A (12V)
250A (24V) 350A (24V)

180A (12V) 250A (12V)
160A (24V) 230A (24V)

CERE)

\_ J\U J\ J

r \ N\ p [:] THORMATIC 350 THORMATIC 500
24V 12V 30-320 Ah 30-500 Ah

\_ J\\ J \ / Ah

Technical specifications

G 3 O G 0 60

Order code | JpM, Absoreed Baten Rllecve | Eneosss | Reoglgfion | ok wesght Bonmse stehop | EGro gatlet Bar code
THORMATIC 350 76350 |230v~1ph| SN Y 63A 40A - 0,060m* | 17,5 [350x240x710| 1 25  [8004386763506
THORMATIC 500 76500 |230v~1ph| %8OW | T2V 70A 50A - 0,060m* | 22 [350x240x710| 1 25  [8004386765005
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AWELCO
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AWG 3500

AWG 5500

AWG 10000
MOTOWELD 200
MOTOWELD 250
MOTOWELD 300
MOTOWELD PRO 500
MOTOWELD PRO 1000

109
110
111
112
113
114
115
116




POWER GENERATOR AWELCO
POWER GENERATOR

=tk How to use power generator

Having a generator on hand can make life a whole lot easier in the event of a power outage.
While a portable generator will not power your entire house, it can provide enough electricity
to make life bearable, and even comfortable, until power is restored.

- Read the manufacturer’s instructions.

If you have never used your generator before, or if you haven’t used it in a long time, it is
critical to read all instructions and safety information provided with the generator. Before
attempting to start the generator, take a few minutes to read over the information provided
by the manufacturer so that you understand how to safely operate the machine. Consider
stﬂring safety information with the generator so that it is easy to find when you need it in
a hurry.

- Set the generator in a proper place.

Generators can get hot and noisy, and produce dangerous fumes. Keep the generator
outdoors, in a dry location, at least 3 feet away from anything else, and at least 20 feet
away from any open doors and windows.

- Check the fuel level.

Make sure that the generator’s fuel tank is adequately filled before starting the machine.
Add more of the appropriate fuel, if necessary.

- Inspect your generator

It is important to keep your generator in good working order. Since it may sit unused for
Ion%I periods of time, you should schedule regular inspections (at least once per year).

- Advice

Make sure that all the parts are clean and that there is fresh fuel in the tank.

Store the generator according to the manufacturer’s instructions.

Run the generator for a short time about once a month to make sure that everything is
working properly, and that the machine’s parts stay lubricated.

I 1Come usare correttamente un generatore di corrente

Avere un generatore a portata di mano pud rendere la vita molto piu facile in caso di
interruzione di corrente elettrica. Mentre un generatore portatile non alimenta l'intera
casa, questa tipologia di generatore puo fornire abbastanza elettricita per rendere la vita
confortevole fino al ripristino dell’alimentazione.

- Leggi le istruzioni del produttore.

Se non hai mai usato un generatore prima, o se non lo hai usato da molto tempo, € fondamentale
leggere tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza fornite con il generatore. Prima di
tentare di avviare il generatore, dedicare alcuni minuti alla lettura delle informazioni fornite
dal produttore in modo da comprendere come utilizzare in sicurezza la macchina. Appuntati
le informazioni di sicurezza per il corretto utilizzo del generatore in modo che siano facili da
trovare quando ne avrai un improvviso bisogno.

- Imposta il generatore in un posto adeguato. I generatori possono diventare caldi e
rumorosi e produrre fumi pericolosi. Tenere il generatore all’aperto, in un luogo asciutto, ad
almeno 1 metro di distanza da qualsiasi altra cosa e ad almeno 6 metri da porte e finestre
aperte.

- Controllare il livello del carburante.

Assicurarsi che il serbatoio del carburante del generatore sia adeguatamente riempito prima
di avviare la macchina. Aggiungere altro carburante appropriato, se necessario.

- Manutenzione del generatore

E importante mantenere il generatore in buone condizioni. Siccome potrebbe rimanere
inutilizzato per lunghi periodi di tempo, € necessario pianificare una regolare manutenzione
(almeno una volta all’anno).

- Suggerimenti

Assicurarsi che tutte le parti siano pulite e che ci sia del carburante nel serbatoio.
Conservare il generatore secondo le istruzioni del produttore.

Avviare il generatore per un breve periodo di tempo, almeno una volta al mese per assicurarsi
che tutto funzioni correttamente e che tutti i suoi componenti siano lubrificati.
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AWELCO POWER GENERATOR

AWG

S
GX160
—
)
3
—
—
Schuko sockets
230V
—
—
DC
Battery Charger Outlet
—
—
’ Power Output
Protection
—
)
s| Low Oil Level
—
—
))) at7m
—
=)
L START MANUAL
) ) —
I IBenzina =Gasolina PR
[ | i
::Esser}ce Benzin COOLING
SizPetro mm6EH3MH
( A6 ) (Altitude)
1000m
\ N )\ 32801t J
( [ I &) [remmorcttre
40°C
1o4°|=
. VAN J \L J
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
) B Y (] ] )| ) )Y (] ) ] (=)
Type Volt Power (max) Battery Charger Power Factor Type RPM Necyl / CC Max power consrielion Fcléj)'itgpf Noise level
Synchronous | 230V~ XRN 3kVA 120W 38 | cospos oo 3000 1Cyl/163cc (3?1’2k\7vpm) @75%: 1,3 3,61 LWA 95
Order code Volume o Rl Weight Size (mm) Bar code
S | 63800 | 0,09m: 12 |42 kg dry | 585x360x410 [8004386638002
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POWER GENERATOR AWELCO

AWG

GX270

5

Schuko sockets
230V

DC
Battery Charger Outlet

’ Power Output
Protection

s] Low Oil Level

))) at7 m

== )
L START MANUAL

—& )
I IBenzina =Gasolina —
I IEssence E=Benzin COOLING
Sz Petrol mm6EH3MH
OPTIONAL
[ M ) (Altitude) | ( )
1000m A @
— JU__ (32801t | “
two-wheels
4 aYd AYd a\ Ambient and handles
@ Temperature
40°C
104°F
G J\\ J U J | \ J
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
CEnanEGnamanenananEncne
Type Volt Power (max) Battery Charger Power Factor Type RPM Necyl / CC Max power cons i€l tion i‘ﬁg'gyk Noise level
Synchronous | 230V~ BN 5KVA 120012V | cosp 0,8 HONDA 3000 1Cyl/270cc (g'kzv\',‘%) @75%: 221/ 5,31 LWA 95
Order code Volume EEr‘CoSD%T\ret Weight Size (mm) Bar code
5%% 63801 | 0,17m? 8 63 kg dry | 720x480x508 [8004386638019
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AWELCO POWER GENERATOR

AWG

GX390

7

Sockets
230V-32A EEC
230V-16A EEC

DC
Battery Charger Outlet

Earth Leakage
Circuit Breaker

Power Output
Protection

Low Oil Level

at7 m
I IBenzina =Gasolina —
I IEssence E=Benzin I START MANUAL
S Petrol mm6EH3MH
S
OPTIONAL ON DEMAND (OEM) CoO
LING
{ N ' fAItitudeW | 4 ' |
Hz|
1000m B
I JGzsor | |E@E@ | | (verston
two-wheels
' aYd aY 4 a\ Ambient | and handles
@ Temperature |
40°C
104°F
. VAN J \u 7 | \ J |
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
CEnanGntmaneonEnainsEnsne
Type Volt Power (max) Battery Charger Power Factor Type RPM Necyl / CC Max power consrielion Fc\éj)'itgpf Noise level
Synchronous | 230V~ XRN 7KVA 120W 38 | cospos o 3000 1Cyl/390¢cc (81}'%0,21) @75%: 3,30 6,11 LWA 97
Order code Volume Esﬁzsp%ﬁret Weight Size (mm) Bar code
I?%GOO 63802 | 0,18m° 8 80 kg dry | 720x480x515 [8004386638024
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POWER GENERATOR & ENGINE
DRIVEN WELDING MACHINE

MOTOWELD

AWELCO

GX270 OHV
4,5
170
Sockets
16A, 400V-50Hz EEC
16A, 230V-50Hz EEC

DC
Battery Charger Outlet

Earth Leakage
Circuit Breaker

1
Camm—
s] Low Oil Level
—
—
’ Power Output
AWS E6013 H
| AWS E7018 Protection
AWS E308 —
AWS A5.15
))) at7 m
—
I IBenzina =Gasolina T ) START MANUAL
I IEssence ==Benzin RECOIL
Sz Petrol mm6EH3MH —
S—
OPTIONAL  ON DEMAND (OEM) COOLING
{ N N ) rAItitudej | 4 N\ | { ' ~——
P Hz|
1000 \ A
L N JU JL3930m | ;\ \ | |verston)
two-wheels
4 aYd AYd @ ;e‘r‘n";g:-:'t'ﬁr: | and handles| | e v ph\ welding cable
:g;EF \'J OUTPUT @25mm? (5+3m)
L JL JL J¢ ) | ‘ ) | L ) with accessories
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
)| | B () O L B )] )] ()
Type Volt Power (max) Power Factor Type RPM Necyl / €C Max power cons i€l tion E‘&g{’yk Noise level
Asynchronous 230V~1ph HONDA 9h o
sggl-fpg(t;tcetgd 428¥;igh 4?5'(1\(/& cos ¢ 0,8 G070 3000 1cyl/270ce | (g kWPm) @75%: 2,21/h[ 5,31 LWA 95
DC WELDING
No load voltage Welding current Duty cycle 35% Duty cycle 60% Electrodes Order code Volume EErCOSDpaﬁret Weight Size (mm) Bar code
90 40-170 35/170 60/140 1,6-4mm |’2"(%T°WE'-D 63550 | 0,18m? 8 |94 kg dry | 720x480x515 |8004386635506
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POWER GENERATOR & ENGINE ’

AWELCO DRIVEN WELDING MACHINE

MOTOWELD

L100 N

170

— ) Sockets
16A, 400V-50Hz EEC
16A, 230V-50Hz EEC
——J 1 48V-50Hz

built-in battery
with electric start

Earth Leakage
==J | Circuit Breaker

Low Oil pressure
s|] and battery charger
| ) warinig light

S——
’ Power Output
AWS E6013 H
| AwS E7018 Protection
AWS E308 —
AWS A5.15
))) at7 m
)
I EDiesel =Diesel START ELECTRIC
I EDiesel ==Diesel AND MANUAL
S=Diesel mm/AV3e/IbHOro
OPTIONAL  ON DEMAND (OEM) COOLING
{ AY 4 N[ ' fAItitudeT | 4 N\ | ( ) ~——
AN AN HZ
1000 A
\ J\ J U J ;3280?1:‘ | ‘\ \,‘ | VERSION
two-wheels
f [ A B2 [remmerettee) | and handles | () welding cable
:g:EF \'J @25mm? (5+3m)
L JL JU J ) | \ y | L ) with accessories
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
) | B (@] ) O LB (]| )] 4]
Type Volt Power (max) Power Factor Type RPM Necyl / CC Max power consrielion Fc\gitg'gyk Noise level
Asynchronous | 230V~1ph K YANMAR 8,8 hp 0
Sigwpgggsd 4?8X;28h ‘5‘ km cos ¢ 0,8 1100 N 3000 1CyI/435cc | (g 2% kwm)|@75%: L5 1h| 5,41 LWA 99
DC WELDING
No load voltage Welding current Duty cycle 35% Duty cycle 60% Electrodes Order code Volume ES%SD%?E " Weight Size (mm) Bar code
90 40-170 35/170 60/140 1,6-4mm |545°0T0WELD 63551 | 0,25m? 8  [148 kg dry| 920x480x574 |8004386635513

www.awelco.com Power 113




. POWER GENERATOR & ENGINE

DRIVEN WELDING MACHINE AWELCO

MOTOWELD

GX 390 OHV

200

Sockets
16A, 400V-50Hz EEC
— 16A, 230V-50Hz EEC

"\
Earth Leakage
==J) | Circuit Breaker
)
Smm—
s| Low Oil level
—
S—
’ Power Output
Protection
—
S
e e )f s atzm
.——— AWS E308 —
AWS A5.15 (3 )
AWS E6010 START MANUAL
RECOIL
— ¥
I IBenzina =Gasolina )
I IEssence ==Benzin COOLING
SzPetrol mm6EH3MH —
OPTIONAL ON DEMAND (OEM)
e N aYa N (Altitude ) [ /{.7._:‘\1 | e N\ ( ) Rgmote control unit | 4 A
{600 Al g with 20 m cable Hz|
— U U G J | | @@ | and plug | (versoy
SWITCH two-wheels
e N aYa ™\ (" Ambient \ (~ ) and handles| /™) . )
@ Temperature | weldlng cable | V~.ph
:g:fl: \'J @25mm? (5+3m) oUTPUT
L JL JL ) JU ) | L )\ J with accessories |
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
)| | B EnenEnEINENENRE
Type Volt Power (max) Power Factor Type RPM Necyl / €C Max power cons i€l tion E‘&g{’yk Noise level
Asynchronous | 230V~1ph HONDA GX 13 h 00
sggl—fp;?é?tcggd 4?8X;28h gtm cos ¢ 0,8 390 OHV 3000 1Cyl/390ce | (g7 kV\'?m) @75%: 3,3 I/h 6,11 LWA 96
DC WELDING
No load voltage Welding current Duty cycle 35% Duty cycle 60% Electrodes Order code Volume ehCS per, Weight Size (mm) Bar code
70 30-200 35/200 60/150 1,6-4mm |’3"(%T°WE'-D 63552 | 0,18m? 8 |96 kg dry | 720x480x515 |8004386635520
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POWER GENERATOR & ENGINE ’

AWELCO DRIVEN WELDING MACHINE
MOTOWELD PRO

S——
12LD 477/2
—
—)
8
—
Cmm—

300

— Sockets
16A, 400V-50Hz EEC

32A, 230V-50Hz EEC
— 48V-50Hz

built-in battery
with electric start

)
Earth Leakage
==J | Circuit Breaker

() Low Oil pressure
s| and battery charger
— warning light

—\
’ Power Output
AWS E6013 H
-] AWS E7018 Protection
ZS AWS E308 —_——
AWS A5.15
))) at7m
—
I IDiesel =Diesel =N
I IDiesel ==Diesel START ELECTRIC
SzDiesel mm AV3€/1bHOMO )
—
COOLING
s N \( \ (Atitude) () | s “ —
/; = LIFT START TIG
1000m || “==r | FACILITY
\ J J U )\ 32801t )
XS
f [ N — B))[remmeiztd) (. N ( )
40°C \Vj EMERGENCY STOP
104°F BUTTON
\ J \L J \L AN J \L J | . 7
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
S ENCinEianEnEnm
Type Volt Power (max) Power Factor Type RPM Necyl / CC Max power cons € tion i‘ﬁgpyk Noise level
Asynchronous 230V~1ph LOMBARDINI 17,6 h _P—O .
selffprotected | 400V~3ph VA cos ¢ 0,8 2iD ary| 3000 20y/945ce | (100, [ @75%:3un | 301 LWA 97
DC WELDING
No load voltage Welding current Duty cycle 35% Duty cycle 60% Electrodes Order code Volume PSS PSL. Weight Size (mm) Bar code
70 30-200 35/200 60/150 1,6-4mm NOTONED! 63560 | 0,80m 2 [340 kg dry|1305x731x844|8004386635605
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POWER GENERATOR & ENGINE
DRIVEN WELDING MACHINE

AWELCO

MOTOWELD PRO

D722

300

Sockets
16A, 400V-50Hz
32A, 230V-50Hz
48V-50Hz

built-in battery
with electric start

EEC
EEC

Earth Leakage
Circuit Breaker

Low Oil pressure
s| and battery charger

— warning light
——
’ Power Output
AWS E6013 H
| Aws E7018 Protection
AWS E308 —_—
AWS A5.15
))) at7 m
—
I IDiesel =Diesel =N
I IDiesel =Diesel START ELECTRIC
SeDiesel mm/AV3E/IbHOro i
S
ON DEMAND (OEM) COOLING
s N\ aYe \ (Atitde) (e ) | s “\ —
[
e Hz|
L J( J1N JL3888m JUT ) | |verston
SWITCH
( (- A )] [renmeient (. ) | € )
40°C v LIFT START TIG
104°F FACILITY
. J \L J \L VAN J \L J | . 7
Technical specifications
GENERATOR ENGINE
N
ShEnann SnenEnans &
Type Volt Power (max) Power Factor Type RPM Necyl / CC Max power consﬁﬁ[tm Fc\éj)'itgpf Noise level
ARSI priT 7 kVA 05 ¢ 0,8 KuBOTA 3000 soyy71oce | (19800, |e7s%:331m 421 LWA 94
self excited 50Hz AC 8 kVA !
DC WELDING
No load voltage Welding current Duty cycle 35% Duty cycle 60% Electrodes Order code Volume 5SS B Weight Size (mm) Bar code
70 30-300 35/300 60/270 1,6-4mm NOTONED 63561 | 0,84m? 2 1400 kg drY|1385x660x915/8004386635612
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POWER GENERATOR & ENGINE
AWELCO e e ()

MOTOWELD PRO
ACCESSORIES

(optional)

Trolley two-wheels and handiles.
Trolley con due ruote e maniglie.
Cod: 85200

Two-wheels site tow undercarriage.

. 5 Carrello a due ruote.
L Cod: 85201

Remote control unit with 20m cable and plug.
Telecomando con cavo da 20 metri e spina.
Cod: 85202

. Welding cables @35mm?2 (5+3 m) with accessories.

Cavi @35mm? (5+3 m) con accessori.
Cod: 85203

Parallel Welding Box with ammeter and volteter.
Carrello separato con amperometro e voltmetro.
Cod: 85204
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AWELCO

ACCESSORIES

CONSUMABLES

RECHARGEABLE GAS BOTTLE

www.awelco.com



AWELCO

Light Sensor

DIN 9/11/13
LCD Display

UV/IR Protection

Class 1/1/1/2

Protection Lenses

Bulk

‘chs front
115x104x1mm 2pcs back 20pcs front|20pcs back
Back 100x46x1mm " Cod. 90326 |Cod. 90339|Cod. 90340

Solar Power

2 Light Sensors

DIN 11 FIX

LCD Display
UV/IR Protection

Class 1/1/1/2

Protection Lenses

‘chs front
Front 115x104x1mm 2pcs back 20pcs front|20pcs back
Back 102,5x42,3x1mm " Cod. 90332 |Cod. 90339|cod. 90342

PCS per
EUROPALLET ~ COde
1000-E | 0.2-0.5s |<1/25000ms| AN 2B 92x42mm | 1/1/1/2 1 4259|800 g 80 90355
2000-E 11 | 0.1-0.8s |<1/10000ms| DIN 11 FIX | 96x39mm | 1/1/1/2 2 |425g|800g 80 90385
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AWELCO

Solar Power

- s
| solar Pover

Shade variable

2 Light Sensors DIN 4/9-13

Sensitivity & Delay
time adjustable
o N

",—'-ﬁ’

LCD Display

UV/IR Protection

Class 1/1/1/2

TRUE COLOR

Protection Lenses

}chs front
2pcs back

Cod. 90332

Front 115x104x1mm
Back 102,5x42,3x1mm

Solar Power

2 Light Sensors

SELERERERE

LCD Display Reflect Paint

UV/IR Protection

Class 1/1/1/2 Sensitivity & Delay
time adjustable

-~ ~s
TRUE COLOR ’,_v—,f!, S

Grinding Mode

Protection Lenses

2pcs front

2pcs back 20pcs front|20pcs back
Cod. 90327 |Cod. 90341|Cod. 90342

et 10 OO C) CJ @ ) A Aol oo
2

2000-E 0.1-1.0s |<1/30000ms| DIN 4/9-13| 96x39mm 1/1/1/2 425g | 800¢g 80 90390
2000-G 0.1-1.0s |<1/30000ms| DIN 4/9-13| 92x42mm 1/1/1/2 2 4259 |800g 80 90392

Front 110x90x1mm
Back 102,5x42,3x1mm
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AWELCO

3000-E ORION

4 Light Sensors S%aﬂj\ne4va9r-iigle

; Sensitivity & Dela
LCD Display tlme ad}/ustable Y

UV/IR Protection : g?':-’u

Class 1/1/1/2 Grinding Mode

TRUE COLOR

Protection Lenses Bulk

2pcs front

2pcs back 20pcs front|20pcs back
Cod. 90333 |Cod. 90339|Cod. 90345

115x104x1mm
Back 100x49x1mm

3000-E JOKER

4 Light Sensors

LCD Display

PRODUCT

Shade variable
DIN 4/9-13

Sensitivity & Delay
t|me adjustable

7
UV/IR Protection 6@’,' (/Y

Class 1/1/1/2
Grinding Mode

TRUE COLOR

Protection Lenses

2pcs front

2pcs back 20pcs front|20pcs back
Cod. 90333 |Cod. 90339 Cod. 90345
v PCS per
Model :] :H ( Code
D I:l I:l D N EUROPALLET

Front 115x104x1mm
Back 100x49x1mm

3000-E ORION| 0.1-0.8s |<1/25000S|DIN 4/9-13|100x45mm| 1/1/1/2 4259 | 900 g 1 90351

3000-E JOKER| 0.1-1.0s |<1/25000S|DIN 4/9-13|100x45mm | 1/1/1/2 2 4259 |900g¢g 1 90352
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AWELCO

3000-E FLIP UP

Solar Power

4 Light Sensors S%aﬁ\ﬂvagr.'?g'e

Sensitivity & Delay
time adjustable

—
“on

PRODUCT

LCD Display
UV/IR Protection
Class 1/1/1/2 Grinding Mode

TRUE COLOR

Protection Lenses Bulk

2pcs front

2pcs back 20pcs front|20pcs back
Cod. 90328 |Cod. 90341|Cod. 90345

110x90x1mm
Back 100x49x1mm

3000-E FRESH AIR

Air Hose

Simple and clear PRODUCT
status displa

Light weight

Variable Airflow
Speed Control

Removable Li/on Frmomasy Protection Lenses
Batter
2pcs front

2pcs back Front 115x104x1mm
Cod. 90333 Back 110x49x1mm

® Y/ » fa
odel (10 OO () L) <« o WY e WPeSA:
. 0.1-1.0s |<1/25000S | DIN 4/9-13|100x45mm| 1/1/1/2 4 4259|900 g 80 90353
AREEy | 0.1-1.0s | <1/25000S | DIN 4/9-13 [ 100x45mm | 1/1/1/2 4 | 4259 (3000g 80 90354
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AWELCO

4000 E

' NEW

Shade variable
4 Light Sensors 7 DIN 4/5-8/9-13

Sensitivity & Delay
time adjustable

LCD Display

UV/IR Protection
Grinding Mode
Class 1/1/1/1

TRUE COLOR

Protection Lenses Bulk

2pcs front

115x104x1mm 2pcs back 20pcs front|20pcs back
100x63,5x1mm Cod. 90334 |Cod. 90339|Cod. 90346

Solar Power PRODUCT

4 Light Sensors DIN 4/5-8/9-13

Sensitivity & Delay
time adjustable

LCD Display

UV/IR Protection

Class 1/1/1/2

TRUE COLOR

Grinding Mode

Protection Lenses Bulk

2pcs front

2pcs back 20pcs front|20pcs back
Cod. 90338 |Cod. 90347|Cod. 90349
v PCS per
Model :} :H ( Code
D I:l I:l D N EUROPALLET

118x137x1mm
105x92x1mm

4000 E 0.1-1.0s |<1/30000ms| DIN 5-8/9-13 [ 100x60mm | 1/1/1/1 425 g |1000 g 80 90397

5000 E 0.1-1.0s [<1/30000ms| DIN 5-8/9-13 | 98x87mm 1/1/1/2 4 425 g |1000 g 80 90399
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AWELCO

PROTECTOR 400 PROTECTOR 500

B

&

PRODUCT

Bag Blister
cod. [EZEH ov IBVEC ) IEETE Cod. SOW oins (@)l osomm

PROTECTOR 500 FLIP UP PROTECTOR 1000

NEW

PRODUCT

«

Cod. Yoo+ ] s0x105mm |
Cod. Yoo 1 F @] 75x98mm |
cod. XA o IETEN () HEEIE Cod. oo 11 Fo @] 90x110mm |

6pcs 729 | 6pcs 3509|

Bag

ELECTRONIC

e

(of.T: M 90370 I IIDIN 11 FIX| :ﬂ 30x90mm Cod. 131, IIDIN 11 FIX| Cﬂ 90x110mm
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VULCAN V160

PRODUCT

120 A
@ Cable: 10-16mm?
Max Electrodes:2,5mm?
120A (35%)
80A (60%)

Blister

KONTACT K200

PRODUCT

160 A

& Cable: @10-16mm?
100A (20%)
80A (60%)

Blister

4 MAGNET KIT

PRODUCT

45° - 90° - 145°

Blister

VULCAN V200

PRODUCT

& Cable: @10-25mm?
Max Electrodes:3,25mm?
200A (35%)
120A (60%)

AWELCO

ELECTRODE HOLDER
PINZA PORTA ELETTRODO

VULCAN V300 VULCAN V400 VULCAN V500

500 A
& Cable: @35-70mm?
Max Electrodes: @5mm?
500A (35%)
300A (60%)

300 A
& Cable: @25-35mm?
Max Electrodes:@4mm?
300A (35%)
220A (60%)

300 A
®Cable: @16-35mm?
Max Electrodes:@4mm?
300A (35%)
200A (60%)

200 A

Blister Blister Blister Blister

EARTH CLAMP
PINZA DI MASSA

KONTACT K500

p

500 A
@Cable: @35-70mm?

500A (35%)

400A (60%)

KONTACT K400
MAGNET

PRODUCT 4

KONTACT K300

400 A
@Cable: @35-50mm?

400A (35%)

300A (60%)

300 A
®Cable: @16-25mm?
300A (35%)
250A (60%)
Blister

Blister

WELDING MAGNET
MAGNETI PER SALDATURA

MAGNETIC SWEEPER

BIG WELDING MAGNET

PRODUCT PRODUCT
AWELCO
{al

SCOPA MAGNETICA

WELDING MAGNET

45° - 90° - 145°

450 - 90° - 145°

N12kg max N 23kg max

Cod.
Pcs.

Masterbox|
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AWELCO

POWER CONNECTORS

CONNETTORI DI POTENZA

KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR
PSM 10-25 PSM 35-50 SM 10-25 SM 35-50 PM 10-25 PM 35-50 PP 10-25 PP 35-50

Cable/Cavo: Cable/Cavo: Cable/Cavo: Cable/Cavo: Cable/Cavo: Cable/Cavo:
10-25mm? 35-50mm? 10-25mm? 35-50mm? 10-25mm? 35-50mm?

KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR KONNECTOR
SM 10-25 SM 35-50 PM 10-25 PM 35-50 PP 10-25 PP 35-50

Cable/Cavo: Cable/Cavo: Cable/Cavo: Cable/Cavo:
10-25mm? 35-50mm? 10-25mm? 35-50mm?

Panel/Pannello Panel/Pannello

WELDING CABLE
CAVO PER SALDATRICE

Cod.
Pcs.

Masterbox|
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AWELCO

ELECTRODES
ELETTRODI

FILLER RODS ARK-EL - Bag Hook ARK-EL - Bag
TIG Rutile - E6013 Rutile - E6013

-

INOX ER308L SG2 ER70S-6 INOX ER316L
90071 ([ 90072 | 90073 || 90074 | 90075 90507 | 90508
40 60 40 60 40 25 50

2,0mm || 1,6mm | 2,0mm || 1,6mm | 2,0mm
330mm [{ 330mm | 330mm || 330mm | 330mm

2,5mm | 2,5mm
(=TT jdpl 300mm | 300mm

6pcs 6pcs 6pcs 6pcs 6pcs 6pcs 6pcs
ARK-EL - Blister ARK-EL - Blister ARK-EL - Blister - Cast Iron/
Rutile - E6013 Stainless Steel / Inox - E308 Ghisa - A5.15 - ENiFe-CI

PRODUCT PRODUCT

L

90471 | 90490 | 90480 | 90481
25 15 50 50
2,5mm |3,25mm| 2,0mm | 2,5mm
300mm | 300mm [ 300mm [ 300mm
6pcs 6pcs 6pcs 6pcs

asmoo

Other sizes can be supplied on demand. / Altre misure possono essere fornite su richiesta.
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AWELCO

ARK-EL - Tubes Hook ARK-EL - Plastic Tube ARK-EL - Plastic Tube ARK-EL - Plastic Tube
Rutile - E6013 Rutile - E6013 Stainless Steel / Inox - E308 Stainless Steel / Inox - E316L

PRODUCT PRODUCT

90495 | 90496 | 90497 90498
50 30 20 10+10+10
2 2,0mm | 2,5mm |3,25mm|2,0+2,5+3,25mm

(=Tl 300mm [ 300mm | 300mm 300mm

LEEEIY  8pcs 8pcs 8pcs 8pcs

ARK-EL - Carton Prof NEW
Rutile - E6013 PRODUCT

FORNETTO PER ELETTRODI

90744 | 90745 | 90755 90790

202 | 303 | 202 50+50+30 (Gapaaity]
2,5mm | 2,5mm |3,25mm|2,0+2,5+3,25mm
300mm | 300mm | 300mm 300mm TG
4pcs 4pcs 4pcs 8pcs Ell.%crfgr;%ﬂe

Other sizes can be supplied on demand. / Altre misure possono essere fornite su richiesta.
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AWELCO

WELDING GLASSES
VETRINI SALDATURA

VERTEC PROTECT

90402 | 90404 90411]90413(90414|90415|90416|90420|90422(90424|90426|90430|90432|90434
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
75x98mm [90x110mm 11 9 10 11 12 9 10 11 12 9 10 11 12
25 pcs | 25 pes i 50x105mm(55x110mm|55x110mm|55x110mm|55x110mm|75x98mm|75x98mm|75x98mm|75x98mm|90x110mm|90x110mm{90x110mm|[90x110mm

100 pcs|100 pcs|100 pcs|100 pes|{100 pcs|100 pcs|100 pes{100 pcs[100 pcs[100 pcs|100 pes{100 pcs

Blister

(of.1: AN 90400/5(90402/5|90404/S 90424/5(90434/S|
2 2 2 2
(TFZB50x105mm| 75x98mm [90x110mm 11 11

12 pcs | 12 pcs 75x98mm [90x110mm|

12 pcs|12 pcs

WELDING WIRE
FILO PER SALDATURA

STEEL 100mm STAINLESS STEEL ALU 100mm FLUX/FILO NO GAS
INOX 100mm 100mm

Blister Blister Blister Blister

(of:7: A1929000(|92903]|92915(92916(92931| 92933 | M e[:1: AN 02940(92943(92959( M el:l:ANO02945(92948| M el-Y:ANI02950|92952(92953[92954/92960(92967

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

o6 | 08| 0,8 0,8 1,0 08 (0,8 0,8 0808|08](09]|09

051 02| 0,5 1,0 1,0 05 [ 1,0 0,45 02|05|10f05]|1,0
18pcs|18pcs|18pcs| 10pcs | 10pcs | LEHELIY 6pcs | 6pcs | 3pcs 6pcs 18pcs|18pcs|10pcs|18pcs|10pcs

STEEL 200mm STAINLESS STEEL ALU 200mm FLUX/FILO NO GAS STEEL 300mm
INOX 200mm 200mm

(o[:]:A192905|92920(92932, 92944 92949 92970(92980| MelI:AN02991/92992(92993[92994
1 1 1 1 1 1 1 1 1
08 | 1,0 1,0 1,0 09 | 1,0 08101 1,2
5 5 5 2 4,5 | 4,5 15 | 15 | 15
1pcs | 1pcs 1pcs 1pcs 1pcs | 1pcs 1pcs|1pcs|1pcs

Other sizes can be supplied on demand. / Altre misure possono essere fornite su richiesta.
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AWELCO

HAMMER & BRUSH
MARTELLI E SPAZZOLE

HAMMER BRUSH W BRUSH
PRODU(’T E ,

Blister
Blister

Pcs.
Masterbox <Ysle] 6pcs
PRO HAMMER BRUSH A CHIPPING HAMMER
FRODUCT
-~
‘ Cod. 80001

300g

Blister

Blister

W CHIPPING HAMMER

P~

Blister
Cod.

Pcs.

Masterbox
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WORK GLOVES

PRODUCT

DIY WELDING APRON

600mm
—> LIl

h

850mm

Class 2
Al1+A2

WORKER APRON

PRODUCT

Bag Hook

AWELCO

WELDING PROTECTION
ACCESSORI DI PROTEZIONE

WELDING GLOVES

PRODUCT

A1:2005

PRO WELDING APRON

‘

600mm qoc¥eTasc,

1000mm

Class 2
A1+A2

L
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AWELCO

GAS BOTTLE OXYGEN BOTTLE
BOMBOLE GAS BOMBOLE OSSIGENO PROMIG JET SPRAY

No Rechargeable Anti Spatter Spray

Pcs.
Cod.

Masterbox

Pcs.
Cod.

Masterbox

13" =B ARGON+CO,

Pcs.
Cod.

Masterbox

GAS REGULATORS
REGOLATORI GAS

BRICO BRICO PROF CO, HEATER MICRO MAX
RISCALDATORE CO,

PRODUCT

Blister
Cod. Cod.

Pcs. Pcs.

Cod.
Pcs.

Masterbox Masterbox Masterbox

MAX-PROF MAX-FLUX MIG TORCH FLOW ADAPTER CO,/Argon

PRODUCT PRODUCT

Cod.
Pcs.

(o]

(o]
Pcs.

Cod.
Pcs.

Pcs.

Masterbox Masterbox Masterbox Masterbox
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EN60974-7

AWELCO

TORCH AWT MINI 15

PRODUCT

Complete Torch AWT MINI 15 Euro Attack

COoD Description Technical specifications|Masterbox|
150A 35% CO,
91012 MIG TORCH AWT MINI 15 - 3 mt 120A 35% MIX GAS 1 pcs
Wire/Filo: 0,6-1,0mm
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Position COD Description PCS Position COD Description PCS
91508 P TSy v x10 3 91135 Torch head/Collo di cigno x1

91515 e e x10 31 | 91801 Diffuser/Diffusore X5

) 91520 Awf.afsN_"gc'%gng? P x10 32 | 92300 Spring/Molla X5
91510/S s Nozzlel aello Sos blister x2 4 91125 MIG handle/Maniglia x1
91515/ Ej}”&?’gﬁg‘f”{’zggi blister x2 5 91181 Trigger/Pulsante x1
91520/S AW?'afSN?ZQZ(!sl/ilrJ]gzlr‘lci ?2;54 blister x2 6 91124 Coaxial cable/ Cavo coassiale 3mt x1

91200 o N e ot blister x5 7 91183 Joint/Giunto x1

91210 Contactl;ll'g;(/;;rlt%g,iscontatto blister x5 8 91123 Back box/Corpo in plastica x1

91220 contact /BNt lifontette blister x5 9 91122 Screw/Vite M3x10 x1

91205 C°"ta°tJispx/;;”_t%gjewntatm x50 10 91192 Adaptor nut/Ghiera x1

5 91212 Contactl\'lll'g;/;;rlt%gjscontatto x50 11 91193 Euro central adaptor body/Air cooling x1
91225 C°"ta°tJg;/;;‘jtgfl'owntatm x50 12 91195 Liner nut/Dado per guaina X5

91240 |Contact Tip Aluléztl(;t;: _d}z;(:)o,gtatto Alluminio I 5 13 91120 Brass lg;r.noir;all{:roer:rr:ngllgsirr;ottone X1
91250/S Contact Tip Aluléztl(;t; _d;z’cltigtatto Alluminio I 5 14 92010 Teﬂoréjli?oe;/(i%.;g; i;nIEﬂon “

91247 |Contact Tip Alulézir;tsa -diﬁzo,gtatto Alluminio %50 15 92000 Blugl(i)r?gff;iir;%blu X1

91250 Contact Tip Alulézl;j(;? -digrio'gtatto Alluminio x50 16 91121 Spanner for MIG torches/Chiave x1

Particular spare parts can be supplied on demand. / Ricambi speciali possono essere forniti su richiesta.
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Complete Torch AX 15 Euro Attack

CoD Description Technical specifications|Masterbox
91015 MIG TORCH AWT 15 - 3 mt
180A CO,
91016 MIG TORCH AWT 15 - 4 mt 150A MIX 1 pcs
Wire/Filo: 0,6-1,0mm
91018 MIG TORCH AWT 15 -5 mt
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Position CoD Description PCS Position CcoD Description PCS
Gas Nozzle/Ugello Gas L
91508 AWT 15 - @14 - 12X54 x10 4 91188 Hexagonal fitting/Connettore esagonale x1
Gas Nozzle/Ugello Gas . . .
91515 AWT 15 - @10 - 12X54 x10 5 95096 Plastic body/Corpo in plastica x1
Gas Nozzle/Ugello Gas .
. 91520 AWT 15 - Geylinder - 12X54 6 91180 MIG handle/Maniglia x1
Gas Nozzle/Ugello Gas . .
91510/S AWT 15 - 914 - 12X54 blister x2 7 91181 Trigger/Pulsante x1
Gas Nozzle/Ugello Gas . Screw/Vite
91515/S AWT 15 - @10 - 12X54 blister x2 8 91122 M3x10 x1
Gas Nozzle/Ugello Gas . . .
91520/S AWT 15 - Geylinder - 12X54 blister x2 9 91183 Joint/Giunto x1
91200 ContaCtJg{;;'jt%g';ontatto blister x5 92200 Coaxial cable/Cavo coassiale 3mt x1
= L 10
Contact Tip/Punta di contatto . . .
91210 M6x25 - 30,8 blister x5 92201 Coaxial cable/ Cavo coassiale 4mt x1
91220 C°“ta°tJ'pr/;;"'_tgf'oc°"tatt° blister x5 11 91119 Housing for joint/Bloccagiunto x1
91205 C°“ta°tJg’x/gg'ft%g"6°°"tatt° 12 91191 Back box/Corpo in plastica x1
Contact Tip/Punta di contatto Screw/Vite
X 91212 M6x25 - 90,8 13 | ei22 M3x10 <
91225 C°”tadJggg"]tgfl'oc°"tatt° 14 91192 Adaptor nut/Ghiera x1
91240 Contact Tip AI%Z';'(;? _d;a%ogtatto Alluminio blister x5 15 91193 Euro central adaptor body/air cooling x1
91250/s |Contact Tip A'LI'\,/IZE'(';? _d;acfgtatm Alluminio N 16 91195 Liner nut/Dado per guaina x5
Contact Tip Alu/Punta di contatto Alluminio Brass terminal/Terminale in ottone
91242 M6x25 - 90,8 x50 v 91120 2.0 x 4.0mm 0.35m xt
Contact Tip Alu/Punta di contatto Alluminio Teflon liner/Guaina in Teflon
91250 M6x25 - 31,0 x50 18 | 92010 4.0 x 1.5mm 3m xt
Lo Blu liner/Guaina blu
3 91130 Torch head/Collo di cigno x1 19 92000 $0.6-0.8 x 3m x1
3.1 91801 Diffuser/Diffusore x5 20 91121 Spanner for MIG torches/Chiave x1
3.2 92300 Spring/Molla x5

Particular spare parts can be supplied on demand. / Ricambi speciali possono essere forniti su richiesta.
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PRODUCT

Complete Torch AWT 25 Euro Attack

CoD Description Technical specifications|Masterbox 20
91020 MIG TORCH AWT 25 - 3 mt .
230A CO,
91021 MIG TORCH AWT 25 - 4 mt 200A MIX 1 pcs
Wire/Filo: 0,8-1,2mm
91022 MIG TORCH AWT 25 - 5 mt

16 15 14 13 12 121

Position CcoD Description PCS Position COD Description PCS

91530 ISy v x10 5 95096 Plastic body/Corpo in plastica x1

91545 o orzley el Sas x10 6 91180 MIG handle/Maniglia x1

91550 AW$3235'\I-OZ(Z§I§//IIL:1%2|I'O-GIGSS)(58 x10 7 91181 Trigger/Pulsante x1

1 [oaom | S GOl S s |0 o | o " 2z

91530/5 o e e e blister x2 9 91183 Joint/Giunto x1

91545/S Gﬁ\ﬁpgézgﬁ’g_e'l'gxizs blister x2 10 91810 Spring for cable/Molla per cavo x1

91550/S Av(j?szg‘g;'ﬁi/n%%‘i"_°g§(558 blister x2 91108 Coaxial cable/Cavo coassiale 3mt x1

91259/S ContactI\'lll'iep)(/;grit%g’iecontatto blister x5 11 91107 Coaxial cable/ Cavo coassiale 4mt x1

91260/S Contactl\'/ll'ipr/zPéJrltgg,iscontatto blister x5 91106 Coaxial cable/ Cavo coassiale 5mt x1

91270/S C°"ta°tJgp)ggrftgfjommam blister x5 12 91191 Back box/Corpo in plastica x1

91280/S ContactJispx/;grlt%flizcontatto blister x5 12.1 91119 Housing for joint/Bloccagiunto x1

91259 C°"ta°tJg;{;grjt%gfsc°"tatt° x50 13 91122 Screw/Vite M3x10 x1

91260 Contacth‘/ll'ifjr;/;;rlt%gliscontatto x50 14 91118 Adaptor nut/Ghiera x1

5 91270 ContactP‘/]I’g:(/;grlt%fjocontatto x50 15 91193 Euro central adaptor body/air cooling x1

91280 C°"ta°tJg;{;grjt%fl'zc°"ta“° x50 16 91195 Liner nut/Dado per guaina X5

91300/S Contact Tip AIuM/GF’:;ga_d(iz’gc')gtatto alluminio blister x5 17 91120 Brass lg;?r;al{?;r:ng.lgggottone X1

91310/S Contact Tip AIuM/g:S;a-djoicngtatto alluminio blister x5 92013 Teflon IinerQRZe'%/XC:“L'J(a)Lrliqir;;eﬂon Rossa 1

91320/S Contact Tip AIuM/g:Q;a-déicl)gtatto alluminio PT— 18 92014 Teflon Iinerﬂ?%&iegg;ir;;eﬂon Rossa 1

91300 Contact Tip AIuM/g)l(J;;a_d(iag?gtatto alluminio X50 92015 Teflon IinerQRze.%/X(ilfginr;;ir;;eﬂon Rossa X1

91310 Contact Tip AIuM/g:;ga_d(iz’(ic')Statto alluminio X50 92003 Redglfgt/lG-;r?]l;a:%Figssa 1

91320 | Contact Tip AIuM/g;J;;a-djoi?;tatto alluminio X50 19 92004 Redglfgt/lG-;ril;a“P;gssa “

3 91810 Diffuser/Diffusore x1 92005 Rey o Cyaina Rossa x1

4 91135 Torch head/Collo di cigno x1 20 91121 Spanner for MIG torches/Chiave x1
4.1 92300 Spring/Molla x1

Particular spare parts can be supplied on demand. / Ricambi speciali possono essere forniti su richiesta.
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Complete Torch AWT 36 Euro Attack

COoD Description Technical specifications|Masterbox
91035 MIG TORCH AWT 36 - 3 mt
340A CO,
91036 MIG TORCH AWT 36 - 4 mt 300A MIX 1 pcs

Wire/Filo: 0,8-1,6mm
91038 MIG TORCH AWT 36 -5 mt

Position COoD Description PCS Position COoD Description PCS

91570 E@ig%zfl%/fzg?l?oggg x10 4 91826 |Ceramic gas diffuser/Diffusore gas ceramico x1
91560 e o x10 5 91145 Torch head 36/Collo di cigno 36 x1
91580 e ozl gl o x10 6 91180 MIG handle/Maniglia x1
) 91110 | SPOtGes floezzie/Ugelo Cos Puntatura 10 7 91181 Trigger/Pulsante x1
91570/ o e o blister x2 8 91122 Scren/te x1
91560/S e o blister x2 9 91183 Joint/Giunto x1
91580/S fvﬁ ’;‘gz_z'%i’g?"go?(asz blister x2 10 91810 Spring for cable/Molla per cavo x1
91109 Spot Gas N()Azﬁ/gg?ll%ggs Puntatura blister x2 91107 Coaxial cable/Cavo coassiale 3mt x1
91340/ C°"ta°tJgpx/;g’]t%g’i;"“mtm blister x5 11 91106 Coaxial cable/ Cavo coassiale 4mt x1
91350/S Contactl\'lll'ispx/;grlt%f'iocontatto blister x5 91105 Coaxial cable/ Cavo coassiale 5mt x1
91360/S o gy onatte blister x5 12 91191 Back box/Corpo in plastica x1
91370/S C°"taCtJgp){gg’jtgf’isc°”tatt° blister x5 121 | 91119 Housing for joint/Bloccagiunto x1
91340 C°"ta°tJgpx/;g’jt%gfsc"”tatt° X50 13 91122 Screw/Vite M3x10 x1
91350 o e gy e x50 14 | o111s Adaptor nut/Ghiera x1
91360 ContactJisp){;’grjt%f,izcontatto x50 15 91193 Euro central adaptor body/air cooling x1
5 91370 Contactr'/ll'ispx/ggrjtlazf'iscontatto x50 16 91195 Liner nut/Dado per guaina x5
91400/S Contact Tip AIuM/g;;(t)a-diﬂsc’)gtatto alluminio blister X5 17 91117 Brass 'cggﬁ'gr;(al{?lga;n;’i]ngllgsi;ottone 1
91410/S Contact Tip AIuMlsF’)l:;Sa_d(iai?gtatto alluminio blister x5 92020 | reflon liner ggl'lgv;/(/g'l.lsz:;n; i3nn;l'eﬂon Giallo 1
91415/ Contact Tip AIuMlsF’)L:;Sa_d(iai?;tatto alluminio blister x5 18 92021 Teflon liner gglllgv;l(/‘(li'l;;ani']nna1 i:n;l'eﬂon Giallo 1
91420/ Contact Tip AIuMlsF’)L:;(t)a_déi?gtatto alluminio blister x5 92022 Teflon liner ;glllgv;l(/iusa:;n:] i;ln']l'eﬂon Giallo o
91400 | Contact Tip AIuM/SP)l(J:;]Sa_d‘iagc:gtatto alluminio %50 92006 YelIowQTze_r{%u)a(ig;gialla 1
91410 | Contact Tip AIuMlsF’igéa_déi?gtatto alluminio %50 19 92007 YelIov;E?;-r{iuiizz]gialla 1
91415 | Contact Tip AIuMlsP)l:QSa_d(iaiL’)gtatto alluminio X50 92008 Yellom‘srze_r{%u)a(m;;g|alla 1
91420 | Contact Tip A'”Mlg)‘:gsa_déi"’gtatt° alluminio x50 20 91121 Spanner for MIG torches/Chiave x1

3 9191g |Contact tip holderl{’lPszr;% punta di contatto 1

Particular spare parts can be supplied on demand. / Ricambi speciali possono essere forniti su richiesta.
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Complete Torch AWW 501S WATER Euro Attack WAL

COD Description Technical specifications [Masterbox

91081 |[MIG TORCH AWW 501S WATER - 3 mt

500A CO, 27
91082 [MIG TORCH AWW 501S WATER - 4 mt 450A MIX 1 pcs 26
Wire/Filo: 1,0-1,6mm I—— i S
91083 [MIG TORCH AWW 501S WATER - 5 mt 25
pr=-a
14 /E
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Position COoD Description PCS Position COD Description PCS
. 91117 A\(lsva\:zsl\(l;)lzszl_e/glggllo7(éiz4 X10 15 91099 Quick connectorpv‘;/:taecr/fj::nnettore rapido X1
91116 A\(,sve\i;s'\g)lzsﬂ?gfgllo7§§§4 blister x2 16 91098 [Hose water support /Supporto tubo acqua x1
91360/S C°"ta°tJispx/;g']t%fj2°°"ta“° blister x5 17 91122 Screw/Vite M3x10 x1
, 91370/S Contact;’;%;gr]t%f:econtatto blister x5 18 01097 Back box for watzlzqcuogpo in plastica per i
91360 C°“ta°tJg;/;’g’]t;fl'zmntatm x50 19 91118 Adaptor nut/Ghiera x1
91370 Contactl;ll'ispx/ggljtgfliﬁcontatto x50 20 91096 |Euro adaptor water/Connettore euro water x1
3 01830 [Ceramic gas diffuser/Diffusore gas ceramicg x1 21 91195 Liner nut/Dado per guaina X5
4 91896 |Contact tip h°'der|(4';°;'§g punta di contatto x1 22 91095 Output water tube 5x8 x1
5 91155 Torch hea(é/ocl%llo di cigno 1 23 91094 Plastic protector re;:lg:sr;)tezione connettore X1
6 91180 MIG handle/Maniglia x1 24 91093 Plastic prggiﬁtec’trtgr'geb/lzr°te”°"e x1
7 91181 Trigger/Pulsante x1 25 91117 Brass termina) Terminale in ottone x1
8 91122 Scp|;|e3v)v(/1\6ite X1 92020 Teflon Iiner;glllgv)v(/féar;n; i;n']l'eﬂon Giallo X1
9 91183 Joint/Giunto x1 26 92021 | Teflon finer Yellow/Suama b Teflon Giallo x1
10 91105 Inside ring/Anello interno x1 92022 Teflon liner ggl'lgv;/(/g'usa:; ign"l]'eﬂon Giallo x1
11 91810 Spring for cable/Molla per cavo x1 92006 Yellow liner/Guaira gialla x1
91104 Coaxial cable/s%aovloDcoassiale 3mt X1 27 92007 YeIIov%lli?ze_r{%u:izﬁqgialla X1
12 91103 Coaxial cable/sgg\i%coassiale amt X1 92008 Yello%g?;_r{%uiigﬁqgialla X1
91102 Coaxial cable/ Cavo coassiale Smt x1 28 91122 Spanner for MIG torches/Chiave x1
13 91101 Metallic clam%é.P‘ri’nza metallica x1 29 91092 Insulator washer/Rondella isolante x1
14 91100 Metallic clam%é!’?inza metallica 1

Particular spare parts can be supplied on demand. / Ricambi speciali possono essere forniti su richiesta.
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Complete SPOOL GUN

COD Description Technical specifications|Masterbox
Duty 35% DC: 130A
90101 Spool Gun ire/Filo: 0,8mm or 0,9mm)| 1 pcs

Position CoD Description PCS Position COD Description PCS
) 91515 f\fvi.'\'l?szf"gfog‘f"f’zggj 14 92331 Trigger Assembly/ Pulsante x1
91515/S E@?’\iosszgfog?nlozggi blister x2 15 92332 Socket 4 pins/Presa 4 pins x1

91210 C°”"a°tJg’x/gg']t%g’isc°“tatt° blister x5 16 92333 Plug 4 pins/ Spina 4 pins x1

, 91220 C°”taCth’){§;”]t;f:0°°"tatt° blister x5 17 | 92334 Cable assembly/Cavo x1
91212 Contactl;ll'g;ggrjt%g’lscontatto 18 92335 Sc3rt’-35v\)/(/1v6|te X1

91225 o e e x50 19 | 9233 Rollers/Rullini x1

3 92320 Diffuser;Diffusore X5 20 92337 Scﬁf){ ;’ite x1
4 92321 Spring/Molla x5 21 92338 [Right plastic body/Corpo in plastica destro x1
5 92322 Neck Pipe/Tubo di connessione x1 22 92339 |Left plastic body/Corpo in plastica sinistro x1
6 92323 Shielding pipe/Protezione tubo x1 23 92340 Upper spring/Molla superiore x1
7 92324 Big Shielding pip%ﬁzello di protezione x1 24 92341 Lower spring/Molla inferiore x1
8 92325 Body nut/Dado blocco tubo x1 25 92342 Bearérl%/&%szcégetto x1
9 92326 Tight nut/Controdado x1 26 92343 Adjusting screw/Vite di aggiustaggio x1
10 92327 |Hexagon Connector/Connettore esagonale x1 27 92344 Conical spring/Molla conica x1
11 92328 Brass driver/Guida di ottone x1 28 92345 Cover nut/Dado isolato x1
12 92329 Driver wire/Guida filo x1 29 92346 Cover assembly/Coperchio x1
13 92330 Copper tag/Piastrina in rame x1 29 92347 Warning Sticker/ Adesivo avvertenza x1

Particular spare parts can be supplied on demand. / Ricambi speciali possono essere forniti su richiesta.
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Complete TIG TORCH 17 V

COD Description Technical specifications [Masterbox
Duty 352/0 DC_: 140A
96000 TIG TORCH 17 V- 4 mt Duly 3596 ACLAZ5A | 1 pes
0.5-2.4mm
Position COoD Description PCS
Torch body/Corpo torcia
1 92350 WP-17V x1
ib 92351 Valve/Rubinetto x1
Collet/Pinza serraelettrodo
92352 ©0.5mm - 10N21 x1
Collet/Pinza serraelettrodo
2 92353 ©1.0mm - 10N22 x1
Collet/Pinza serraelettrodo
92354 ©1.6mm - 10N23 x1 KT
Collet body/Portapi
92355 oﬂo.s%n:/- 10;2‘;12'3 x1 Collet/Pinza serraelettrodo
Collet body/Portapinza @0.5mm - 10N21 - 2 pcs blister x5
3 92356 ©1.0mm - 10N30 x1 @1.0mm - 10N22 - 2pcs cod. 91720
92357 Collet body/Portapinza « ©1.6mm - 10N23 - 1 pcs
©1.6mm - 10N31 Collet body/Portapinza
92358 Allumina cup/Ugello ceramica X1 @0.5mm - 10N29 - 2 pcs blister x5
_@6mm - 10N50 @1.0mm - 10N30 - 2 pcs cod. 91721
92359 Allumina cup/Ugello ceramica 1 @1.6mm - 10N31 - 1 pcs
28mm -_10N49 Allumina cup/Ugello ceramica
Allumi I i
92360 e ™2 x1 @6mm - 10N50 - 1 pcs blister x3
4 Allumina cop/Ugello ceramica @8mm - 10N49 - 1 pcs cod. 91722
92361 @11mm - 10N47 x1 ?39,5mm - 10N48 - 1 pcs
92362 Allumina cup/Ugello ceramica 1 /Allumina cup/Ugello ceramical
©12,5mm - 10N46 @11imm - 10N47 - 1 pcs blister x3
92363 Allumina cup/Ugello ceramica x1 ©12,5mm - 10N46 - 1 pcs [EENCRCERPE!
@16mm - 10N45 @16mm - 10N45 - 1 pcs
5 92364 Front insulator/Isolante frontale x1
6 92365 Long back cap/Cappellotto lungo x1
7 92366 Short back cap/Cappellotto corto x1
7a 92367 O-Ring x1
8 92368 Handle/Impugnatura x1
92369 Rubber povlller:‘fc:able/ Cavo 1
9
92370 Rubber power cable/ Cavo X1
8 mt

Other spare parts can be supplied on demand. / Altri ricambi possono essere forniti su richiesta.
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Complete TIG TORCH HF 26
COD Description Technical specifications|Masterbox|
Be %26 1A
96020 TIG TORCH 26 - 4 mt Electiodes size: 1 pcs
0.5-3.2mm
Position CcoD Description PCS Position COoD Description PCS
1 95094 Torch b°v‘3,’|',/_ Cz‘;(}” torcia x1 7 92366 Short back cap/Cappellotto corto x1
Collet/Pinza serraelettrodo o
92352 ©0.5mm - 10N21 x1 7a 92367 O-Ring x1
Collet/Pinza serraelettrodo
92353 1.0mm - 10N22 x1 8 92377 Handle/Impugnatura x1
Collet/Pinza serraelettrodo .
5 92354 31.6mm - 10N23 x1 9 92378 Trigger/Pulsante x1
Collet/Pinza serraelettrodo . . .
92371 @2.0mm - 10N23M x1 10 92379 Joint and gear/Giunto e ghiera x1
Collet/Pinza serraelettrodo Rubber power cable/ Cavo
92372 ©2.4mm - 10N24 x1 u 92380 4 mt x1
Collet/Pinza serraelettrodo Rubber power cable/ Cavo
92373 ©3.2mm - 10N25 x1 92381 8 mt x1
Collet body/Portapinza Power connector/Connettore di potenza
92355 ©0.5mm - 10N29 x1 12 92382 35-50 x1
Collet body/Portapinza R .
92356 @1.0mm - 10N30 x1 13 92383 Socket 2 pins/Presa 2 pins x1
Collet body/Portapinza Gas connector/Connettore gas
3 92357 ©1.6mm - 10N31 x1 4 92384 M16x1.5 x1
Collet body/Portapinza
92374 ©2.0mm - 10N31N x1
Collet body/Portapinza
92375 ©2.4mm - 10N32 x1
Collet body/Portapinza
92376 ©3.2mm - 10N28 x1 - -
Allumina cup/Ugello ceramica
92358 @6mm - 10N50 xt
Allumina cup/Ugello ceramica
92359 @8mm - 10N49 x1
Allumina cup/Ugello ceramica
. 92360 ©9,5mm - 10N48 x1
Allumina cop/Ugello ceramica
92361 @11mm - 10N47 x1 KIT
92362 Allumina cup/Ugello ceramica 1 % | Collet/Pinza serraelettrodo
@12,5mm - 10N46 /] @2.0mm - 10N23M - 2 pcs blister x5
92363 Allumina cup/Ugello ceramica X1 y @2.4mm - 10N24 - 2 pcs cod. 91724
@16mm - 10N45 & @3.2mm - 10N25 - 1 pcs
5 92364 Front insulator/Isolante frontale x1 Collet body/Portapinza
©2.0mm - 10N31N - 2 pcs blister x5
6 92365 Long back cap/Cappellotto lungo x1 @2.4mm - 10N32 - 2 pcs cod. 91725
@3.2mm - 10N28 - 1 pcs

Other spare parts can be supplied on demand. / Altri ricambi possono essere forniti su richiesta.
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EN60974-7 TIG TORCH HF 26 AC/DC
Current regulation on handle
6 READY FOR TIG 210 AC/DC
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Complete Torch HF 26 AC/DC

COD Description Technical specifications|Masterbox

Duty 353/0 DC: 180A
96025 | TIG TORCH HF 26 AC/DC- 4 mt | DUty 3570 ACI150A | 1 pes

Gk
Position COoD Description PCS Position COoD Description PCS
1 95094 Torch bov?/\é/.ggvo torcia x1 5 92364 Front insulator/Isolante frontale x1
92352 Colleg;ig;anf%r;age'\létltrodo x1 6 92365 Long back cap/Cappellotto lungo x1
92353 o e x1 7 92366 Short back cap/Cappellotto corto x1
, 92354 Colley/P ?grzna;‘fr;ao‘f\'l‘;t_,fr°d° x1 7a 92367 O-Ring x1
92371 o e e e x1 8 92385 Handle/Impugnatura x1
92372 Colleg;?;a;e_r;a{)?\légrodo x1 9 92386 Trigger/Pulsante x1
92373 Colleg;i;;a;za:r;aoei\llezt;rodo x1 9a 92387 Regulaton knob/Manopola regolazione x1
92355 O e x1 10 92388 Joint and gear/Giunto e ghiera x1
92356 Co:zlselt.gg]drz/!’ilg;gigza X1 . 92389 Rubber pov‘\;errniable/ Cavo X1
, 92357 Cogit.g%dr:/?irgzg?za 1 92390 Rubber pov;e;.'ct:able/ Cévo X1
92374 C%I;afot:ﬁriy{Pf&a;{r&za <1 12 92391 Gas/Power connector ésc_oggettore di potenza/gas X1
92375 Cogvazt.‘t‘);dr:/thlrgzgi;za X1 13 92392 Gas connector/Connettore Gas X1
92376 Oy Sodv/Portapinze x1 14 92393 Plug 5 pins/Spina 5 pins x1
92358 AIIuminSGC;%l{gfgﬁscgramica X1
92359 AIIuminSBCrtTJ]%l{gle(I)lﬁfgeramica 1
L |omen | el s 2
el I e a
sz | AT ol s E
92363 AIIumi%algL;npéUf_;ellclﬁ\lzesramica X1

Other spare parts can be supplied on demand. / Altri ricambi possono essere forniti su richiesta.
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EN60974-7 RCH HF

PRODUCT 6

READY FOR TIG 320 AC/DC

7
- 9a

9
78, 8 10
“.
[ 11
[
2 if
.
3,
i~ .
4 f ‘ J
by
-/
Complete TIG TORCH HF 18 W
COD Description Technical specifications|Masterbox|
Duty 100% DC: 320A
96030 TIG TORCH HF 18W - 4 mt Duty 1009 AC: 240A | 1 pes
0.5-4mm
Position CoD Description PCS Position CoD Description PCS

1 95095 Torch bovc\ilyé/_ggvo torcia x1 5 92364 Front insulator/Isolante frontale x1
92352 Colleé/;igﬁnf?r;%?\léticrodo x1 6 92365 Long back cap/Cappellotto lungo x1
92353 CollePinze e o °%° x1 7 92366 Short back cap/Cappellotto corto x1
92354 C°"egf_ igrz:nf‘fr;"(’)e,\:‘;t_,fr°d° x1 7a 92367 0-Ring x1

2 92371 B ARG x1 8 92385 Handle/Impugnatura x1
92372 Collegzl?.i::nf?r;%illezicrodo x1 9 92386 Trigger/Pulsante x1
92373 Colleé/;igrz]fnfe_r;aoe'\létérodo x1 9a 92387 Regulaton knob/Manopola regolazione x1
92394 C°”eté)'j'r‘::1 fegf’,\‘f'ze(;‘tm“ x1 10 92388 Joint and gear/Giunto e ghiera x1
92355 Cogeotlsbrc‘)’]dn\{'/f’cir(;car;g\za X1 . 92396 Rubber povzer;(t:able/ Cavo X1
92356 Cogisg:ndn\:/f’l;g;gigza X1 92397 Rubber pomger:qgable/ Cavo i
92357 O aoav/Por iz x1 12 92398 Water in x1

3 92374 C?lelze .to?r?fny{ Plo 57\133'31"'1\123 x1 13 92399 Water out x1
92375 Cog?g%dn:/f?gagigza 1 14 92392 Gas connectolrjggnnettore Gas 1
92376 Co}zlje;;%dn:/f’olr;cagigza 1 15 92382 Power connector/3C50_r;r(1)ettore di potenza 1
oy | ColeLeovmtone o
92358 AIIumlngeanqlpr)T{lJ_gleg;\)lscgramlca X1
92359 AIIumingscnti%ligletl)lﬁfgeramica 1

L |ome | PG cenaelt cemis =
saaer | A con el cermis x1
a2 | Mt el e E
92363 AIIumi%algt;féu?ilclﬁ\li%ramica 1

Other spare parts can be supplied on demand. / Altri ricambi possono essere forniti su richiesta.
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AWELCO

EN60974-7 40 PLASMA TORCH

PRODUCT

40 Plasma Torch

COD Description Technical specifications Masterbox|
Duty 60%: 40A
Pressure/Pressione: 5 bar 7
95420 40 PLASMA TORCH 4 mt Air/Aria 115 L/min 1 pcs
Thickness cut/Spessore taglio:
8-12mm
5 |
10
- 4
Position coD Description PCS
la 95081 [Stand off guide steel/Guida distanziale filo X1* ' 3
Roller Stand off guide/Guida distanziale «
1b 95082 con rotelle x1
2 95083 Retaining cap/Ugello esterno x1 2
Tip/Ugello
3 95084 x1
30A-@0,8mm -17,3mm we
4 95085 Air diffuser/Diffusore aria x1 |
Plasma electrodes/Elettrodo plasma
5 95086 21.8mm x1 1b
6 95087 Plasma torch head/Corpo torcia x1 r
7 95088 Ring/Anello x1 a
8 95089 kit trigger/Kit pulsante x1 la
9 95090 handle kit/kit maniglia x1 11
Cable/Cavo
10 95091 amt - 1/4G x1
11 95092 Central adaptor/Adattatore centrale x1
12 95093 Circle cutting/compasso X1%*

* Not included

Other spare parts can be supplied on demand. / Altri ricambi possono essere forniti su richiesta.
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MIG INVERTER GAS CYLINDER MIG INVERTER 1PH
RANGE TROLLEY RANGE TROLLEY

(TP 2 H.1085 W.490 L. 620 STPZ-3 H.650 W.550 L. 350

.

DISPLAY “BE” DISPLAY MAXI

TP Z-3H.2200 W.500 L.1050}

1P 2= H.1600 W.650 L.750

www.awelco.com




AWELCO

I B Le bombole con valvola residuale trattengono all’interno della stessa un residuo di gas. In questo modo nella bombola rimane
abbastanza pressione da non permettere infiltrazioni di molecole estranee al gas.

y az résiduel. De cette fagon dans la

11 Les bouteilles de gaz avec valve de pression résiduelle conservent a l'intérieur un % I
bouteille reste une pression suffisante pour ne pas permettre la pénétration de molécules étrangeres dans le gaz.

St2 Refillable gas cylinders with residual pressure valve retain a residue of gas. In this way, a certain pressure remains in the gas
cylinder, enough to do not allow the entrance of external molecules into the gas.

== Las botellas de gas con valvula residual conservan un residuo de gas en su interior. De esta manera, una cierta presion
permanece en la botella de gas, suficiente para no permitir la entrada de moléculas externas en el gas.

== Die Gasflaschen mit Restdruckventil behalten im Inneren ein Restgas . Auf diese Weise bleibt in der Gasflasche ausreichend
Druck, welches das Eindringen von Fremdmolekilen im Gas verunmaoglicht.

mm [10BTOpSOLLMECS ra30Bble 6annoHbl C KNanaHoM OCTaTOYHOrO AaBJIEHUS COXPaHSAIT OCTATOK rasa. Takum 06pa30M, B rasoBoMm
UunnnHApe oCTtaeTcya onpegeneHHoe aaBneHne, 40CTAaTOYHOE, yTObbI HE AOoNyCKaTb BXO4 BHELWHWX MONEKYN B ras.

(® 200bar
@ industrial

(® 200bar
@ industrial

PCS
per Euro
g Pallet
92533| 5Lt | 568mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~9kg 40 92534 7Lt | 723mm| 140mm| W28.8-1/14(25E)| ~11kg | 40

92526| 5Lt | 568mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~9kg | 40 92527 7Lt | 723mm| 140mm| W28.8-1/14(25E)| ~11kg | 40
2010/35/EU (T-PED) 2010/35/EU (T-PED)

o0

o0

(® 200bar
@ industrial

(® 200bar
@ industrial

PCS

1 PCS
— per Euro i per Euro
CODE - Pallet M Pallet

92542 | 14Lt |1243mm| 140mm [ W28.8-1/14(25E) [~19,5kg| 40
92540| 14Lt |1243mm| 140mm [ W28.8-1/14(25E) [~19,5kg| 40

92535 10Lt | 968mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~15kg | 40
92528 10Lt | 968mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~15kg | 40
2010/35/EU (T-PED) 5 2010/35/EU (T-PED)

o0

o0

Prodotto vuoto - Produit vide - Empty Product - Producto Vacio - Leeres Produkt - nycToi npoaykT
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AWELCO

I B Le bombole con valvola residuale trattengono all’interno della stessa un residuo di gas. In questo modo nella bombola rimane
abbastanza pressione da non permettere infiltrazioni di molecole estranee al gas.

11 Les bouteilles de gaz avec valve de pression résiduelle conservent a l'intérieur un g{az résiduel. De cette fagon dans la
bouteille reste une pression suffisante pour ne pas permettre la pénétration de molécules étrangeres dans le gaz.

St2 Refillable gas cylinders with residual pressure valve retain a residue of gas. In this way, a certain pressure remains in the gas
cylinder, enough to do not allow the entrance of external molecules into the gas.

== Las botellas de gas con valvula residual conservan un residuo de gas en su interior. De esta manera, una cierta presion
permanece en la botella de gas, suficiente para no permitir la entrada de moléculas externas en el gas.

== Die Gasflaschen mit Restdruckventil behalten im Inneren ein Restgas . Auf diese Weise bleibt in der Gasflasche ausreichend
Druck, welches das Eindringen von Fremdmolekilen im Gas verunmaoglicht.

mm [10BTOpSOLLMECS ra30Bble 6annoHbl C KNanaHoM OCTaTOYHOrO AaBJIEHUS COXPaHSAIT OCTATOK rasa. Takum 06pa30M, B rasoBoMm
UunMnnHape oCTtaeTcya onpeneneHHoe aaBneHne, 40CTaTO4YHOE, yTObbI HE AOoNyCKaTb BXO4 BHELWHWX MONEKYN B ras.

(® 200bar
@ industrial

(® 200bar
@ industrial

92536 568mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~9kg | 40
92529 5Lt | 568mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~9kg | 40
2010/35/EU (T-PED)

92537| 7Lt | 723mm| 140mm| W28.8-1/14(25E) [ ~11kg | 40
92531| 7Lt | 723mm| 140mm| W28.8-1/14(25E) [ ~11kg | 40

~ PCS
T Wi
5Lt

o0

o0

(® 200bar
@ industrial

(® 200bar
@ industrial

PCS
per Euro
Pallet

92538| 10Lt | 968mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~15kg | 40 92539 14Lt [1243mm| 140mm| W28.8-1/14(25E) [~19,5kg| 40
92532 10Lt | 968mm | 140mm | W28.8-1/14(25E) | ~15kg | 40 i 92541 14Lt [1243mm| 140mm| W28.8-1/14(25E) [~19,5kg| 40
2010/35/EU (T-PED) 2010/35/EU (T-PED)

o0
o0

Prodotto vuoto - Produit vide - Empty Product - Producto Vacio - Leeres Produkt - nycToi npoaykT

www.awelco.com




AWELCO

I B Le bombole con valvola residuale trattengono all’interno della stessa un residuo di gas. In questo modo nella bombola rimane
abbastanza pressione da non permettere infiltrazioni di molecole estranee al gas.

y az résiduel. De cette fagon dans la

11 Les bouteilles de gaz avec valve de pression résiduelle conservent a l'intérieur un % I
bouteille reste une pression suffisante pour ne pas permettre la pénétration de molécules étrangeres dans le gaz.

St2 Refillable gas cylinders with residual pressure valve retain a residue of gas. In this way, a certain pressure remains in the gas
cylinder, enough to do not allow the entrance of external molecules into the gas.

== Las botellas de gas con valvula residual conservan un residuo de gas en su interior. De esta manera, una cierta presion
permanece en la botella de gas, suficiente para no permitir la entrada de moléculas externas en el gas.

== Die Gasflaschen mit Restdruckventil behalten im Inneren ein Restgas . Auf diese Weise bleibt in der Gasflasche ausreichend
Druck, welches das Eindringen von Fremdmolekilen im Gas verunmaoglicht.

mm [10BTOpSOLLMECS ra30Bble 6annoHbl C KNanaHoM OCTaTOYHOrO AaBJIEHUS COXPaHSAIT OCTATOK rasa. Takum 06pa30M, B rasoBoMm
UunnnHApe oCTtaeTcya onpegeneHHoe aaBneHne, 40CTAaTOYHOE, yTObbI HE AOoNyCKaTb BXO4 BHELWHWX MONEKYN B ras.

(® 200bar
@ industrial

(® 200bar
@ industrial

PCS
per Euro
Pallet

92516 5Lt | 568mm | 140mm| W28.8-1/14(25E) | ~9kg | 40 92517 7Lt | 723mm| 140mm| W28.8-1/14(25E)| ~11kg | 40
92521 5Lt | 568mm | 140mm| W28.8-1/14(25E) | ~9kg | 40 92522 7Lt | 723mm| 140mm| W28.8-1/14(25E)| ~11kg | 40
2010/35/EU (T-PED) 2010/35/EU (T-PED)

o0

o0

(® 200bar
@ industrial

(® 200bar
@ industrial

ol PCS
per Euro [ per Euro

Pallet [ Pallet

92519| 14Lt [1243mm| 140mm| W28.8-1/14(25E) [~19,5kg| 40
92524 | 14Lt [1243mm| 140mm| W28.8-1/14(25E) [~19,5kg| 40

92518 | 10Lt |968mm |140mm [ W28.8-1/14(25E) | ~15kg 40
92523 | 10Lt | 968mm | 140mm [ W28.8-1/14(25E) | ~15kg 40
2010/35/EU (T-PED) 5 2010/35/EU (T-PED)

o0

o0

Prodotto vuoto - Produit vide - Empty Product - Producto Vacio - Leeres Produkt - nycToi npoaykT

www.awelco.com






Welding process

MMA WELDING

;;Ig

1-Elettrodo 2-Rivestimento 3-Anima 4-Protezione gassosa 5-Arco di saldatura 6-Scoria 7-Materiale
base

Due metalli vengono uniti con un metallo di apporto e la fusione si ottiene con un arco elettrico. I
materiali di apporto sono “elettrodi” ovvero bacchette di metallo rivestite da materiale disossidante.

1-Electrode 2-Revétement 3-ame 4-Protection gazeuse 5-Arc de soudage 6-Scorie 7-Materiau base
Lorsque deux métaux sont liés par un métal d'apport la fusion a lieu grace a un arc électrique. Le
materiau d'apport provient d’électrodes ou de tiges de métal revétues de matériau désoxydant.

1-Electrode 2-Coating 3-Core 4-Gaseous protection 5-Arc Welding 6-Slag 7-Base material
When two metals are joined with a filler metal then the fusion is obtained with an electric arc. The
filler materials are electrodes or metal coated rods with material deoxidizer.

1-Electrodo 2-Revestimiento 3-Alma 4-proteccidon gaseosa 5-Arco eléctrico 6-Escoria 7-Material
base

Al unir dos metales con un metal de relleno, la fusién se obtiene mediante un arco eléctrico Los
materiales de relleno son electrodos o varillas recubiertas de metal con desoxidante.

1-Elektrode 2-Umhillung 3-Kern 4-Gasschutz 5-Schweissbogen 6-Schlacke 7-Grundstoff

Wenn zwei Metalle mit einem Zusatzwerkstoff verbunden werden, dann wird der Schmelzvorgang
durch einen Lichtbogen erlangt. Der Zusatzwerkstoff sind Elektroden oder metallummantelte Stabe
mit Desoxidationsmittel.

1-anekTpoa 2-cepaueBuHa 3-nokpbiTue 4-fasosoe 3awmta 5- cBapoyHas Ayra 6-wnak 7-mMatepuan
OCHOBaHue

Mpn coegHeHUN ABYX MeTanioB NpMCcCaZ04YHbIM MaTepManoM NpoucxXoauT naaBfeHne 3a cyeT
3}'IeKTpVILIeCKOI7I ayru. I'Ipwca,qqublmw MaTepuanamMum ABNAKOTCA 3NEKTPOAbI, T.€. MeTa/lJIM4eCKNe
CTEPXHW C MOKPbITUEM U3 pacKUCNUTENa 3TOro Matepuana
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ANTI STICK

ridotta la corrente di
saldatura, se si genera un
corto circuito permanente, per
permettere di rimuovere |'elettrodo
e riprendere la normale condizione
di esercizio.

iy
¢

ARC FORCE

Viene erogata una corrente piu
elevata rispetto a quella impostata
per evitare che I'elettrodo,
avvicinandosi troppo velocemente
alla zona di fusione, si incolli.

[~
HOT START

Allinnesco  viene fornita una
corrente piu alta per facilitare
I'innesco dell’arco.

Le valeur du courant diminue
immédiatement jusqu’a ce qu’elle
atteigne le valeur nécessaire pour
que ['électrode puisse étre retiree
de la soudure.

L'équipement électronique
augmente automatiquement le
valeur du courant de l'arc pour
éviter que I'électrode des que
s'approche trop rapidement a la
soudure crée un court-circuit.

Il est fourni une courant de
démarrage a un valeur supérieure
a la valeur prevu pour aider le
démarrage de l'arc.

Immediately decreases the current
until it reaches a value allowing
to Iremove the electrode from the
melt.

The electronic equipment
automatically increases the arc
current value to avoid that the
electrode, approaching very quickly
to the welding melt, creates a
short-circuit.

Supply the starting current with
a value higher than the planned
value to help the arc ignition.

El valor actual de la corriente
disminuye de manera automatica
hasta alcanzar un valor que permita
despegar el electrodo de la fusion.

Para prevenir que el electrodo que
se acerca a la fusidn de la soldadura
muy rapldo cree un cortocircuito,
el equipo electronico aumenta
automaticamente el valor de Ia
corriente del arco para eliminarlo.

Corriente de arranque con un valor
superior al esperado. Favorece el
encendido del arco.

Die Stromstarke nimmt sofort ab
bis sie einen Wert erreicht, bei dem
die Elektrode vom Schmelzbad
entfernt werden kann.

Um zu vermeiden, dass die
Elektrode, die sich dem Schmelzbad
nahert sehr schnell einen
Kurzschluss auslést, vergroBert die
elektronische Regelung automatisch
den Wert des Lichtbogenstroms,
um dies zu verhindern.

Startstrom groBer als der geplante

NPEOOTBPALWEHMWME
MPUNIUNAHUA): cuna ToKa
HeMeANleHHO  cokpawaeTcsa Ao
BE/IMUYMNHbBI, MO3BOSIAOWEN U3BNEYb
aneKkTpoa u3

®OPCUPOBAHWE OYTWN: YcTpaHsaeT
cuTyaumio, koraa aneKkTpoa
CNMWKOM BbICTpO Npubnumxaetcs K
CBapOYHOMY pacniaBy W co34aeT
KOpOTKOEe 3aMblkaHue; Ana 3Toro
3N1EKTPOHHOE obopynoBaHue
aBTOMaTUYECKM YBENMYMBaeT Ccuny
TOKa Ayrw.

MMA WELDING PARAMETERS

B/32

,25mm [1/g7]

4,0mm [S/32+]

NY]
/N

'O
5,0mm [13/g4-]
60

Iﬁl

LIA]

SchweiBBstrom. Das hilft bei der
Lichtbogenziindung.
BeJ/IMYMNHA Ha4vyalbHOro TOKa

npeBbllIAeT MJIAHOBYIO BEIUYMHY.
OTO noMoraeT 3axeub Ayry.

Tenendo conto dello spessore del pezzo da
saldare, scegliere il diametro e lintensita
dell'elettrodo appropriati (ampere).

En tenant compte de I'épaisseur de la piece
a souder, choisissez le diametre et |'intensité
de I'électrode appropriés (amperes).

According the thickness of the piece to be
welded, choose the appropriate electrode
diameter and intensity (ampers).

Teniendo en cuenta el espesor de la pieza
a soldar, elija el diametro de electrodo e
intensidad (ampers) adecuada.

B \Wdahlen Sie unter Bericksichtigung der Dicke des zu schweiBenden Werkstlicks den geeigneten
Elektrodendurchmesser und die geeignete Intensitat (Ampers).

= MpHMMaa BO BHMMaHWE TOJILLUHY CBaDOLIHOﬁ AeTann,

WHTEHCUBHOCTb aneKkTpoaa (amnepsbl).

www.awelco.com
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MIG WELDING

I*I

7 5

1-Torcia 2-Ugello 3-Guida filo 4-Gas di protezione 5-Arco di saldatura 6-Filo di saldatura 7-Metallo fuso
La saldatura “MIG” si distingue in: "MIG GAS": il materiale usato e un metallo sotto forma di filo e
il disossidante € un gas, generalmente CO2 o Argon o CO2+Argon. “MIG NO-GAS”: il filo contiene
all'interno il disossidante Le saldatrici ad inverter possono avere le seguenti caratteristiche automatiche:
“MIG PULSATO”: modula la potenza di saldatura nel tempo a seconda della frequenza e dell'impulso. Se,
ad esempio, la frequenza 50Hz e I'impulso &€ 15% si ha: o tempo totale 20ms (1s/50Hz); o tempo |mpulso
3ms (20ms*15%).

1-Torche 2-Bec 3-Tube contact 4-Gaz Protection 5-Arc de Soudage 6-Fil de soudage 7-Bain de fusion
Le soudage “MIG” se distingue par : "GAZ MIG” : le matériau utilisé est un metal sous forme de fil et
onydat|on est limitée par un gaz, généralement du CO2, de I'Argon ou CO2+Argon. "MIG SANS GAS”
: le fil est contenu dans le désoxydant. Les postes a souder a ondulateur ont les fonctions automatiques
suivantes ; "MIG PULSATION" : Module la puissance de soudage dans le temps en fonction de la frequence
et de la pulsat|on Par exemple si la fréquence est de 50Hz et que I'impulsion est a 15% elle a : o Temps
total 20ms (1s/50Hz) ; o Temps de pulsation 3ms (20ms*15%).

1- Torch 2-Nozzle 3-Contact tip 4- Protection gas 5-Welding arc 6-Welding Wire 7-Melting Pool

Welding “MIG” is distinguished in: "MIG GAS": the material used is a metal in the form of a wire and the
deoxidization and a gas, generally CO2, Argon or CO2+Argon. "MIG NO-GAS": the thread contains within
the dioxidiser. The inverter welders may have the following automatic features; "MIG PULSE"”: Modulates
the welding power over time depending on the frequency and pulse. For example, if the frequency is 50Hz
and the impulse is at 15% it has: o Total time 20ms (1s/50Hz); o Pulse time 3ms (20ms*15%).

1-Antorcha 2-Boquilla 3-Punta de contacto 4-Gas de proteccién 5-Arco de soldadura

6-Alambre de soldadura 7-Bafio de fusién

La soldadura “"MIG” se distingue por: "MIG GAS": el material utilizado es un metal con forma de alambre,
y el desoxidante es un gas, normalmente CO2, Argén o CO2+Argon. “MIG NO-GAS": el alambre contiene
al interno el desoxidante. Los soldadores inverter tienen las siguientes caracteristicas automaticas: "MIG
PULSE": Modula la potencia de soldadura en el tiempo segun la frecuencia y el impulso. Por ejemplo, si
la frecuencia es 50Hz y el impulso es del 15%, tenemos: o Tiempo total 20ms (1s/50Hz); o Tiempo de
impulso 3ms (20ms*15%)

1-Schlauchbrenner 2-Dise 3-Kontakt Spitze 4-Schutzgas 5-Lichtbogen 6-SchweiBdraht

7-Schmelzpool

Beim “MIG"-SchweiBen wird unterschieden zwischen: "MIG GAS”: das verwendete Material ist ein Metall
in Form eines Drahtes und das Desoxidationsmittel und ein Gas, meistens CO2, Argon oder CO2 + Argon.
“MIG OHNE-GAS”: im Draht ist das Desoxidationsmittel enthalten. “MIG IMPULS”: Moduliert die
SchweiBkraft Gber die Zeit abhdngig von Frequenz und Puls. Z.B. bei einer Frequenz von 50Hz und einem
Puls von 15%: o Gesamtzeit 20ms (1s/50Hz); o Impulszeit 3ms (20ms*15%).

1-®aken, ropenka 2-conso 3-KOHTaKTHbIA HAaKOHEYHMK 4-3awmTa ras 5-ceapouyHas ayra 6-CBapouyHas
npososioka 7-TasiHne 6accenH

CBapka «Mul» Bblgensetrca B: “MWUI FA3": ncnonb3yembli Matepuan MeTann B BuAe MPOBOJSIOKU U
packucneHue u ras, kak npasuno, CO2, aproH uam CO2 + aproH. "MUI NO-FA3": HUTb COAEPXUT B
dioxidiser. IHBepTOp CBapLMKKM MOryT UMeTb cregywwme gyHKUuM asTomatmdeckoro; “MWUI PULSE”:
MoaynupyeT MOLLHOCTb CBapKKM C TeYEHMEM BPEMEHW B 3aBUCMMOCTM OT YacToTa U uMnynbc. Hanpumep, ecnu
yactoTta 50 'y, n nmMnynsbc Ha ypoBHe 15% oH nmeeT: o0 Obuwee Bpems 20 mc (1s/50Hz); o AnnTeNnbHOCTb
nmnynbca 3 Mc (20 mMc * 15%).

152 www.awelco.com



MIG PULSE

I 1 La funzione PULSE consente di migliorare la produttivita e la qualita delle saldature rispetto ai
processi MIG tradizionali, offrendo minore deformazione ed una maggiore tenuta dei pezzi saldati.

I I La fonction PULSE permet d’améliorer la productivité et la qualité des postes de soudure MIG par
rapport aux MIG traditionnels.

§|§
AN

PULSE function allows you to improve the welding productivity and quality compared to traditional
MIG processes, offering lower distortion and higher sealing of welded parts.

I*I

La funciéon PULSE le permite mejorar la productividad y la calidad de la soldadura en comparacion
con los procesos MIG tradicionales, ofreciendo una menor distorsion y un mayor sellado en las
piezas soldadas.

B= Die PULSE-Funktion ermdglicht es, die Produktivitat und die Qualitat der SchweiBnahte im Vergleich
zum traditionellen MIG-Verfahren zu verbessern, wodurch weniger Verformungen und eine bessere
Haltung der geschweiBten Teile erzielt werden.

mm PyHKUMa PULSE no3BonseT NoBbICUTb NMPOM3BOAUTENIbHOCTb M KAyYeCTBO CBAPKM MO CPaBHEHWUIO C
TpaAMUMOHHBIMK npoueccamn MIG, 6narogaps MeHblen gedopMaunm U nydllen repMeTMyHoOCTH
CBapuBaeMbIX AeTanen.

yi-




TIG WELDING

1-Torcia 2-Ugello 3-Elettrodo Infusibile 4-Gas di protezione 5-Arco di saldatura 6-Metallo fuso

Nella saldatura “TIG” il calore necessario per la saldatura & fornito da un arco elettrico tra un elettrodo
infusibile ed il pezzo in lavorazione, sotto la protezione di un gas inerte (normalmente Argon: Ar
99,5). La saldatura puo essere esegwta con o senza materiale d'apporto.

1-Torche 2-Bec 3-Infusible-électrode 4-Gaz Protection 5-Arc de Soudage 6-Bain de fusion
Pour le soudage TIG, la chaleur est produite par I'arc électrique entre une électrode non-consommable
(en tungstene) et la piece a souder au moyen d’un gaz inerte (généralement de l'argon : Ar 99.5).
L'électrode en tungstene est supportée par une torche qui convient a la transmission du courant de
soudage et a la protection de I'électrode elle-méme, et de la soudure de I'oxydation atmosphérique
au moyen d’un débit de gaz inerte (habituellement de I'argon : Ar 99.5) qui est projeté par la buse
en céramique.

1-Torch 2-Gas Nozzle 3-Infusible Electrode 4-Protection Gas 5-Welding Arc 6-Melting pool

In TIG welding the heat is produced by the electric arc between a nonconsumable electrode (tungsten)
and the piece to be welded, by the flow of an inert gas (usually argon: Ar 99.5). The tungsten
electrode is supported by a torch suitable for transmitting the welding current and protecting the
electrode it self and the weld pool from atmospheric oxidation, by the flow of an inert gas (usually
argon: Ar 99.5) which flows out of the ceramic nozzle.

f1 -Antorcha 2-Boquilla 3-Electrodo Infusible 4-Gas de proteccion 5-Arco de soldadura 6-Bafio de
usién

En la soldadura TIG el calor necesario para la soldadura es suministrado por un arco eléctrico entre
un electrodo inconsumible (tungsteno) y la pieza a soldar, bajo la proteccion de un flujo de un gas
inerte (normalmente argdén: Ar 99.5) que sale de la boqunla de ceramica. El electrodo de tungsteno
es soportado por una antorcha que transmite la corriente de soldadura y a su vez protege al electrodo
mismo y al bafio de soldadura de la oxidaciéon atmosférica.

1-Schlauchbrenner 2-Dise 3-Abschmelsende Elektrode 4-Schutzgas 5-Lichtbogen 6-Schmelzpool
Beim WIG-SchweiBverfahren wird die Hitze durch den Lichtbogen zwischen einer sich nicht
verbrauchenden Elektrode (Wolfram) und dem SchweiBstlick erzeugt; dabei flieBt ein inertes Gas
(normalerweise Argon: Ar 99.5). Die Wolframelektrode wird von einem Brenner gehalten, der
geeignet ist um den SchweiBstrom zu Ubertragen und die Elektrode selbst und das Schmelzbad vor
atmospharischer Oxidation zu schiitzen, indem ein inertes Gas (normalerweise Argon: Ar 99.5) aus
der Keramikduse flieBt.

é-@aKgn, ropenka 2-cornsio 3-HennaBkui anekTpoaa 4-awmTa ra3 5-ceapoyHas ayra 6-lNnaBunbHbIN
accevH

TIG npepnonaraetr obpas3oBaHMe Temnjla 3a CYET 3/IeKTPUYECKOW Ayru Mexay HennaBsawmuMmcs
anekTpoaoM (BonbdpaM) n cBapuBaeMon AeTalblo B CTpye MHEPTHOro ra3a (06bi4HO aproH: Ar 99.5).
BonbdpaMoBbI 351eKTPOA AOMNOAHSAETCS ropesikon, obecneumBaroLLeln nepegadyy CBapo4yHOro Toka u
3alMTy CaMOro aneKkTpoja BMecTe CO CBAapO4YHOM BAaHHOM OT OKUCNEHUS aTMOC(HEepHbIM BO34YXOM 3a
CYeT NOoTOKa MHepTHOro rasa (06bi4HO aproH: Ar 99.5), BbixoasLWwero n3 Kepamm4yeckoro consa
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SCRATCH

L'innesco a striscio avviene
mediante sfregamento
dell'elettrodo di tungsteno
sul pezzo da saldare, con
la conseguente accensione
dell'arco.

L'innesco LIFT & ottenuto
mediante un dispositivo che
fornisce una corrente di basso
valore per non danneggiare

la punta dell'elettrodo di
tungsteno, quando lo stesso
€ a contatto con il materiale
da saldare. La partenza LIFT,
Per la mancanza dell'alta
requenza ha la proprieta
di non creare disturbi
elettromagnetici.

HIGH FREQUENCY

Nell'innesco HF, la scintilla
pilota €& fornita da un
generatore ad alta frequenza
che sovrappone alla tensione
di saldatura un impulso ad
alta tensione; la potenza di
tale dispositivo € minima,
tale comunque da permettere
I'innesco a distanza dell'arco
elettrico.

L'amorcage par glissement on
I’a au moyen du frottement de
I'électrode de tungstene sur la
piece a souder.

L'amorcage LIFT est obtenu
au moyen d'un dispositif
que fournit un courant tres
bas pour n’endommager
pas la pointe de l|'électrode
de tungstene, quand il est a
contact avec la piece a souder.
L'amorgage LIFT , pour la
manque de haut frequence
il a la propriete de ne creer
pas des derangements electro
magnetiques.

Dans |'amorcage HF
I'étincelle pilote™ est fourni
ar un genérateur de haut
requence ue superpose
au voltage de soudure une
impulsion a haut voltage, la
puissance de tel dispositif est
trés bas, mais suffisant pour
I'amorgage a distance du arc
électrique.

Scratch start happens thank
to the tungsten electrode
rubbing on the base material,
with the consequent ignition
of the arc.

LIFT start happens thank
a device that provides low
current to avoid the tungsten
electrode’'s end damage,
when it gets in contact with
the base material. LIFT start,
due to high frequencies, has
the capacity to do not create
electromagnetic disturbances.

In the HF start, the pilot spark
is given by a high frequency
generator that overlaps to the
welding voltage, a high voltage
impulse; this device power is
minimal, such however to be
aélo%v the electric arc distance
start.

El encendido a Scrutch
ocurre dgracias al raspado del
electrodo de tungsteno con
el material de base, con el
consiguiente encendido del
arco.

El encendido LIFT sucede
gracias a un dispositivo que
proporciona una corriente baja
para evitar que los electrodos
de tungsteno sufran dafos
cuando entran en contacto
con el material base.

En el encendido con tecnologia
HF, la chispa piloto viene dada
Por un generador de alta
recuencia gue se superpone
al voltaje de soldadura, un
impulso de alto voltaje; La
potencia de este dispositivo es
minima, sin embargo, permitir
el encendido a distancia del
arco eléctrico.

Die Kratzlichtbogenziindung
erfolgt durch Reiben der
Wolframelektrode an dem
zZu schweilBenden Stick,
woraufhin  der Lichtbogen
geziindet wird.

Die LIFT- Lichtbogenziindung
wird mittels einer Vorrichtung
erreicht, die einen Strom mit
niedrigem Wert liefert, um die
Spitze der Wolframelektrode
nicht zu beschadigen, wenn
diesemitdemzuschweiBenden
Material in Kontakt steht.
Der LIFT-Start hat aufgrund
der fehlenden hohen
Frequenz die Eigenschaft,
keine  elektromagnetischen
Stérungen zu erzeugen.

BeiderHF-Lichtbogenziindung
wird der ZUndfunken von
einem Hochfrequenzgenerator

eliefert, welcher der

chweiBspannung einen
Hochspannungsimpuls
Uberlagert; Die  Leistun
dieses Gerats ist minimal,
jedoch so, dass der elektrische
Lichtbogen ferngesteuert
werden kann.

Momxnr ocywecTBnsgeTcs 3a
CYET TpeHus BOJIbhpaMoOBOro
3/IeKTpoga Mo CBapuvBaeMon
AeTann  C  nocneayruwmm
3aXuUraHuem ayru.

www.awelco.com

3axuraHue LIFT
obecneynmBaeTcs
YCTPOMNCTBOM KOTOpoe
nodaert cnabblii TOK, 4TOObI
He nMoBpeaAnTb HAKOHEYHWK
BO/Ib(PpaMOBOro  3/1eKTpoaa,
Korga OH  HaxoauTca B
KOHTaKTe CO CBapuBaeMbIM
MaTepuasioMm. Moaxxur
LIFT, 6narogaps BbICOKOM
yacToTe, He CO34a€éT
3N1E€KTPOMArHUTHbIE MOMEXMU.

Mpn HF (BbICOKOYACTOTHOM)
3aXUraHMM NuaoTHas MCKpa

NoAAeTCca  BbICOKOYACTOTHbLIM
reHepaTopoM, KOTOPbIN
Hanaraet  BbICOKOBOJ/IbTHbIM

MMMy bC Ha CcBapo4Hoe
Hanps)XeHWe; MOLWHOCTb 3TOro
YCTPOMCTBA MUHUMaAsbHAs, HO
B TO Xe BpeMs [ocCTaTouyHas
ANS NOAXMUra 3/1eKTPUYECKOin
AYTN Ha pacCTosHUM.
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PLASMA CUTTING

I B L'arco plasma e ottenuto grazie ad un arco elettrico, generato tra un elettrodo infusibile e il pezzo
da tagliare. Un flusso di aria compressa convoglia I'arco attraverso un ugello di piccole dimensioni
generando un flusso concentrato di energia che provoca la fusione localizzata del pezzo.

I I Larc de plasma est obtenu grace a un arc eIectrlque généré entre un électrode infusible et la
piece a usiner. A le débit d'air comprlme transporte |'arc a travers une buse de faible dimension la
génération d'un courant concentré d’énergie qui provoque la fusion localisée de la piece.

SIE The plasma arc is obtained thanks to an electric arc, generated between a infusible electrode and
the workpiece. a compressed air flow conveys the arc through a nozzle of small size generating a
concentrated stream of energy that causes localized melting of the piece.

== El arco de plasma se obtiene gracias a un arco eléctrico, generado entre un electrodo infusible y la
pieza de trabajo. Un flujo de aire comprimido transmite elarco a través de una boquilla de pequefio
tamafio generando un flujo concentrado de energia que causa la fusién localizada de la pieza.

E= Der Plasmabogen wird durch einen Lichtbogen erhalten, der zwischen einer unschmelzbaren
Elektrode und dem Werkstlick erzeugt wird. Ein komprimierter Luftstrom férdert den Lichtbogen
durch eine Duse von kleiner GréBe, die einen konzentrierten Energiestrom erzeugt, der ein lokales
Schmelzen des Stlickes verursacht.

mm [1nasMeHHasa Ayra nonydaetcs 6narofaps 3/1eKTPUYEeCcKoi Ayre, CO34aBaeMON Mexay HemnaaBKuUM
3/1EeKTPOAOM M 3aroToBKOM. [OTOK CXXaToro Bo3Ayxa NponyckaeT Ayry 4epes consio Masioro pasmepa,
reHepupys KOHLEHTPUPOBAHHbIN MOTOK 3HEPTUUN, KOTOPbIA BbI3bIBAET JIOKA/IM30BaHHOE MJ1aBleHne
aeTanu.
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WELDING TECHNOLOGIES

INVERTER

TRANSFORMER

B0 Le saldatrici con tecnologia inverter
consentono di avere le migliori
prestazioni sul mercato, alta efficienza,
minima perdita di calore, un rumore
bassissimo. Oltre ad essere un prodotto
compatto, leggero e facile da trasportare.
Assorbimento di gran lunga inferiore
rispetto alla tecnologia a trasformatore.

Bl Les poste a souder avec technologie
INVERTER  permettons d’avoir les
meilleurs performances du marché , haut
rendement , trés basse perte de chaleur,
tres bas bruit. En plus il est un produit
compact, léger et facile a transporter.

& Inverter technology welding machines
allows you to have the best performances
on the market, high efficiencies, lower
heat loss, low noise. Besides is a compact,
light and easy to carry product.

Las maquinas de soldadura con tecnologia
inverter le permiten tener el mejor
rendimiento del mercado, alta eficiencia,
menor pérdida de calor y bajo nivel de
ruido. Ademas es un producto compacto,
ligero y facil de transportar.

B= Die SchweiBgerate mit Inverter-
Technologie ermdglichen Ihnen die besten
Leistungen auf dem Markt zu haben,
hohe Effizienz, minimale Warmeverluste
und sehr geringe Gerdauschentwicklung.
AuBerdem handelt es sich um kompakte,
leichte und einfach zu transportierenden
Produkte.

mm CBapoyHble annapaTbl WHBEPTOPHOro
Tuna obecneuymBatoT NyyllMe BbIXOAHbIE
XapaKTEPUCTUKU Ha CEFOAHSILUHEM PbIHKE,
BbICOKYtO  3(p(DEKTUBHOCTb, MeEHblune
TEnIonoTepnU M HU3KUA YPOBEHbL LUyMa.
KpoMe Toro, gaHHas NnpoAyKums aBIseTcs
KOMMaKTHOW, nérkon wu ypobHom ans
NepeHOCKMU.

B B Le saldatrici con trasformatore di
potenza sono semplici, affidabili e
durevoli nel tempo.

Bl Les postes a souder
avec transformateur de puissance sont
simples, fiables et durables.

Sz Welding machines with power
transformer are simple, reliable and long
lasting.

== Los equipos de soldar con transformador
de potencia son simples, fiables vy
duraderos.

== SchweiBgerdte mit Leistungs-
Transformator sind einfach im Gebrauch,
zuverlassig und langlebig.

CBapouHble TpaHcdhopMaTopbl MpPOCThI,
HaZEXHbl U [OJITOBEYHbI.

www.awelco.com
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LEGEND

() IT-Tensione di rete
FR-Tension de secteur
GB-Mains voltage

() IT-Nessun fusibile
FR-Pas de fusible
GB-No Fuse

() IT-Potenza assorbita
FR-Puissance absorbée
GB-Absorbed power

() IT-Tensione a vuoto max
FR-Tension a vide max

GB-Max. no load voltage

() IT-Campo regolazione
FR-Plage de réglage courant
GB-Current range corrente

() IT-Fattore di servizio
FR-Facteur de marche
GB-Duty cycle

() IT-Fattore di servizio
FR-Facteur de marche
GB-Duty cycle
*AWELCO - NOT EN60974-1

() IT-Corrente efficace
FR-Courant Efficace
GB-Effective current

IT-Codice
FR-Code
\__JGB-Code

IT-Peso

FR-Poids
\—— GB-Weight

() IT-Volume scatola
FR-Volume carton
GB-Box volume

158

E-Tension de red
D-Netzspannung
RU-HanpsxeHve cetn

E-Sin fusible ()
D-keine Sicherung
RU-Her nf rens L )

M

E-Potencia absorbida
D-Leistungsaufnahme
RU-MornowexHas MOWHOCTb

E-Tension en vacio max.
D-Leerlaufspannung
RU-Makc. xon0cToe HanpsbkeHne

E-Plage de réglage courant
D-Regelbereich
RU-[I1anasoH perynnposaHus Toka

E-Ciclo de servicio
D-Einschaltdauer
RU-CoOTHOLLEHWE NPepbIBUCTOCTH

E-Ciclo de servicio
D-Einschaltdauer
RU-CooTHOLIEHWE NpepbIBUCTOCTI

E-Corriente eficaz
D-Effektiver Strom
RU-3¢heKTBHbIf TOK

E-Cddigo
D-Kode
RU-kon

E-Peso
D-Gewicht
RU-Bec

E-Volumen caja
D-Karton volume
RU-06beM ynakosku

—

IT-Corrente di carica
FR-Courant de charge
GB-Charge current

IT-Corrente media
FR-Courant moyen
GB-Average current

IT-Capacita della batteria
FR-Capacité de la batterie
GB-Battery capacity

IT-Corrente di carica convenzionale
FR-Courant conventionnel de charge
GB-Rated charge current

IT-Avviamento
FR-Démarrage
GB-Start

IT-Diametro elettrodi
FR-Diametre électrodes
GB-Electrode diameter

IT-Grado di protezione
FR-Degré de protection
GB-Protection degree

IT-Tensione di carica/avviamento
FR-Tension de charge et de demarrage
GB-Charge/starter voltage

IT-Dimensioni
FR-Dimensions
GB-Dimensions

IT-Codice a barre
FR-Code barre
GB-Bar Code

E-Corriente de carga
D-Ladestrom
RU-3apaaHbili Tok

E-Corriente media
D-Durchschnittlicher Strom
RU-Cpepree 3HauyeHme Toka

E-Capacidad de la baterie
D-Kapazitét der Batterie
RU-Makc. XonocToe Hanpsikeie

E-Corriente de carga convencional
D-Konventioneller Ladestrom
RU-TOK KOHBEHLMOHaNLHOTO 3apsa

E-Arranque
D-Anlassen
RU-Myck

E-Diametro electrodos
D-Elektroden durchmesser
RU-[lnameTp anekTposa

E-Grado de proteccion
D-Schutzgrad
RU-CreneHb 3aWuThbl

E-Tension de carga y de puesta en marcha

D-Lade/anlass Spannung

RU- HanpsixeHue 3apsaa/3anycka

E-Dimensiones
D-Abmessungen
RU-Pazmepb!

E-Cédigo barra
D-EAN Code
RU-EAN

SG2

—
FLUX

—/
INOX

ALU

\
\

IT-Diametro filo saldatura acciaio
FR-Diamétre fil de soudage acier
GB-Steel welding wire diameter

IT-Diametro filo saldatura inox
FR-Diamétre fil de soudage inox

GB-Stainless steel welding wire
diameter

IT-Diametro filo saldatura animato
FR-Diamétre fil de soudage fourre
GB-Flux welding wire diameter

IT-Diametro filo saldatura alluminio
FR-Diamétre fil de soudage alluminium

GB-Aluminium welding wire
diameter

IT-Posizioni di regolazione
FR-Positions de reglage
GB-Adjustment positions

IT-Corrente massima
FR-Courant max.
GB-Max. current

IT-Spessore massimo puntatura
2 lati

FR-Epa\sseur depointage max.
de 2 cOtés

GB-Max. spot-welding thickness
on two sides

IT-Quantita per master
FR-Quantité par master
GB-Quantity per masterbox

IT-Quantita per pedana
FR-Quantité par palette
GB-Quantity per pallet

E-Diédmetro hilode soldadura acero
D-Stahl Schweissdraht Durchmesser

RU- InameTp npoBoaoku Ans
CBapKu ctann

E-Didmetro hilode soldadura acero
inoxidable

D-Edelstahl Schweissdraht Durchmesser

RU- InameTp npoBOnoKkK Ans
CBApPKW HEpXasetoLwen Tanu

E-Didmetro hilode soldadura halma
D-Full-Schweissdraht Durchmesser

RU- [l1amMeTp npoBojoku Ans
CBapkM MOPOLLIKO-BOW NPOBONIOKO/

E-Diametro hilode soldadura aluminio
D-Alu Schweissdraht Durchmesser

RU- [l1amMeTp npoBonokw Ans
CBApKW anioMUHKUA

E-Posiciones de regulation
D-Schaltstufen
RU-TonoxeHwe perynuposaxms

E-Corriente max.
D-Max. Strom
RU-MakcumanbHblil Tok

E-Espesor max. de punteado sobre
2 lados

D-Max.Punktschweissdicke von
2 Seiten

RU-MakcuManbHas TonwHa
KOHTaKTHOI CBapKM C 2 CTOPOH

E-Cantidad por caja master
D-Menge pro master
RU-Konuyecto ansi MacTep-6okca

E-Cantidad por pallet
D-Menge pro Palette
RU-Konuuecr B osnannete
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TECHNOLOGY

)

—J

Sam—

)

—J

IT-Saldatura ad elettrodo
FR-Poste a souder MMA
GB-MMA welding machine

IT-Saldatura a TIG
FR-Poste a souder TIG
GB-TIG welding machine

IT-Saldatura al plasma
FR-Poste a souder plasma
GB-Plasma welding machine

E-Equipos de soldadura MMA
D-Mma Schweissgerét
RU-CsapouHbiii Annapat MMA

E-Equipos de soldadura TIG
D-WIG Schweissgerét
RU-CsapouHbiii Annapat Tur

E-Equipos de soldadura plasma
D-Plasma Schweissgeréat
RU-Annapat [nsllnasmenHoii Peku

PERFORMANCE

)

INDUCTANGE

TORCH

AWELCO

——

B

)

8]

—J

o——

2

m——

—

IT-Telecomando
FR-Télécommande
GB-Remote Control

IT- Facile da trasportare
FR-Facile a transporter
GB-Easy to carry

IT-Termostato
FR-Thérmostat
GB-Thermostatic Control

IT-Amperometro Analogico
FR-Ampéremétre Analogique
GB-Analogic Amperometer

IT-2 Induttanza
FR-2 Inductance
GB-2 Inductance

IT-Hot Start
FR-Hot Start
GB-Hot Start

IT-Anti Stick
FR-Anti Stick
GB-Anti Stick

IT-Arc Force
FR-Arc Force
GB-Arc Force

IT-Kit ruote
FR-Kit roulant
GB-Wheel kit

IT-Avvolgimenti in rame
FR-Bobinage en cuivre
GB-Copper windings

IT-Trainafilo a 2 rulli
FR-Dévidoir de fil 2 roleaux
GB-Wirefeeder 2 reels

IT-Torcia senza tensione
FR-Torche complétement isolé
GB-No Voltage On Torch

IT-Vernice Antigraffio
FR-Peinture Antichoc
GB-Anti-Scratch Paint

IT-Doppia Ventilazione
FR-Double Ventilation
GB-Double Fan

IT-Telecomando 2 Pulsanti
FR-Télécommande A Deux Boutons
GB-2 Buttons Remote Control

IT-Accessori Montati
FR-Accessoires Montés
GB-Accessoried Assembled
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E-Telecomando
D-Fernsteuerung

RU-uc oe Vi

E-Facil de transportar
D- leicht zu tragen
RU-nerko nepeHocuTs

E-Termostado
D-Thermostat
RU-TepmoctaTnyeckmit KoHTpons

E-Amperimetro Analogico
D-Analogisches Ammeter
RU-Avnepmetp

E-2 Inductancia

IT-Saldatura Mig-Mag-Mog
FR-Poste a souder a fil continue
GB-Mig-Mag-Mog welding machine

IT-Caricabatterie-Avviatore
FR-Chargeur-Demarreur
GB-Battery-charger-booster

IT-Caricabatterie
FR-Chargeur de batterie
GB-Battery-charger

IT-Riduttore 2 manometri
FR-Détendeur 2 manométres
GB-2 Gauges gas reducer

IT-Regolazione velocita del filo
FR-Régulateur de la vitesse du fil
GB-Wire speed regulator

@)
D-2 Induktivitdt
RU-2 Katywku NHAayKTUBHOCTM
E-Hot Start o)
D-Hot Start
RU-®yHkuun Mopsyero
E-Anti Stick
D-Anti Stick
RU-Mp: L b,
3nekTpopa
E-Arc Force
D-Arc Force
RU-Moaynsums CBapoyHoro Toka A

E-Kit ruedas
D-Réder kit
RU-OcHauwen Konecamu

E-Bobinaje en cobre
D-Kupfer wicklungen

RU-Annapat ins Mna3mexHoi
Pesku

E-Alementador de hilo 2 rollos
D-Drahtvorschub mit 2 Réder

RU- 2 Ponuka Mopaum Mposonokn
E-Antorcha Aislada

D-Keine Spannung auf dem Brenner

RU-CsapouHblit MuctonetHe
Haxoautcs MoaHanpsxenvem

PLUS

E-Pintura Antichoque
D-Kratzfester Lack
RU-AHTMBaHAaNnbHOe MokpbiTHe

E-Doble Ventilacion
D-Doppelter Ventilator
RU-/1ga Bentunstopa

E-2 Pulsante Telecomando
D-2 Druckknopf Fernsteuerung
RU-2 [nc C

AByms KHonkamn

E-Accessorios Montados
D-Montierte Zubehérteile
RU-KomnnekTytowme YcTaHoBNEHbI

IT-Funzione tampon
FR-Fonction du tampon-Self control
GB-Buffer function-Self control

IT-Protezione da inversione di polarita
FR-Protection inversion de polarité
GB-Reverse polarity protection

GB-Burn Back, Pre-Gas, Timer On,

Timer Off, 2t,4t, Wire Speed
IT-Ventilata

FR-Ventilateur

GB-Fan

IT-Trainafilo A 2 Rulli Dentati

FR-Dévidoir De Fil 2 Roleaux Denté
GB-Wirefeeder 2 Gear Reels

IT-Ganci di sollevamento
FR-Crochets de soulévement
GB-Lifting Hooks

IT-Attacco Torcia “Euro”
FR-Connecteur Torche “Euro”
GB-"Euro"Torch Connector

IT-Riduttore
FR-Regulador
GB-Gas Reducer

IT-Filo Animato
FR-Fil Fourré
GB-Flux Cored Wire

IT-Uscita 70v Basica
FR-Sortie 70v Basique
GB-Basic 70v Exit

IT-32 Regolazioni
FR-32 Réglages Du Courant
GB-32 Regulation

IT-Carrozzeria Rinforzata
FR-Carrosserie Trés Solide
GB-Renforced Body

IT-Torcia Con Molloni
FR-Torche Avec Ressort De Protection
GB-Sprin On Torch

IT-Collegabile Al Gruppo Elettrogeno
FR-Connectable Au Groupe Electrogéne
GB-Power Generator Connectable

E-Equipos de soldadura Mig
D-Mig-Mag-Mog Schweissgerat

RU-CsapoyHblii Annapat Mur-
Mar-Mor

E-Cargadores y ayuda dearranques
D-Ladegerat und Anlasser
RU-ycko -3apsiaHoe YCTpoiicTBo

E-Cargadores y ayuda dearranques
D-Batterieladegerat
RU-3apsiaHoe YcTpoiicTBo

E-Regulador 2 manometros
D-Druckregler 2 Manometer

RU-BKowmnnekte [a308biit Pe aykTop
C [iByms MaHomeTpamn

E-Regulador de velocidad de alambre
D-Drahtgeschwindigkeit-Regler

RU-Perynstop Ckopocty Moaaum
Mposonokn

E-Function Tampon-Self Apagamiento

D-Buffer Funktion-Selbstausschal-
tungskontrolle

RU-OyHkums Bydepa-CaMokoHTponb
E-Proteccion de polaridad inversa
D-Polaritét Inversionsschutz

RU-3awwta Ot HenpasunbHoi
MonspHocT

RU-Metio Bbiopa Pexumos CBapkit

E-Ventilador
D-Ventilator
RU-BeHTunstop

E-Alimentador 2 Rollos Engranaje
D-Drahtvorshub Mit 2 Zahnradern

RU-2 Beayuwwx Ponmka Moaaun
Mposonokn

E-Ganchos De Sublevacion
D-Hebehaken
RU-Kptoykn Ans Moavema

E-Enchufe Antorcha Euro
D-"Euro” Brenner Anschluss
RU-Espo-Pasbem

E-Regulador
D-Druckregler
RU-Pesyunposarb ras

E-Hilo Animado
D-Fiilldrahtrolle

RU-Mopolwkosas 3neKTpoAHas
Mposonoka

E-Salida 70v Basica
D-Ausgangsklemme 70v
RU-Ba3osblit Bbixog 708

E-32 Regulaciones
D-32 Regelung
RU-CsapouHoro Toka

E-Carroceria Renforzada
D-Druckregler
RU-YcuneHHblit Kopnyc

E-Antorcha Con Resortes De Proteccion
D-Geblaselampe Mit Klammern

RU-TpenoxpaxeHue
Npenoxpaterue OT 3noma Kabens

E-A Generadores De Corriente
D-Connectable

RU-AgantuposaH [ins MoaknioyeHs
K leHepatopy

)

)

—

)

&

—

)

DuTY
cvCLE:

—
sLow

—
FAST

mt./min

IT-Bombole di gas ricaricabili

FR-Bouteilles de gaz rechargeables

GB-Rechargeable gas bottles

GB- Ramp Burn Back, Timer On,
Wire Speed

IT-Partenza Ad Alta Frequenza
FR-Amorgage Avec Hf
GB-High Frequency Start

IT-Trainafilo a 4 rulli
FR-Dévidoir de fil 4 roleaux
GB-Wirefeeder 4 reels

IT-Connessione Diretta Torcia
FR-Connexion Directe
GB-Direct Connection Torch

IT-Accessori Inclusi
FR-Accessoires Complete
GB-Accessories Included

IT-Gas / No Gas
FR-Gaz / Pas de gaz
GB-Gas / No Gas

GB-Lifting Arc

IT-Temperatura Media 20°
FR-Température Moyenne 20°
GB-Average Temperature 20°

IT-Carica Lenta
FR-Charge lente
GB-Slow Charging

IT-Carica Veloce
FR-Charge Rapide
GB-Fast Charging

IT-Doppio Amperometro
FR-Double Ampéremétre
GB-Double Ammeter

IT-Accessoriabile Con Swf

FR-1! Peut tre Equipé Avec Dévidoir
Séparé (Swf)

GB-Swf Ready
IT-Indicatore Di Velocita
FR-Indicateur Vitésse
GB-Speed Indicator

IT-Pinze Anti-Shock
FR-Pinces Anti-Choc
GB-Shock Clamp

E-Botellas de gas recargables
D-Wiederaufladbare Gasflaschen

RU-MHOropasosble rasosble
6annoHbl

RU-Mehto Beibopa Pexmmos Ceapky

E-Inicio Con Alta Frequencia
D-Hochfrequenzstart
RU-BbicokoyacToTHbIi Momxur

E-Alementador de hilo 4 rollos
D-Drahtvorschub mit 4 Réder
RU- 4 Ponmnka Mogauv Mposonokn

E-Conexion Directa
D-Direktanschluss

RU-HecbemHbiit CBapoyHblit
Muctonet

E-Accessorios Completos
D-Zubehor Inklusive
RU-C Akceccyapamn

E-Gas / No Gas
D-Gas / kein Gas
RU-Ta3oBas/ besrasosas CBapka

RU-Csapka Ha MopwsToi [lyre

E-Temperatura Promedio 20°
D-Durchschnitt Temperatur 20°
RU-CpesHsis Temnepatypa 20°

E-Carga Lenta
D-Langsame Ladung
RU-MennenHas 3apsaka

E-Carga Veloz
D-Schnelle Ladung
RU-BbicTpas 3apsaka

E-Doble Amperimetro
D-Doppelter Strommesser
RU-/Isa AMnepmeTpa

E-Equipable Con Arrastre Separado (Swf)
D-Swf Bereit
RU-Totos K Patore

E-Indicador De Velocidad
D-Geschwindigkeitsanzeiger

RU-MHankatop Ckopocti Mogaum
Mposonokn

E-Pinzas Anti-Choque
D-Anti-Shock Klemme
RU-M30n1pBaHHbIit 3axum

159



DESCRIPTION

IRIS 120
IRIS 150
IRIS 180
IRIS 220
ARC 150
ARC 160
ARC 180
ARC 250
MEGA 120
MEGA 150
MEGA 180
MEGA 220
MIKRO 144
MIKRO 164
MIKRO 184
MIKROTIG 150
MIKROTIG 170
MIKROTIG 200
ELX 4000
ELX 7000
EASYMIG 160

EASYMIG 180

EASYMIG 180
EURO

CLUB 100
CLUB 100 US
CLUB 105
HOBBY 150
HOBBY 150 US
HOBBY 1800.1
HOBBY 1900

HOBBY 1800

HOBBY 1800
us

HOBBY 2000
CLUB 150
CLUB 1800
CLUB 1850
CLUB 170

TORNADO 160

TORNADO 200

TORNADO 200
ME

TORNADO 250

TORNADO 250
ME

MASTER 185

MASTER 215

MASTER 215
ME

MASTER 255

MASTER 255
ME

Choose the best for your needs!

CODE

61205
61235
61245
61275
51915
51916
51918
51925
62205
62235
62245
62275
66244
66264
66284
68250
68270
68300
67855
67875
58960
58980
58990
41040
41058
41060
40150
40167
40178
40192
40180
40177
40200
41090
41120
41124
41150
41210
42305
42309
42504
42503
42000
42190
42199
42350
42359

230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph

230V~1ph
180-245V~1ph
90-135V~1ph
180-245V~1ph
90-135V~1ph

230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph

230V~1ph

120V~1ph
60 Hz

230V~1ph

230V~1ph

120V~1ph
60 Hz

230V~1ph
230V~1ph

230V~1ph
120V~1ph
60 Hz
230V~1ph
400V~2ph

230V~1ph

230V~1ph

230V~1ph
400V~2ph

230V~1ph

230V~1ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
60 Hz
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
60 Hz
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
60 Hz
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
60 Hz

60

60
60
60
60
60
60
65
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60

40/46
38/41
40/46
40-43
40
40-43
39-43
40-43
40
41-44
40-43
40-43
41-44
43-46
39-43
44-48
37-43
44-48
43-51
42-46
44-48
37-43
44-48
43-51

(A

X,,/L,[A]
40°
EN 60974-1

100 A
130 A
160 A
160 A
130 A
140 A
160 A
200 A
100 A
130 A
160 A
160 A
125 A
140 A
160 A
130 A
150 A

160 A

160A (230)
150A (120)

200A (230)
130A (120)
MIG 135A
MMA 120A

MIG 155A
MMA 140A

MIG 155A
MMA 140A

100 A
90 A
100 A
95 A
80 A
100 A
145 A
95 A
80 A
170 A
95 A
95 A
170 A
140 A
145 A
180 A
180 A
190 A
200 A
145 A
180 A
190 A
190 A
210 A

10/100
10/130
10/160
10/160
15/130
20/140
20/160
20/200
10/100
10/130
10/160
10/160
20/125
20/140
20/160
20/130
20/150

20/160

20/160
40/115

15/200
35/130

20/135
20/155
20/155
5/100
10/90
9/100
7/95
5/80
10/95
10/145
10/95
10/80
10/170
7/95
10/95
10/170
5/140
10/145
15/180
25/180
15/190
25/200
10/145
15/180
25/190
15/190
25/210

5,7
7,0
7,0
5,5
6,0
7,0
8,5
4,5
5,5
7,0
7,0
5,5
6,0
7,0
6,0
7,0

7,0

7,0
4,6
9,0
4,6
MIG 3
MMA 3,7

MIG 3,7
MMA 4,5

MIG 3,7
MMA 4,5

5,4
4,6
5,4
5,1
4,4
5,1
6,6
5,1
4,4
7,7
5,1
5,1
7,7
6,1
6,6
8,2
8,2
8,9
8,9
6,7
8,2

8,2

11,0 (230V)
10,1 (400V)

8,9

4,2
5,0
5,0
4,0
4,4
5,2
7,0
3,0
4,2
5,0
5,0
4,0
4,3
5,0
4,3
5,0

5,0

5,5
3,7
7,0
3,7
MIG 2,6
MMA 3

MIG 3,4
MMA 4

MIG 4,1
MMA 4,4

4,3
3,5
4,3
4,7
3,3
4,7
5,4
4,7
3,3
5,8
4,7
4,7
5,8
5,3
5,4
6,1
6,1
6,7
6,7
5,0
6,1

6,1

8,6
7,5

6,7

8,6
10,5
10,5
8,3
9
10,5
12,8
6,3
8,3
10,5
10,5
8,3

10,5

10,5
10,5
10,5
13,5
5,6
6,8
6,8
8,1
6,9
8,1
7,7
6,6
7,7
9,9
7,7
6,6
11,6
7,7
7,7
11,6
9,2
9,9
12,3
12,3
13,4
13,4
10
12,3
12,3
16,5
13,4

PAGE

10
10
10
10
11
11
11
12
13
13
13
13
14
14
14
15
15
15
16
16
20
20
20
24
24
24
25
25
25
25
26
26
27
28
28
29
30
31
32
32
32
32
33
33
33
33
33



DESCRIPTION

MIG ONE

MIG ONE US
EASYCRAFT

150
BLUEMIG 110
us
BLUEMIG 130
BLUEMIG 145

BLUEMIG 170

MASTERCRAFT
205
MASTERCRAFT
220
MASTERCRAFT

220 ME
PLUS 160

PLUS 210

PLUS 250
TIG LIFT

PLUS 210 CELL
PRESIDENT
350
PRESIDENT
500
MIKROMIG
1600
MIKROMIG
1800
MIKROMIG
1800 EURO
SMARTMIG
2000
SMARTMIG
2200
DOUBLE
PULSEMIG 2500
MIG 352
MIG 350
MIG 500
TIG 160 I
HF-DC PULSE
TIG 200 I
HF-DC PULSE
TIG 210 AC/DC

TIG 320 AC/DC

PLASMA 40
COMPRESSOR

PLASMA 80
PLASMA 120
PULSAR 255
AC/DC
PULSAR 255
AC/DC ME
PULSAR BASIC
255
PULSAR 305
PULSAR 305 ME
PULSAR 370
PULSAR 370 ME
PULSAR 470
PULSAR 470 ME
PEGASUS 370
PEGASUS 470
MASTERCRAFT
240
UNIMIG 190
UNIMIG 190 US

UNIMIG 210

Choose the best for your needs!

CODE

11000
10967
11150
11276
11300
11450
11700
N12090
N12150
N12152
55716
55721
55725
55730
58550
58550
59060
59080
59090
59160
59190
59210
N18330
N18430

N18470

58165
68165
58195
68195

58201
58320
53171
53080
53100
42490
42499
42506
42610
42613
42670
42671
42680
42681
42850
42870
N14100
N12304
N12308
N12352

230V~1ph

120V~1ph
60 Hz

230V~1ph

120V~1ph
60 Hz

230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph

230V~1ph

230V~1ph
400V~2ph+N

230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
400V~3ph
400V~3ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
400V~3ph
400V~3ph
230V~1ph
230V~1ph
230V~1ph
400V~3ph
230V
400V~3ph

400V~3ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
60Hz
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
230V~1ph
400V~2ph
230V~1ph
400V~2ph

400V~3ph
230V~1ph
240V~1ph
230V~1ph

18/25
18-24
20-32
21-25
21-31
20-32
17-31
17-31
17-35
17-35
65
65
65
90
88
98
51
51
51
65
65
69
61
60
60
65

65

62 TIG
94 MMA

72
312
460

615

47-51 AC
54-60 DC
46-60 AC
48-62 DC

48-70
46-52
42-50
AC 55-70
AC 55-70
AC 55-75
AC 55-75
DC 65-75
DC 72-83
16-37
18-34
18-31
17-33

(A

X,./1,[A]
40°
EN 60974-1

95 A
80 A
145 A
90 A
100 A
120 A
160 A
145 A
170 A
180 A
160 A
200 A
220 A
200 A
270 A

330 A

135 A - MIG
120 A - MMA

155 A - MIG
140 A - MMA

155 A - MIG
140 A - MMA
160 A - MMA

200 A - TIG
200 A - MIG

200 A - MIG
180 A - MMA
250 A - MMA

250 A - TIG
400 A - MMA
400 A - MIG

160 A - TIG
140 A - MMA

200 ATIG
160 A MMA

210 ATIG
160 A MMA
320 ATIG
320 A MMA

40 A
80 A

100 A

200 A AC
170 ADC
200 A AC
160 A DC

170 A
200 A
200 A
300 A
300 A
390 A
390 A
380 A
430 A
240 A
190 A
175 A
210 A

6/95
20/80
15/145
15/90
15/100
15/120
15/160
15/145
5/170
5/180
40/160
40/200
40/220
40/200
30/270
60/330
25/135
25/155
25/155
30/160

30/200

30/200 - MIG
30/180 - MMA

60/250
60/250

60/400

50/160 TIG
50/140 MMA
30/200 TIG
40/160 MMA
35/210 TIG
25/160 MMA

35/320 TIG
20/320 MMA

15/40
60/80

40/100

10/200 AC
8/170 DC
25/200 AC
25/160 DC

10/170
10/200
25/200
35/300
35/300
35/390
35/390
35/380
35/430
20/240
20/190
30/175
15/210

1,9
7,9
3,7
4,6
6,0
7,0
7,5
9,3
9,3
6,5
8,5
8,5

20,7 - MMA
21,7 - MIG
5,0 - TIG
6,0 - MMA
6,0 - TIG
6,5 - MMA
5,5 - TIG
6,0 - MMA
8,5 - TIG
12,0 - MMA

6,4

12,7
8,8
7,7

9,7

1,5
6,7
2,8
3,9
51
6,0
6,0
7,5
75
5,0
6,5

5,2 - TIG
5,7 - MMA
5,3 -TIG
7,6 - MMA

5,4
10
14

7,8

7,8

5,8

7,8

7,3

9,0

9
11
11
16
22

8,9

6,1

5,4

6,8

2,9
11,9
5,6
7,0
9,0
10,5
11,3
14
14
9,8
12,8
12,8
12,8
16,5
19,5
5,6
6,8
6,8
8,0
12,8
12
14
13,2
32,6
9,0
9,8
9,0
18
9,6
16,5
22,5
16,8
16,8
12,5
16,8
15,6
19,5
19,5
24
24
34,5
48
19
13,2
11,6
14,6

PAGE

36
36
37
38
38
38
38
39
39
39
64
64
65
66
67
67
70
70
71
72
72
73
74
74
74
75
75
76
77
78
79
79
82
82
83
84
84
85
85
85
85
86
86
90
91
91
91



Choose the best for your needs!

DESC RI PTION CODE [ A ] xw“IJzo[A] PAG E
50-60Hz max EN 60974-1 @
9,7 6,8

UNIMIG 210 US| N12368 240V~1ph 17-32 180 A 15/180 14,6 91
UNIMIG 240 | N12409 230V~1ph 20-37 240 A 15/240 7,8 5,5 11,7 91
KOMBI 190 N12303 230V~1ph 17-34 200 A 20/200 11,3 7,9 17 92
UNIMIG 252 | N13052 230V~1ph 18-41 250 A 30/250 8,7 6,1 13 93
UNIMIG 200 | N14000 PN 16-34 210 A 25/210 12,7 8,9 19 94
UNIMIG 250 | N14101 prINETk 16-37 240 A 25/240 10,3 7,2 15,5 94
UNIMIG 270 | N14151 PN 17-36 270 A 25/270 12,5 8,7 18,8 94
UNIMIG 300 | N14253 400V~3ph 17-40 300 A 35/300 14,9 10,4 22,4 95
UNIMIG 350 | N15060 400V~3ph 17-40 350 A 35/350 17,4 12,2 26,1 95

UNIMIG 252 SF2 N13102 230V~1ph 18-41 250 A 30/250 12,3 8,6 18,5 96

UNIMIG 350 SF4  N15110 400V~3ph 17-44 350 A 35/350 21,2 14,8 31,8 96

UNIMIG 374 SF4  N15153 400V~3ph 17-44 350 A 35/350 21,2 14,8 31,8 96
UNIMIG 450 N16450 400V~3ph 17-48 450 A 35/450 28,8 20,2 43,5 97
UNIMIG 550 N16550 400V~3ph 15-50 550 A 35/550 38,5 26,9 57,8 97
UNIMIG 500 | N16500 iy 60 450 A 60/450 31 21,7 46,5 98
UNIMIG 600 | N16600 preaYNEL 60 550 A 60/550 45,5 31,8 68,3 98



NOTES
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